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COMISION DE CALENDARIOS Y REGLAS ESPECIALES DE DEBATE

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DiA
JUEVES, 13 DE NOVIEMBRE DE 2025

MEDIDA . COMISION QUE
TiTuLO
LEGISLATIVA INFORMA
P.dela C.153 Para establecer la “Ley Habilitadora para Seguridad Pdblica
(Por el sefior Morey Implantar el Plan de Alerta Verde”, en
Noble) Puerto Rico, a los fines de contar con un (Con enmiendas en
mecanismo que facilite la badsqueda y el Texto y en el
recuperacién de personas desaparecidas Titulo del Entirillado
que sean veteranos de las Fuerzas Electrénico)

Armadas de los Estados Unidos de
América; establecer las facultades y
deberes de las entidades
gubernamentales cuando sea necesaria la
activacion de la “Alerta Verde”,
enmendar los articulos 2.03 y 2.04 de la
Ley 20-2017, segin enmendada,
conocida como “Ley del Departamento
de Seguridad Pablica de Puerto Rico”, a
los fines de atemperarla con lo aqui
dispuesto; 'y  para otros fines
relacionados.
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MEDIDA . COMISION QUE
TiTULO
LEGISLATIVA INFORMA
P. dela C. 230 Para enmendar el Articulo 2.04 (1) (a) de Hacienda
(Por el sefior la Ley 26-2017, segtin enmendada,
Rodriguez Aguil6) conocida como la “Ley de Cumplimiento

con el Plan Fiscal”, a los fines de incluir a
los Agentes de la Unidad Especializada
de Investigaciones y Arrestos del
Programa de Servicios con Antelacion a
Juicio adscrito al Departamento de
Correccién y Rehabilitacién dentro de las
categorfas excluidas de las disposiciones
de este Articulo; y para otros fines

relacionados
P.dela C. 399 Para enmendar el Articulo 5 de la Ley Seguridad Puablica
(Por el sefior Santiago 60-2014, segin enmendada, conocida
Guzman) como “Ley Uniforme de Vehiculos (Con enmiendas en
Oficiales del Estado Libre Asociado de el Texto y en el
Puerto Rico”, y enmendar el Articulo Titulo del Entirillado
1.05 (aa) de la Ley 20-2017, segtn Electrénico)
enmendada, conocida como “Ley del
Departamento de Seguridad Pdblica de Segundo Informe

Puerto Rico”, con el propésito de excluir
de la aplicacién de la Ley 60-2014 a todo
el personal del Departamento de
Seguridad Pdblica, y aclarar que sera el
Secretario quien establecerd mediante
reglamentacién  interna  todo lo
concerniente al uso de los vehiculos
oficiales, incluyendo el uso fuera de
horas laborables; y para otros fines

relacionados.
P.delaC. 845 Para declarar el mes de junio de cada afio Gobierno
(Por el sefior Méndez como el “Mes para Promover Ila
Ntfiez) Donacién de Sangre en Puerto Rico”; y

para otros fines relacionados.
Por Peticién de Banco
de Sangre de Puerto
Rico en Centro
Médico
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MEDIDA CoOMISION QUE
TiTULO
LEGISLATIVA INFORMA

P.dela C. 873 Para crear la “Ley ©para Ila Gobierno

(Por el sefior Méndez Reorganizacién de las Subsidiarias y

Nufiez y Delegacion) Afiliadas del Banco Gubernamental de (Con enmiendas en

A-076 Fomento para Puerto Rico”; enmendar el Texto del
los Articulos 2,4 y 5 de la Ley Num. 103- Entirillado
. 2001, segin enmendada, conocida como Electrénico)

“Ley de la Autoridad para el

Financiamiento de la Vivienda de Puerto

Rico”; enmendar el Articulo 4 de la Ley

Nuam. 121 de 27 de junio de 1977, segtin

enmendada, conocida como “Ley de la

Autoridad de Puerto Rico para el

Financiamiento de Facilidades

Industriales, Turisticas, Educativas,

Médicas y de Control Ambiental”;

enmendar los Articulos 2 y 7 de la Ley

Num. 271-2002, segin enmendada,

conocida como “Ley del Fideicomiso

Perpetuo de Comunidades Especiales”;

enmendar los Articulos 1 al 6 de la Ley

Nuam. 290-2000, segin enmendada,

conocida como la “Ley para Establecer el

Depositario de Archivos y Reliquias de

Ex Gobernadores y Ex Primeras Damas

de Puerto Rico”; enmendar el Articulo 4

de la Ley Num. 44 de 21 de junio de

1988, segtin enmendada, conocida como

“Ley de  Autoridad para el

Financiamiento de la Infraestructura de

Puerto Rico”; enmendar los Articulos 4, 5

y 8 de la Ley Num. 173-1999, segtn

enmendada, conocida como “Ley del

Fideicomiso de los Nifios”;

P.dela C. 917 Para enmendar los Articulos 6 y 7 de la Gobierno
(Por el sefior Méndez Ley 1-2001, segtin enmendada, conocida
Nufiez y Delegacién) como “Ley para el Desarrollo Integral de (Con enmiendas en
A-080 las Comunidades Especiales de Puerto el Texto y enel
Rico” a los fines de eliminar el Consejo Titulo del Entirillado
Asesor para crear la Comisién de Lideres Electrénico)
Comunitarios; establecer un Mesa

3
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MEDIDA TITULO COMISION QUE
LEGISLATIVA INFORMA
Interagencial para delinear estrategias
intergenciales para el desarrollo
sostenible de las = comunidades
vulnerable bajo la jurisdiccion de la
ODSEC y para otros fines relacionados.
R.C.delaC. 14 Para ordenar al Departamento de Educacion
(Por la sefiora del Educacién que realice un ciclo de
Valle Correa) adiestramientos con los padres, madres o (Con enmiendas en
encargados de los estudiantes del el Texto y en el
sistema publico de ensefianza, sobre los Titulo del Entirillado
protocolos que atienden situaciones de Electrénico)
tirador activo en las escuelas publicas y
sobre tiroteos en los predios cercanos a Cuarto Informe
los planteles escolares, asf como ordenar
revisar dichos protocolos para que
incluyan la notificacién, participacién e
informacién a los padres, madres o
encargados.
R.C.delaC. 62 Para ordenar a la Autoridad de Transportacién e
(Por la sefiora Rosas Carreteras y Transportacion de Puerto Infraestructura
Vargas) Rico, conforme a los estatutos de la Ley _
Nam. 74 de 23 de junio de 1965, segun (Con enmiendas en
enmendada, establecer e implantar los el Texto y en el
mecanismos  necesarios  para el Titulo del Entirillado
funcionamiento eficiente de los sistemas Electrénico)

de alumbrado eléctrico en las calles y
carreteras que posibilitan y viabilizan el
transito de vehiculos y peatones en el
Municipio de Mayagtiez; igualmente,
desarrollar planes de mantenimiento y
provisién de servicios para garantizar la
existencia y ejecuciéon efectiva de la
infraestructura que genere energia para
iluminacién precisa y adecuada en las
vias de rodaje y caminos antes referidos.



MEDIDA
LEGISLATIVA

R.C.delaC. 63

(Por la sefiora Rosas
Vargas)

R.C.delaC. 168
(Por los sefiores
Torres Garcia y Torres
Zamora)

TiTULO

Para ordenar a la Autoridad de
Carreteras y Transportacion de Puerto
Rico, conforme a los estatutos de la Ley
Num. 74 de 23 de junio de 1965, segtin
enmendada, establecer e implantar los
mecanismos  necesarios  para el
funcionamiento eficiente de los sistemas
de alumbrado eléctrico en las calles y
carreteras que posibilitan y viabilizan el
transito de vehiculos y peatones en los
sectores propios de los barrios Duey
Bajo, Rosario Bajo, Rosario Pefién,
Rosario Alto, Cain Alto, Hoconuco Alto,
Cain Bajo, Hoconuco Bajo y Duey Alto
en el Municipio de San German;
igualmente, desarrollar planes de
mantenimiento y provisién de servicios
para garantizar la existencia y ejecucion
efectiva de la infraestructura que genere
energia para iluminacién precisa vy
adecuada en las vias de rodaje y caminos
antes referidos.

Para ordenar al Comité de Evaluacién y
Disposicién de Bienes Inmuebles, creado
por virtud de la Ley 26-2017, segun
enmendada, conocida como “Ley de
Cumplimiento con el Plan Fiscal”,
evaluar conforme a las disposiciones de
la Ley y el reglamento, la transferencia,
usufructo o cualquier otro negocio
juridico contemplado en dicha Ley, al
Municipio de Juana Diaz de las
instalaciones de la antigua Escuela
Juanita Rivera localizada en dicho
municipio 'y para otros fines
relacionados.

COMISION QUE
INFORMA

Transportacién e
Infraestructura

(Con enmiendas en
el Texto y en el
Titulo del Entirillado
Electrénico)

Educacion

(Con enmiendas en
el Texto y en el
Titulo del Entirillado
Electrénico)



MEDIDA
LEGISLATIVA

R.C.delaC. 171
(Por los sefiores
Torres Garcia y Torres
Zamora)

TiTuLO

Para ordenar al Comité de Evaluacién y
Disposicién de Bienes Inmuebles, creado
por virtud de la Ley 26-2017, segtn
enmendada, conocida como “Ley de
Cumplimiento con el Plan Fiscal”,
evaluar conforme a las disposiciones de
la ley y el reglamento, la transferencia,
usufructo o cualquier otro negocio
juridico contemplado en dicha Ley, al
Municipio de Juana Diaz, de las
instalaciones de la antigua Escuela Luz
Correa localizada en dicho municipio, y
para otros fines relacionados.

COMISION QUE
INFORMA

Educacién

(Con enmiendas en
el Texto y en el
Titulo del Entirillado
Electrénico)
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A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:

La Comision de Seguridad Piiblica, recomienda la aprobacién del Proyecto de la

Camara 153 (P. de la C. 153), con las enmiendas propuestas en el entirillado electrénico

adjunto.
ALCANCE DE LA MEDIDA

Para establecer la “Ley Habilitadora para Implantar el Plan de Alerta
Verde”, en Puerto Rico, a los fines de contar con un mecanismo que
facilite la btsqueda y recuperacién de personas desaparecidas que
sean veteranos de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos de
América; establecer las facultades y deberes de las entidades
gubernamentales cuando sea necesaria la activacién de la “Alerta
Verde”; enmendar los articulos 2.03 y 2.04 de la Ley 20-2017, segtn
enmendada, conocida como “Ley del Departamento de Seguridad
Pablica de Puerto Rico”, a los fines de atemperarla con lo aqui
dispuesto; y para otros fines relacionados.

INTRODUCCION



El P. de la C. 153 propone la creacién de una “Alerta verde” como mecanismo
para que se facilite la basqueda y recuperacién de veteranas y veteranos de las fuerzas
Armadas estadounidenses, asf como establecer las facultades y deberes de las entidades
gubernamentales cuando sea necesaria activar dicha alerta.

La Comisién de Seguridad Publica (CSP) solicité Memorinles Explicativos al
Departamento de Seguridad Publica (DSP), y a la Oficina del Procurador del Veterano
(OPV). Ademas, se solicité un Informe de Impacto Econdmico a la Oficina de Presupuesto
de la Asamblea Legislativa (OPAL).

Habiéndose presentado ante nuestra consideracién el Memorial Explicativo del
SSP y OPV, y el Informe de Impacto Econémico de la OPAL, analizamos y evaluamos:
PONENCIAS O MEMORIALES RECIBIDOS

A. Memoriales Explicativos
1. Departamento de Seguridad Puablica (DSP)

El DPS comenzé describiendo el ordenamiento legal y reglamentario que regula
la activacién y desactivacién de las distintas alertas existentes en nuestra jurisdiccién.!

Por ejemplo, menciond lo siguiente:

En Puerto Rico, los procesos para activar alertas y coordinar la bisqueda
de personas desaparecidas estan regulados por diversas leyes especiales: la
Ley 70-2008, conocida como “Ley Habilitadora para Desarrollar el Plan
AMBER”; la Ley 132-2009, segin enmendada, conocida como “Ley
Habilitadora para Implantar el Plan de Alerta SILVER”; la Ley 149-2019,
conocida como “Ley habilitadora para Establecer el Plan Rosa”; y la Ley 1-
2021, segtin enmendada, conocida como “ Ley Habilitadora para Establecer
el Plan de Alerta Ashanti”. [...].2

g Departamento de Seguridad Publica, Memorial Explicativo sobre el Proyecto de In Cdmara 153 (22 de
agosto de 2025), pags. 1-5.
2 Id., pags. 2-3.



De igual modo, sefialé que la estructura del Departamento de Seguridad Publica cambi6
de conformidad con la recién aprobada Ley Num. 83-2025, conocida como Ley de In Policia
de Puerto Rico. En particular, la Ley nam. 83-2025, supra, cre6 la Policia de Puerto Rico

como ente fiscal y administrativa independiente.3 Asimismo, expreso:

[...] se creé la Policia de Puerto Rico, la cual operara con autonomia
administrativa y fiscal. La misma, renombré al Comisionado como
Superintendente, delegdndole la administracién y direccién inmediata de
la Policia de Puerto Rico. Asimismo, al Negociado de la Policia de Puerto
Rico como Policia de Puerto Rico. En cumplimiento con el Articulo 40 del
estatuto, se ha iniciado el proceso de transicién ordenada, para separar a la
Policia de Puerto Rico del Departamento de Seguridad Publica, el cual se
llevard a cabo de manera escalonada con el propdsito de que no se
interrumpan ni menoscaben los servicios ofrecidos por ambas agencias. En
vista de lo anterior, en el DSP continuaremos atendiendo los asuntos
remitidos a la atencién de la policia por esta Asamblea Legislativa.4

Considerando lo anterior, el DSP sugiri6 enmendar el titulo de la medida del

siguiente modo:

“Para establecer la “Ley Habilitadora para Implantar el Plan de Alerta
Verde”, en Puerto Rico, a los fines de contar con un mecanismo que facilite
la bisqueda y recuperacién de personas desaparecidas que sean veteranos
de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos de América; establecer las
facultades y deberes de las entidades gubernamentales cuando sea
necesaria la activacion de la “ Alerta Verde”; enmendar los articulos [2.03] 2
y [2.04] 5 de la Ley [20-2017] 83-2025, [segtin enmendada,] conocida como
[“Ley del Departamento de Seguridad Pablica de Puerto Rico”] “Ley de ln
Policia de Puerto Rico”, a los fines de atemperarla con lo aqui dispuesto; y
para otros fines relacionados”.5

3 Id., pag. 2.
4 Id.
5 Id., pags. 5-6.



De igual modo, expresoé lo siguiente:

[...] es necesario sustituir toda referencia al Negociado de la Policfa de
Puerto Rico por Policfa de Puerto Rico. Excepto por lo antes sefialado, en lo
que concierne al texto decretativo, no tenemos reparo a la aprobacion de los
Articulos 1 al 8, segtin redactados. Subrayamos que las disposiciones de los
derogados Articulos 2.03 y 2.04 de la Ley 20-2017, supra, fueron incluidas,
respectivamente, en el Articulo 2 y el Articulo 5 de la Ley 83-2025, antes
citada. Por ello, es imperativo reevaluar los Articulos 9 y 10 de la medida a
los fines de que se adapte su lenguaje a la realidad jurfdica promulgada por
la referida Ley 83.6

Finalmente, el DSP aval6 la aprobacién del P. de la C. 153.7

2. Oficina del Procurador de Veterano (OPV)

La OPV comenzé resumiendo las funciones que le corresponden a dicha oficina, y
resumiendo a grandes trazos, el P. de la C. 153.8 Ademas, reconoci6 el compromiso del
autor de la medida con la comunidad de veteranas y veteranos de las fuerzas armadas
estadounidenses, asi como sus necesidades.®

Expres6 que la medida hace referencia a layes similares en Wisconsin, Delaware,

Kentucky, Connecticut y Texas. Con relacién al estado de Wisconsin, expres6 que la alerta

verde fue adoptada mediante el Corey Adams Searchlight Act.!0 Afiadi6 que, aunque no se
encontr6 data empirica sobre oficial, la medida fue aceptada positivamente por la
poblacién. Ademas, que fuentes no oficiales indicaron que, de 24 activaciones de la alerta,

en 22 ocasiones se encontraron a los veteranos desaparecidos.?? Como elementos

6 1d., pag. 6.

i fa.

8 Oficina del Procurador del veterano (OPV), P. de la C. 153 (7 de abril de 2025), pags. 1-4.
? Id., pag. 4.

10 Id., pag. 5.

u fa.



desfavorables, el Corey Adams Searchlight Act recibié criticas por la ausencia de datos
oficiales. Ademads, se mostr6 preocupacion de aspectos relacionados a la privacidad de
los veteranos debido a la divulgacién de informacién relacionada a condiciones de salud
y personal cuando se emiten los avisos.12

En el caso de Delaware, la OPV indic6 que se estableci6 una alerta verde
estatutariamente en el 2018.13 Afiadi6é que no encontré data empirica especifica respecto
a su efectividad. Como puntos desfavorables, sefialé que en dicha jurisdiccién se exigia
mayor transparencia en cuanto a su efectividad, y que deberfa procurarse una mejor
coordinacién entre las agencias, asf como una integracion de los servicios de salud mental
y organizaciones de veteranos.’® En Kentucky -indica la OPV- se estableci6 mediante
legislacién en el 2019, siendo bien recibida por diversos grupos.16 Al igual que en otras
jurisdicciones, se critica la transparencia de los datos respecto a su efectividad, y la
privacidad de los veteranos.!” Respecto a Connecticut y Texas, la OPV indic6 que no
encontré referencias particulares que confirmaren la existencia de alertas en proteccién
de los veteranos.!8

Por otra parte la OPV indicé lo siguiente:

[...] una implementacién correcta de la alerta propuesta en Puerto Rico,
podria servir como vehiculo para ofrecer asistencia inmediata a veteranos
desaparecidos, que se encuentren en alguna situacién critica y de peligro
inminente e incluso, llegar a salvar sus vidas. Ademads de dicho objetivo

12 fa.

13 Id.

1 Id.

15 OPV, supra, pag. 5.
16 Ia.

17 fa.

18 Id., pag. 6



una parte, indic6 que el lenguaje de la medida apuntalaba a que la alerta estaba atada a
las condiciones de salud mental del veterano.?! Ello (1) podria estigmatizar al veterano y
(2) podria disuadir a la ciudadania a auxiliar en la bisqueda del veterano.?? Debido a ello,
sugiere modificar el lenguaje para evitar transmitir que solo se trata de veteranos con
algtn tipo de condicién de salud mental.2 De igual manera, sugiere que el nombre de la
medida se cambie a “ Alerta HEROE”, dado que mejoraria el grade de identificacion de
la comunidad veterana con la iniciativa, sino que, ademas, no limitarfa la nomenclatura

a uno de los colores utilizados por las fuerzas armadas estadunidenses.?#9 Asimismo,

préctico, este tipo de legislacién podria servir, como un mecanismo para
concienciar a la sociedad sobre desafios que enfrentan algunos veteranos,
promoviendo asi un mayor grado de empatia y solidaridad hacia ellos.1®

Por otra parte, expresé algunas preocupaciones con el lenguaje del proyecto.?0 Por

sugieren los siguientes cambios al texto de la medida:

Sugerimos que, en la parte declarativa del PROYECTO, en su primera
linea y en su quinta linea, se elimine la palabra [Verde] y se inserte, en
su lugar, la palabra “HEROE”.

En el primera parrafo, lineas 5 y 6 de la Exposicién de Motivos, eliminar
lo siguiente: [ ; y, sufre de un trastorno de estrés postraumatico u otras
discapacidades fisicas o mentales; o ]

En el segundo parrafo de la Exposicién de Motivos, afiadir a la Fuerza
Espacial, la cual es la Fuerza Armada de los Estados Unidos de mas

reciente creacion.

19
20
21
22
23
24

id.
id.
fd.
Id.
fd.

Id., pag. 6



En el cuarto parrafo de la Exposicién de Motivos, eliminar la palabra
[Verde] e insertar, en su lugar, la palabra “HEROE”. Ademas, eliminar
la segunda y tercera oracién, asi como sus correspondientes notas al
calce, a saber: [Segtn el Informe Anual Nacional de Prevencién del
Suicidio de Veteranos del 2020, casi 18 veteranos mueren por suicidio
todos los dias. El informe encontré que mas de 46,000 adultos
murieron por suicidio en 2018, incluidos 6,435 veteranos
estadounidenses.] En la ultima oracién del mismo pérrafo, eliminar la
palabra [Verde] e insertar, en su lugar, la palabra “HEROE”, ademés de
insertar la palabra “desaparecidos iy’ entre las palabras “veteranos” y “en

riesgo”.

En el quinto parrafo de la Exposicién de Motivos, en la segunda y tercera
linea, eliminar lo siguiente: [. Corey Adams, quien fue diagnosticado
con trastorno de estrés postraumatico y trastorno bipolar], e
inmediatamente afiadir la palabra “quien”. Ademads, en la dltima
oracion del parrafo, eliminar la palabra [Verde] e insertar, en su lugar,
la palabra “HEROE”.

En el sexto parrafo de la Exposicién de Motivos, eliminar las referencias
a los estados de [Connecticut] y [Texas], a menos que se pueda
confirmar que, efectivamente, dichas jurisdicciones han adoptado
alertas como las propuestas, para el caso de veteranos desaparecidos.

En el séptimo pérrafo de la Exposicién de Motivos, eliminar lo siguiente:
[Lamentablemente, sabemos que algunos de nuestros veteranos
sufren de algan trastorno, luego de experimentar alguna situacion
traumatica. Especificamente, el (TEPT). El trastorno por estrés
postraumaético es una afeccion diagnosticada que puede presentarse
después de que una persona se ve expuesta a un hecho traumatico. El
TEPT es una condicién muy comtn para muchos veteranos después
del servicio militar. Los sintomas pueden incluir pensamientos,
sensaciones o suefios perturbadores relacionados con los hechos,
problemas mentales o fisicos, problemas para dormir y cambios en la
manera en que una persona piensa y se siente.]; incluyendo a su
correspondiente nota al calce.



En el octavo parrafo, primera linea de la Exposicién de Motivos,
eliminar la palabra [Verde] e insertar, en su lugar, la palabra “H EROE”.
En su tercera linea “a” afiadir la palabra “cualquier”, luego eliminar la
palabra [alguna], eliminar la frase [de trastorno por estrés
postraumaitico u otro evento] y luego afiadir “que pudiera hacerle estar en

riesgo.”

En el Articulo 1, a la linea 3 del contenido del PROYECTO: Eliminar la
palabra [Verde] e insertar, en su lugar, la palabra “HEROE”.

En el Articulo 3, a las lineas 11 y 12: Eliminar [sufra de un trastorno de
estrés postraumatico u otras discapacidades fisicas o mentales; o en],
e inmediatamente afiadir la frase “se entienda que se encuentra en “, para
luego de la palabra “circunstancias”, afiadir las palabras “en las”.

En el Articulo 3, a las lineas 18 y 19, inmediatamente después del
“Negociado de Manejo de Emergencias y Administracién de Desastres”:
Afiadir “ln Oficina del Procurador del Veterano, el Hospital de Veteranos de
San Juan, .

En el Articulo 4, entre las lineas 11 y 12: Eliminar [, que sufre de un
trastorno de estrés postraumatico u otras discapacidades fisicas o
mentales o] .

En el Articulo 5, a la linea 12: Eliminar la palabra [Verde] e insertar, en
su lugar, la palabra “HEROE” .

En el Articulo 6, a la linea 9: Eliminar la palabra [Verde] e insertar, en su
lugar, la palabra “HEROE” .

En el Articulo 9, a la linea 10: Eliminar la palabra [Verde] e insertar, en
su lugar, la palabra “HEROE” .

En el Articulo 9, lineas 11 y 12: Eliminar [, que sufra de un trastorno de
estrés postraumatico u otras discapacidades fisicas o mentales; o] .



o En el Articulo 10, pagina 9, a la linea 7: Eliminar la palabra [Verde] e
insertar, en su lugar, la palabra “H EROE” 25

Finalmente, y considerando lo anterior, la OPV se mostr6 conforme con la medida

propuesta, luego de atendidos sus comentarios y sugerencias.?

B. Informes

1. Oficina de Presupuesto de la Asamblea Legislativa (OPAL)

La OPAL, en su informe, expresé que el P. de la C. 153 no conlleva impacto
presupuestario.?’ Amplié dicha conclusién expresando:
La policia de Puerto Rico dispone de la infraestructura reglamentaria y
operacional necesaria para atender los casos de personas desaparecidas. En
este contexto, la inclusién de los veteranos desaparecidos dentro del
sistema de alertas no comprometeria recursos adicionales a este fin. La
emisiéon de la “Alerta Verde” se llevarfa a cabo mediante los mismos

protocolos establecidos para el reporte y manejo de desapariciones, por los
que su implementacién no implicaria gastos marginales adicionales.?

VISTA PUBLICA
Esta Comision decidié no realizar Vistas Pablicas, toda vez que la informacion
proporcionada por las entidades que remitieron Memoriales Explicativos result6
suficiente para ponderar el alcance del proyecto de ley, aprovechando y utilizando asi los
recursos del Gobierno de Puerto Rico, y en particular la Asamblea Legislativa, de la

manera mas eficiente y costo-efectiva posible.

2 Id., pags. 8-10.

2% Id., pag. 10.

z Oficina de Presupuesto de la Asamblea Legislativa (OPAL), Infornte sobre el efecto fiscal del Proyecto
de la Cdmara 153, Informe 2026-226, pags. 1y 9.

% Id., pag. 9



IMPACTO ECONOMICO

De conformidad con el andlisis provisto por la OPAL, la medida no tendra un

impacto econémico adverso en las finanzas publicas, y municipales. 29

ANALISIS DE LA MEDIDA

El P. de la C. 153 busca ampliar la diversidad de alertas existentes en nuestro
territorio para incluir una dirigida a auxiliar a los veteranos de las fuerzas armadas
estadounidenses. Ello uniéndose ya a varias jurisdicciones, tales como Wisconsin3?,
Kentucky?!, Texas? y Connecticut®. De este modo se pretende auxiliar a una poblacién
que, aunque podria estar incluida en alguna de las otras alertas existentes en Puerto Rico,
podria presentar unas necesidades particulares. Las preocupaciones mas comunes en
otras jurisdicciones, segtin expuesto por la OPV y el DSP, lo escasez de datos confiables
para cuantificar su efectividad, y el salvaguardar la privacidad de los veteranos al
activarse la alarma.

Con relacién al DSP, sus sugerencias van dirigidas, principalmente, a atemperar
el proyecto de ley al marco juridico actual, Por tal razén, sugiere que se reemplacen las
referencias a la Ley Num. 20-2017, supra, por la Ley Ntum. 83-2025, supra. Entendemos

atinada dicha recomendacién, motivo por el cual se integra en el entrillado adjunto.

= Véase OPAL, Informe sobre el efecto fiscal del Proyecto de la Camara 153, supra, pags. 1y 9.

At 17 Wisconsin Act 175

=it Véase KRS sec. 39F.180 2(d)

a2 Véase 37 Tex. Admin. Code sec. 9.91-9.93.

= En el caso de Connecticut, se propusieron proyectos de ley para establecer un sistema de “Alerta

Verde”, pero no prosperé para convertirse en ley. Véase proposed S.B. no. 640, An Act Establishing
a Green Alert System for Missing Veterans.

10
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Con relacion a la OPV, identificamos tres (3) sugerencias fundamentales. La
primera los fue el sustituir la Ley Num. 20-2017, supra, por la Ley Nam. 83-2025, supra, lo
cual atendimos. La segunda, es cambiar el nombre de la alerta de “Alerta Verde” a
“ Alerta HEROE”. Acogemos, de manera modificada, dicha recomendacién dado que el
nombre resultarfa mas facil de recordar y asociar, lo cual redundaria en una asociacién
més facil y efectiva. En lugar de utilizar “ Alerta HEROE” utilizarfamos “ Alerta HERO” ..
La tercera es el modificar el texto, de modo que la alerta responda a todos los veteranos
y veteranas, y no solo a aquellos que sufran de condiciones de salud mental. Dicha
sugerencia se acogid, con el propésito de expandir el rango de accién de la alerta, y
salvaguardar la privacidad del veterano o veterana, a excepcién de aquellos casos que
sufra de una condicién que pudiera poner en riesgo la seguridad de terceros.

Referente a este Informe Positivo, se efectuaron enmiendas de técnica legislativa, y
cosméticas, para mayor claridad.

CONCLUSION
Por los fundamentos antes expuestos, la Comisién de Seguridad Piblica, somete

el presente Informe Positivo en el que recomienda a esta Cdmara de Representantes que

apruebe el Proyecto de la Camara 153, con las_enmiendas propuestas en el entirillado

electronico adjunto.

Respetuosamente sometido, “>

-

,’
/’ %, x(&ﬁx
Hon. Félix Pachedo Burgos _
Presidente /w

Comisién de Seguridad Pablica

>_,

&
"
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Entirillado Electronico

GOBIERNO DE PUERTO RICO

20ma. ra: Asamblea 112 ra: Sesion
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
P. de la C. 153

8 DE ENERO DE 2025
Presentado por el representante Morey Noble
Referido a la Comision de Seguridad Piiblica
LEY

“Para establecer la “Ley Habilitadora para Implantar el Plan de Alerta “Hero”

Verde”, en Puerto Rico, alos fines de contar con un mecanismo que facilite

la btasqueda y recuperacién de personas desaparecidas que sean

veteranos de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos de América;

/{ M? establecer las facultades y deberes de las entidades gubernamentales
! [, cuando sea necesaria la activacién de la “ Alerta Verde “Hero””; enmendar
//l , los articulos 2:03 2 y 2:04 5 de la Ley 20-2017 83-2025, segtérrenmendada;
{ conocida como “Ley-del-Departamento-de Seguridad Pablicade-Puerto

Riee”™“Ley de In Policin de Puerto Rico”, a los fines de atemperarla con lo
aqui dispuesto; y para otros fines relacionados”.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Esta Ley tiene el propésito de proveer un mecanismo legal de rapida difusién de
informacién a las fuerzas del orden ptblico, los medios de comunicacion y al publico en
general, sobre veteranos que han sido denunciados como desaparecidos. El Alerta Verde
“Hero” puede emitirse cuando un veterano de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos
de América, ha sido identificado como un individuo desaparecido—y—sufre—de—un
astorno-de_estrd b " I 1 dades fic tales; o-en y
circunstancias en que se pueda entender que la seguridad fisica del veterano
desaparecido pueda estar comprometida; o que la desaparicién del veterano haya sido
involuntaria.



Para efectos de esta Ley, se define “veterano” como toda persona que haya servido,
honorablemente, en las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos de América, entiéndanse
el Ejército, Marina de Guerra, Fuerza Aérea, Cuerpo de Infanteria de Marina y la Guardia
Costanera de los Estados Unidos, asf como en el Cuerpo de Oficiales del Servicio de Salud
Pablica de los Estados Unidos, y en sus entidades sucesoras en derecho, y que tenga la
condicién de veterano, de acuerdo con las leyes federales vigentes. Incluiré las personas,
cuyo servicio en los cuerpos de reserva de las Fuerzas Armadas o la Guardia Nacional
cumpla con los requisitos dispuestos por dichas leyes!.

Cabe mencionar que, en Puerto Rico los procesos de activaciones de alertas y
biasquedas de personas desaparecidas estdn reguladas bajo la Ley 70-2008, conocida
como “Ley Habilitadora para Desarrollar el Plan AMBER”; la Ley 132-2009, conocida
como “Ley Habilitadora para implantar el Plan de Alerta SILVER”; la Ley 149-2019,
conocida como “Ley Habilitadora para Establecer el Plan ROSA”; y por la Ley 1-2021,
segiin enmendada, conocida como “Ley Habilitadora para Establecer el Plan de Alerta
Ashanti”. A través de estas activaciones, se le pide al publico que participe
voluntariamente en la biisqueda o que aporte informacién para detectar a las personas
desaparecidas o, inclusive, secuestradas, inmediatamente que ocurre el acto, a fin de
prevenir mayores desgracias. A estos esfuerzos, se une la radio, televisioén, carteles
electrénicos en las vias publicas y sistemas de emisién de emergencia para diseminar la
informacién acerca de los sospechosos y las victimas, inmediatamente después de
cometido el crimen o la desaparicién.

Volviendo a la presente legislacién, una advertencia de “Alerta “Hero”—Verde”
alertarfa al ptablico sobre los veteranos desaparec1dos y podria marcar la d1ferenc1a entre
la vida y la muerte.

%tefaﬁes—esfeadeumdeﬂses’?—gertamente, conto beneﬁczo (zdzczonal la ”aAlerta Vefde

“Hero””puede concientizar al publico sobre los veteranos en riesgo.

En el 2018, Wisconsin fue el primer estado en crear el sistema de alerta, inspirado en
la familia del veterano de Milwaukee Corey Adams. Corey Adams, quien fue
diagnosticado con trastorno de estrés postraumaético y trastorno bipolar desapareci6 el 20
marzo del 2017. Lamentablemente, la policia de Milwaukee, tard6 ocho dias en iniciar
una investigaciéon después de que no cumpliera con los criterios para una persona
desaparecida. Corey fue encontrado muerto semanas después. La importancia de la
“Alerta “Hero”-Verde” no es solo notificar sobre una persona miembro del servicio esta
desaparecido y que se debe buscar, sino que también ataca el problema con claridad.

! Ver el inciso (d) del Articulo 2 de la Ley 203-2007, segun enmendada, conocida como “Nueva Carta de Derechos del Veterano
Puertorriquefio del Siglo XXI”.

Tabpant v dnews.comfarticle/syndication/ spanish/piden sistema nacional de-alerlaverde para-veteranes
desaparecidos/75-23£d827{ €066-4083-acd-fe84520fdd86



Posterior a la aprobacién de la Ley de Wisconsin, otros estados se han sumado a esta
loable iniciativa, tales como Delaware, Kentucky,Cenneetieunt y Texas. Asimismo, otras
tantas legislaturas estatales se encuentran en el proceso de considerar legislacion similar.
Ciertamente, ha llegado el momento de afiadir a Puerto Rico en este esfuerzo.

No perdamos de perspectiva que, ha sido practica reiterada del Gobierno de Puerto
Rico hacer valer los derechos de todo hombre y mujer, que, de forma valerosa y
sacrificada, han formado parte de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos y han
defendido los postulados de la democracia y libertad que cobijan a nuestro sistema de

V4 Sin duda, resulta imprescindible implementar en Puerto Rico, el sistema de “Alerta
Verde “Hero””, para darle las herramientas necesarias a las agencias pertinentes para que
puedan encontrar sanos y salvos a cualquier veterano que desaparezca,debido-a-alguna

2 2

uacion—de—trastorno-por-estrés—postraumético—u-otro-even o I que pudiere ponerle en
riesgo.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
1 Articulo 1. — Titulo
2 Esta Ley podré citarse como “Ley Habilitadora para Implantar el Plan de Alerta Verde
3  “Hero”.
4 Articulo 2.- Definicién
5 Para efectos de esta Ley, “veterano” significa toda persona que haya servido,
6 honorablemente, en las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos de América, entiéndanse

7 el Ejército, Marina de Guerra, Fuerza Aérea, Cuerpo de Infanterfa de Marina y la Guardia

3https:/ / es.woundedwarriorproject.org/ programs/ mental-wellness/ veteran-ptsd-treatment-support-
resources#:~:text=El%20TEPT % 20es % 20una % 20condici % C3 % B3n, persona % 20piensa %20y % 20se % 20siente.
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Costanera de los Estados Unidos, asi como en el Cuerpo de Oficiales del Servicio de Salud
Publica de los Estados Unidos, y en sus entidades sucesoras en derecho, y que tenga la
condicién de veterano, de acuerdo con las leyes federales vigentes. Incluira las personas,
cuyo servicio en los cuerpos de reserva de las Fuerzas Armadas o la Guardia Nacional
cumpla con los requisitos dispuestos por dichas leyes. Los términos “veterano” o
“veterana” podran usarse, indistintamente, y esta Ley serd indiferente en cuanto al
género de la persona.

Articulo 3.- Establecimiento

El Negociado de la Policia del Departamento de Seguridad Publica de Puerto Rico
establecera un “Plan de Alerta “Hero”Verde”, cuyo propésito serd activar el protocolo a
seguir por las agencias de seguridad y entidades ptblicas sobre la desaparicién de un

veterano

o-mentales;e-en circunstancias que se pueda entender que la seguridad fisica del veterano
desaparecido pueda estar comprometida; o que la desaparicién del veterano haya sido
involuntaria. El-Negeeiado-de 1La Policia de Puerto Rico-adseriteo-al-Departamento-de

SeguridadPabliea,—serd la agencia primaria responsable de operar el Plan. Dicho

protocolo incluird a los cuerpos de las policias municipales, el Departamento de
Transportaciéon y Obras Puablicas, el Negociado de Manejo de Emergencias y
Administracién de Desastres, asf como cualquier otra entidad ptublica local, federal o
municipal, empresa privada, al igual que cualquier medio de comunicacién, podra

voluntariamente participar y unirse en este esfuerzo de colaboracién.
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El Negociado de la Policia activara el protocolo y emitira una alerta cuando se cumpla
alguno de los criterios establecidos en el Articulo 4 de esta Ley.

Articulo 4.- Criterios

Los siguientes serdn los criterios para emitir una Alerta o activar el “Plan de Alerta
Verde-"Hero””:

(1) El veterano debera ser un adulto de dieciocho (18) afios o mas que, por los hechos
relatados al Negociado de la Policfa de Puerto Rico y sus circunstancias, pudiera
entenderse que estd desaparecido;

(2) el ciudadano que alerte al-Negoeiade-de a la Policfa de Puerto Rico sobre la

desaparicion de este veterano deberd acreditar las condiciones y circunstancias por las

cuales entiende que dicho veterano estd desaparecido-que sufre-de-untrastorno-deestrés
postraumdtico-u-otras-discapacidadesfisicas-o-mentales-o y aquellas razones por las cuales

entiende que la seguridad fisica del veterano desaparecido estd comprometida. Deberd

indicar, ademds, si hay aleuna razon por la que el veterano pudiere ser una amenaza para terceras

personas, de ser el caso, 1/ también si sufre de alguna condicion de salud fisica o mental gue requiera

especial atencion; y

(3) el Negoeiado-dela La Policfa de Puerto Rico ha determinado que por el relato
ofrecido se cumplen con los requisitos antes mencionados para entender que, el veterano
estd desparecido; y

(4) la persona que notifique debe proveer la siguiente informacién: nombre, edad,
descripcion fisica, foto, vestimenta de la altima vez que fue visto, hora que fue visto por

altima vez y toda otra informacién que pueda ser de utilidad para identificar y localizar
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al veterano desaparecido. Incluyendo notificar si el veterano desaparecido tiene acceso a
las redes sociales.

Ademaés, el Negeeiade-dela La Policia de Puerto Rico evaluara si las circunstancias
que rodean la posible desaparicién del veterano indican que este se encuentra en peligro
de muerte o de recibir grave dafio corporal, y determinaré si activar la Alerta puede poner
en mayor riesgo al veterano. En los casos que asi lo amerite, eliNegoeiado-dela La Policia
de Puerto Rico realizard una alerta ptblica.

Articulo 5.- Transmision de la alerta

Tan pronto el-Negeeiado—de-la Policia de Puerto Rico remita la informacién, los
medios de comunicacién y entidades participantes acordarén voluntariamente transmitir
las alertas de emergencia al publico relacionadas con casos de desaparicion de veteranos

que cumplan con los requisitos dispuestos en esta Ley. La informacion médica del veterano

permanecerd confidencial, a no ser que pudiera representar un riesgo para terceras versonas, en

cuiyo caso proveerd aquella informacion indispensable 1 necesaria vara alertar sobre el elemento de

peligrosidad, considerado el hecho de que tal divulgacidn no ponga en mayor rieseo al veterano.

Luego de un sonido distintivo, la alerta debe leer: “Esta es una Alerta “Hero” VYerde
de un veterano desaparecido”. Las alertas deben ser difundidas lo mas pronto posible y
repetidas frecuentemente, siguiendo las gufas del Emergency Alert System (EAS).

En el caso del Departamento de Transportacién y Obras Publicas, hara disponible los
carteles electrénicos ubicados en las vias ptblicas, para la emision de las alertas, una vez

el Negociado de la Policia de Puerto Rico active la alerta.
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Las alertas incluiran informacién sobre la descripcion de la persona, y la direccién del
lugar donde dltimo fue vista. Luego de emitirse la Alerta, sera deber del-Negeeiade de la
Policia de Puerto Rico suplementar y actualizar la informacion disponible a los medios
de comunicacién y entidades de comunicacion y entidades participantes.

Las alertas también proveerdn al publico informacion especifica en torno a cémo
pueden comunicarse con las autoridades para proveer informacién relacionada al
esclarecimiento del caso.

Independientemente del esclarecimiento del caso, la Alerta podrd concluir en
cualquier momento en que el Negoeiade-de la Policia de Puerto Rico lo solicite.

Articulo 6.- Funcionario responsable para divulgacion de normas

El Comisionado del-Negeeiado de la Policia de Puerto Rico serd el funcionario
gubernamental responsable de la divulgacién de las normas, reglas o reglamentos
establecidos para la ejecucion de la Alerta “Hero”Vezrde.

Articulo 7.- Multa y Penalidad.

Toda persona que, mediante querella o solicitud, declare o alegue falsamente teniendo
conocimiento de su falsedad, que ha ocurrido una desaparicién, que provoque la
activacion de esta alerta y los recursos del Estado, incurrira en delito menos grave y una
multa fija de mil ($1,000) délares.

Articulo 8.- Donativos o aportaciones

A los fines de ampliar el alcance para la emisién de las alertas, se autoriza al
Departamento de Transportacién y Obras Publicas a recibir, peticionar, aceptar, redactar

y someter propuestas para donativos y aportaciones de recursos de fuentes publicas y
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privadas; parear cualesquiera fondos disponibles con aportaciones municipales,
estatales, federales o del sector privado; asi como a establecer acuerdos colaborativos con
cualquier entidad, publica o privada, con la disposicién de participar o colaborar en el
financiamiento, la ubicacién y mantenimiento de nuevos carteles electrénicos, asi como
el mantenimiento de los ya disponibles.

Articulo 9.- Se enmienda el Articulo 2 de la Ley Nuim. 83-2025, conocida como “Ley de ln

Policia de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 2. — Definiciones

(a)

(y) Plan de Alerta “Hero”- Significa la alerta para atender casos de desaparicion de un veterano

de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos de Ameérica, que sufra de un trastorno de estrés

postraunitico u otras discapacidades fisicas o mentales; o en circunstancias que se pueda entender

que la seguridad fisica del veterano desaparecido pueda estar comprometida; o que la desaparicion

del veterano haya sido involuntaria.

ee) (f) ..
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Articulo 10.- Se enmienda el Articulo 5 de la Ley Niim. 83-2025, conocida como “Ley de la

Policia de Puerto Rico”, para que lea como siguie:

((lz

(I)  Desarrollard, en coordinacion con el Comisionado de la Comision Federal de

Comunicaciones en Puerto Rico, o con el Comisionado del Negociado de Manejo de Emergencias

iy Administracion_de Desastres la implantacién del Plan de Alerta AMBER; Plan de Alerta

SILVER; Plan de Alerta Mayra Elias, Plan de Alerta ROSA, % el Plan de Alerta Ashanti, y el

Plan _de Alerta “Hero”. Ademds, promoverd su adopcion entre los distintos sistemas de

transmision de television, de television por cable, redes sociales, sistema de alerta de emergencia

en celulares, radiodifusores, emisoras de radio vy television local, hasta tanto ln Comision Federal

de Comunicaciones (FFC) lo haga mandatorio mediante la aprobacion de la reglamentacion

correspondiente.




10

11

N 12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

”

Articulo 11.- Derogacidn.

Por la presente se deroga cualquier ley, o parte de ley, que sea incompatible con ésta.

Articulo 12.- Supremacia
Las disposiciones de esta Ley prevalecerdn sobre cualquier otra disposicion de ley que
no estuviere en armonia con lo aqui establecido.

Articulo 13.- Declaracién de inconstitucionalidad vor un Tribunal competente.

Si cualquier palabra, frase, oracién, parrafo, articulo, o parte de esta ley fuere
declarado inconstitucional por un tribunal competente, la sentencia a tal efecto dictada
no afectard, perjudicard, ni invalidar4 el resto de esta ley. El efecto de dicha sentencia
quedaré limitado a la palabra, frase, oracion, pérrafo, articulo, o parte de la misma que
asi hubiere sido declarado inconstitucional.

Articulo 14.- Enmienda de reglamentos, protocolos, comunicaciones oficiales v documentos

oficiales.
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La Policia de Puerto Rico, asi como cualquier otra entidad relacionadn con los propdsitos de

esta ley deberd, en un periodo de treinta dins (30) emitir comunicaciones oficiales 1y protocolos

relacionadas a la implementacion de esta ley, iy en un periodo no mayor de ciento ochenta dias

enmendar todos aquellos reglamentos o comunicaciones oficinales que se vean impactadas por la

presente ley, de modo que se incluya y haga referencia tanto a la Alerta “Hero”, como al plan

correspondiente,

Articulo 15.- Vigencia.

Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.




GOBIERNO DE PUERTO RICO

20ma. Asamblea 2da. Sesion
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
P. de la C. 230

INFORME POSITIVO
de octubre 2025

A LA CA...~RA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO

La Comisién de Hacienda de la Cdmara de Representantes, previo estudio, analisis y
consideracion del Proyecto de la Cadmara 230, y en cumplimiento con las disposiciones
del Reglamento de la Camara de Representantes, tiene a bien recomendar a este
Honorable Cuerpo la aprobacién de esta medida, sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de la Cadmara 230 propone enmendar el Articulo 2.04 (1) (a) de la Ley 26-2017,
segtin enmendada, conocida como la “Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal”, a los
fines de incluir a los Agentes de la Unidad Especializada de Investigaciones y Arrestos
del Programa de Servicios con Antelacién a Juicio adscrito al Departamento de
Correccion y Rehabilitacion dentro de las categorias excluidas de las disposiciones de este
Articulo; y para otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Los Agentes de la Unidad Especializada de Investigaciones y Arrestos del Programa de
Servicios con Antelacién al Juicio supervisan a personas acusadas de delitos graves
mediante el uso de grilletes electrénicos, realizando visitas, pruebas de sustancias
controladas e investigaciones por incumplimiento de condiciones. También efectiian
arrestos, incluyendo por manipulacién del sistema de supervisién, y operan en zonas de
alta criminalidad, lo que pone en riesgo su seguridad.




Su labor garantiza tanto la presuncién de inocencia del imputado como la seguridad
publica, siendo esencial para el buen funcionamiento del sistema judicial y la lucha contra
el crimen.

A pesar de realizar funciones similares a las del Cuerpo de Oficiales de Custodia del
Departamento de Correccién y Rehabilitacion, estos agentes no fueron incluidos en los
beneficios establecidos por la Ley 20-2019. Por ello, la Asamblea Leg ativa considera
justo reconocerles el mismo trato, dado el valor y riesgo de su trabajo en favor de la
seguridad y los valores democréticos.

Esta Comision solicité memoriales explicativos sobre este Proyecto al Departamento de
Hacienda, la Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal (AAF ), la Oficina de
Gerencia y Presupuesto y al Departamento de Correcciéon y Rehabilitacion y a la Oficina
de Presupuesto de la Asamblea Legislativa (OPAL). Al momento de la redaccién de este
informe la Comisién recibio los memoriales explicativos de la AAFAF, del Departamento
de Correccién y Rehabilitacion y el informe sometido por la OPAL.

Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal (AAFAF)

La Ley Num. 26-2017, conocida como la Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal, fue
promulgada con el objetivo de uniformar los beneficios marginales de los empleados
publicos en Puerto Rico. Esta legislacién busca establecer un sistema coherente de
derechos laborales que aplique a todas las agencias, instrumentalidades y corporaciones
publicas, salvo aquellas categorias especificamente excluidas. Entre sus disposiciones, se
encuentra el Articulo 2.04(1)(a), que regula la acumulacién de dias de vacaciones para los
empleados del gobierno y define las excepciones a esta norma.

Este proyecto propone una enmienda para incluir a los Agentes de la Unidad
Especializada de Investigaciones y Arrestos del Programa de Servicios con Antelacién a
Juicio (PSAJ), adscritos al Departamento de Correccién y Rehabilitaciéon (DCR), entre las
categorias excluidas. Esta medida busca reconocer el cardcter especializado y de alto
riesgo de sus funciones, similar al de otros cuerpos de seguridad ptblica que ya gozan
de este beneficio diferenciado.

La Ley 26-2017 establece su primacia sobre cualquier otra legislacién que la contradiga,
tal como lo sefialan sus articulos 1.02 y 2.19. Esto resalta la importancia de evaluar
cuidadosamente cualquier enmienda propuesta, asegurando que € 2 alin Ja con el
marco legal vigente y los compromisos fiscales asumidos por el Gobierno de Puerto Rico.



La AAFAF recomienda que proyectos como el propuesto sean evaluados la OPAL, la
Oficina de Presupuesto de la Asamblea Legislativa. Esta ultima tiene la funciéon de
analizar técnica y objetivamente el impacto de las medidas legislativas, fortaleciendo asi
la toma de decisiones en la Asamblea Legislativa.

En conclusién, la propuesta de ex der beneficios marginales diferenciados a los
Agentes del PSAJ reconoce la relevancia y el riesgo inherente a sus labores. Para
garantizar su implementacién efectiva, es necesario que el proceso legislativo esté
respaldado por los andlisis correspondientes y por la colaboracién entre las agencias
concernidas, asegurando asf la solidez juridica y administrativa de cualquier medida que
se adopte.

Departamento de Correccidon y Rehabilitacion

El Depto. de Correccién y Rehabilitacion expreso en el memorial presentado ante esta
Comisién que favorece la aprobacion del P. de la C. 230. De igual forma expuso que la
Ley Nam. 26-2017, conocida como la Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal, fue aprobada
para controlar y reducir gastos en el Gobierno de Puerto Rico, protegiendo servicios
esenciales (salud, seguridad, educacion, etc.) y el empleo publico. Como parte de esta
politica, se uniformaron los beneficios marginales de los empleados ptblicos.

Posteriormente, en 2022, se aprob6 la Ley 119, que enmend¢ el Articulo 2.04 (a) de la Ley
26-2017 para modificar la acumulacién de licencia de vacaciones a 2 dfas por mes para la
mayoria de los empleados ptblicos, con ciertas excepciones (como policias, bomberos,
oficiales de custodia, etc.), quienes mantendrian su acumulacién anterior.

Sin embargo, en enero de 2024, la Junta de Supervisiéon Fiscal (JSF) ordené no
implementar esta enmienda, por considerarla inconsistente con el Plan Fiscal Certificado.
La Oficina de Administracién y Transformaciéon de los Recursos Humanos (OATRH)
acato6 esta directriz.

El Proyecto de la Cdmara 230 propone enmendar nuevamente el Articulo 2.04 para incluir
expresamente a los Agentes de la Unidad Especializada de Investig ionesy Arrestos del
Programa de Servicios con Antelacion a Juicio (PSAJ) entre los empleados exceptuados
de la nueva norma de acumulacién de vacaciones.

Esto significa que dichos agentes, al igual que otros cuerpos de segu1  ad y emergencia,
continuarian acumulando licencia por vacaciones bajo las condiciones anteriores a la Ley
26-2017, reconociendo la naturaleza riesgosa y especializada de su labor.



IMPACTO FISCAL

De acuerdo con el analisis de OPAL en su informe #2025-024, con la aprobacién del
Proyecto de la Cédmara 230, a partir del afio fiscal 2026, el efecto fiscal de incluir a los
Agentes de la Unidad Especializada de Investigaciones y Arrestos dentro de las
categorias excluidas en las disposiciones del articulo 2.04 (1) (a) de la ley 26 del 2017 se
estima serd un costo implicito de $386,100. Ademds, mencionan que este costo impli o0
no representa un costo o gasto adicional al Presupuesto del Gobierno, sino que es el costo
econémico estimado de la licencia si parte de los empleados se acogen a la misma.

CONCLUSION

La aprobacion de este Proyecto de Ley es un acto de justicia y equidad para los Agentes
de la Unidad Especializada de Investigaciones y Arrestos del Programa de Servicios con
Antelacion a Juicio, quienes desempefian funciones criticas para la seguridad publica y
el sistema judicial. Su labor expone sus vidas diariamente, en condiciones de alto riesgo,
y resulta esencial para garantizar tanto la presuncion de inocencia como la proteccién de
la ciudadania. Reconocerles los mismos derechos y beneficios que otros servidores
publicos en funciones similares no solo es justo, sino también necesario para fortalecer la
confianza en las instituciones y la lucha contra el crimen. Esta Comision coincide con los
resultados del informe de OPAL y entiende que el impacto fiscal es un costo implicito
que no representa un costo o gasto adicional al Presupuesto Gubernamental.

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comision de Hacienda de la Camara de
Representantes de Puerto Rico, luego del estudio y consideracién correspondiente, tiene
a bien recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacién del P. de la C. 230, sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

Hon. Eddie Charbonier Chinea
Presidente
Comisién de Hacienda
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LEY

Para enmendar el Articulo 2.04 (1) (a) de la Ley 26-2017, segtin enmendada, conocida
como la “Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal”, a los fines de incluir a los
Agentes de la Unidad Especializada de Investigaciones y Arrestos del Programa
de Servicios con Antelacion a Juicio adscrito al Departamento de Correccién y
Rehabilitacion dentro de las categorias excluidas de las disposiciones de este
Articulo; y para otros fines relacionados

EXPOSICION DE MOTIVOS

Bajo el Programa de Servicios con Antelacién al Juicio, los Agentes de la Unidad
Especializada de Investigaciones y Arrestos del mencionado Programa son los
responsables de instalar, supervisar y monitorear a toda persona imputada de delito
grave a quien se le imponga una supervisién electrénica (grillete) hasta la etapa de
Juicio. En el ejercicio de sus funciones, realizan visitas periédicas a estas personas
acusadas y realizan pruebas de deteccion de sustancias controladas. Ademas, realizan
investigaciones criminales por incumplimiento de condiciones. En varias instancias,
estos agentes tienen que llevar a cabo arrestos, asi como investigaciones y arrestos por
manipulacion del sistema de supervision electronica, ello con el fin de mantener el
orden social y salvaguardar la vida y la propiedad de las victimas de delitos graves,
incluyendo las victimas de los casos de violencia doméstica. Estos agentes uniformados
y armados trabajan en la calle, frecuentando constantemente lugares de alta incidencia
criminal lo que representa un gran riesgo a su propia seguridad personal.




Estos Agentes de la Unidad Especializada de Investigaciones y Arrestos establecen
un sistema de seguimiento confiable que garantiza la seguridad de la comunidad y la
comparecencia del imputado de delito, durante el proceso judicial mientras se le
otorgue la libertad provisional.

En fin, estas funciones son de arraigo constitucional, las cuales garantizan tanto la
presunciéon de inocencia del imputado como la seguridad publica de todos los
ciudadanos. Por ello, la labor que realizan los Agentes de la Unidad Especializada de
Investigaciones y Arrestos del Programa de Servicios con Antelacién a Juicio es uno de
los pilares fundamentales en el fortalecimiento de la confianza del pueblo en los
procesos judiciales y un servicio esencial para la lucha contra el crimen.

Mediante la Ley 20-2019, se enmend6 la “Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal”,
Ley 26-2017, segtin enmendada, a los fines de incluir a los empleados que pertenecen al
Cuerpo de Oficiales de Custodia del Departamento de Correccién y Rehabilitacién. Sin
embargo, dicha enmienda no incluy6 a los Agentes de la Unidad Especializada de
Investigaciones y Arrestos del Programa de Servicios con Antelacién a Juicio adscritos
al Departamento de Correccion y Rehabilitacion que realizan labores similares de
investigacién, custodia y exponiendo diariamente sus vidas en el ejercicio de sus
deberes.

Esta Asamblea Legislativa entiende que es meritorio hacerles justicia a los Agentes
de la Unidad Especializada de Investigaciones y Arrestos del Programa de Servicios con
Antelacién a Juicio adscritos al Departamento de Correccién y Rehabilitacion, por la
naturaleza del trabajo que éstos realizan y reconocerles el mismo trato que reciben los

servidores publicos que exponen dia a dia su vida por el bienestar de los ciudadanos, la
seguridad publica de las comunidades y la defensa de nuestros valores democréaticos.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccién 1.-Se enmienda el Articulo 2.04 (1) (a) de la Ley 26-2017, segtun
enmendada, para que lea como sigue:
“ Articulo 2.04.- Beneficios Marginales
El Gobierno de Puerto Rico es responsable de velar por el distrute de los
beneficios marginales que se les otorgan a los empleados y que los mismos se
disfruten conforme a un plan que mantenga un adecuado balance entre las

necesidades de servicio, las necesidades del empleado y la utilizacién
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responsable de los recursos disponibles. A fin de mantener una administracién
de recursos humanos uniforme, responsable, razonable, equitativa y justa, se
establecen a continuacion los beneficios marginales que podran disfrutar los
funcionarios o empleados publicos, unionados o no unionados, del Gobierno de
Puerto Rico, incluyendo las corporaciones publicas, sujeto a lo dispuesto en el
Articulo 2.03 de esta Ley.

Los beneficios marginales de los empleados de la Rama Ejecutiva seran los

siguientes:
1. Licencia de vacaciones
a. A partir de la vigencia de esta Ley, todo empleado publico tendra

derecho a acumular licencia de vacaciones, a razén de uno y un cuarto (1 1/4)
dias por cada mes de servicio. Esta disposicion no sera de aplicacién a los
empleados docentes y directores escolares, a excepcién del personal gerencial
y administrativo del Departamento de Educacién, a los empleados docentes
de cualquier entidad educativa del Gobierno de Puerto Rico, a los maestros
certificados del Departamento de Correccién y Rehabilitacién, y de la
Administracién de Rehabilitaciéon Vocacional, a los agentes del orden publico
del Negociado de la Policfa de Puerto Rico, a los empleados que pertenecen al
Cuerpo de Oficiales de Custodia del Departamento de Correccién y
Rehabilitacion, a los Agentes de la Unidad Especializada de Investigaciones y
Arrestos del Programa de Servicios con Antelacion a Juicio adscritos al

Departamento de Correccion y Rehabilitacion, a los empleados que prestan




servicios en el sistema de rango del Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico, los
empleados que integran el Cuerpo de Vigilantes del Departamento de
Recursos Naturales y Ambientales y a los empleados que prestan servicios
operacionales del Negociado del Cuerpo de Emergencias Médicas de Puerto
Rico, que seguiran acumulando la licencia por vacaciones que disfrutaban
antes de aprobarse la presente Ley.

Secciéon 2.-Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su

aprobacion.
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A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:

La Comisién de Seguridad Puablica de la Camara de Representantes de Puerto
Rico, previo estudio y consideracién del P. de la C. 399, tiene a bien recomendar su
aprobacién con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que acompafia este
informe.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de la Camara 399, tiene como proposito enmendar el Articulo 5 de la
Ley 60-2014, segtin enmendada, conocida como “Ley Uniforme de Vehiculos Oficiales
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a los fines de atemperar su disposiciones a
los cambios recientes en el ordenamiento, conforme a la aprobacién de la Ley 83-2025,
modificar su lenguaje para incluir las disposiciones reglamentarias correspondientes y
enmendar el Articulo 1.05 (aa) de la Ley 20-2017, segtin enmendada, conocida como “Ley
del Departamento de Seguridad Puablica de Puerto Rico”, con el propésito de facultar al
Secretario del Departamento de Seguridad Publica para que, mediante reglamentacion
interna, establezca los criterios y normas que regiran todo lo concerniente al uso de los
vehiculos oficiales, incluyendo el uso fuera de horas laborables; y para otros fines
relacionados.

La Comisién de Seguridad Pablica, como parte de la evaluacién del P. dela C. 399,
solicité memoriales explicativos a la agencia concernida con el tema en consideracién. De
conformidad con ello, y ante la solicitud de esta Comision, se expresé el Departamento
de Seguridad Publica.
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A continuacién, presentaremos de forma sintetizada las expresiones del
Departamento de Seguridad Publica (DSP), sefialando particularmente las
recomendaciones de este.

RESUMEN DE COMENTARIOS
Departamento de Seguridad Pablica (DSP):

El Departamento de Seguridad Pudblica (DSP) manifest6 su aprobacion de la
presente medida. El Departamento expresé que por ser una agencia sombrilla de
seguridad publica, a cargo de la administracién de los negociados que fungen como
primeros respondedores en casos de emergencias, se deben enmendar las discrepancias
que existen actualmente en la ley sobre este tema. El Departamento entiende que la
medida es necesaria y justificada para garantizar la disponibilidad y uso continuo de los
vehiculos oficiales por parte de personal esencial de la Policia de Puerto Rico (PPR) y
otros negociados de seguridad ptblica.

El DSP sostiene que, mediante leyes previas se exceptué de la aplicacion de la Ley
60-2014 a varios jefes de agencias que, dado a sus funciones inherentes a la seguridad
publica, requieren un vehiculo de motor disponible las veinticuatro horas del dia.
Expresaron que entre las pasadas enmiendas, se promulgo6 la Ley 56-2021, que exceptu6
de las disposiciones de la Ley 60-2014, supra a:

“[a] los comandantes de zona, de 4rea y comandantes auxiliares, directores
de las divisiones de homicidios, inteligencia criminal y de drogas, asi como
a los directores de los cuerpos de investigaciones criminales, comandantes
de distrito, comisionado auxiliar de operaciones de campo y su auxiliar y
los directores de las divisiones de violencia doméstica en consideracién a
las facultades, poderes y deberes que ejercen estos empleados en pro de la
seguridad publica del pais”.

Ademas, expresaron que la Ley 56-2021, supra, exceptu6 al Secretario de Estado
par la importancia de su cargo, que atiende las veces de Gobernador interino y jefe de
gobierno, seglin se le requiere. Asimismo, expresaron que por razones de seguridad
publica se aprob6 recientemente la Ley 44-2025, a los fines de exceptuar de las
disposiciones de la Ley 60-2014, supra, al Ayudante General de Puerto Rico, en
consideracion a las facultades, poderes y deberes que ejerce dicho funcionario. Sobre
estas enmiendas a la Ley60-2014, supra, expresaron:

Sin duda, la descripcién de funciones antes mencionada, es muy a la par
con las labores que realizan los distintos negociados del DSP y la PPR. Por
ello, entendemos atinado que exceptuaran al Ayudante General, pero del
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mismo modo, tal como lo fundamenta la Exposicion de Motivos de la
presente medida, se debe exceptuar a todo el personal del DSP y de la PPR.

El Departamento destaca que, ejemplo de la excepcién propuesta, son los
miembros del NCBPR. Mencionan que los deberes inherentes a los cargos que ocupan
requieren que cuenten con vehiculos oficiales luego de culminar su jornada laborar, a fin
de garantizar la coordinacién, direccién y continuidad de las operaciones en caso de una
emergencia fuera del horario regular. Asimismo, destacan la importante labor que realiza
la Division Canina de la Policia de Puerto Rico, que tiene bajo su custodia canes
especializados para tareas de deteccién, rescate y control. Sobre este particular,
manifestaron:

Estos canes requieren cuidados continuos y condiciones especificas de
transporte que solo pueden garantizarse mediante el uso de vehiculos
oficiales equipados con jaulas de seguridad, sistemas de ventilacion y
controles de temperatura. Actualmente, la Ley 60-2014, no contempla que
los agentes asignados a la Division Canina utilicen el vehiculo oficial las 24
horas del dia, los 7 dias de la semana.

Lo anterior, ubica a estos agentes en una situacién de indefension, de igual
modo estuvo el DSP, mientras permanecieron bajo nuestra sombrilla,
situacion que ahora se traspasa a la PPR, toda vez que corresponde a la
autoridad nominadora sopesar el cumplimiento estricto con el
ordenamiento vigente o proteger los canes asignados a la PPR. Recalcamos
la particularidad de los vehiculos asignados a la Division Canina, que
requieren de una jaula amplia para que el can pueda moverse dentro del
vehiculo y un regulador de temperatura. Esto, debido a que los canes en
ocasiones pasan horas dentro del vehiculo mientras los agentes estdn
pendientes de alguna intervencion.

También, sefialaron la importancia de las operaciones llevadas a cabo por los
miembros del NCEM, y la necesidad en muchas instancias del uso de un vehiculo oficial,
en especial con relacion a los supervisores regionales, supervisores de apoyo operacional
y el personal de respuesta rdpida. Indicaron que este personal, utiliza motoras adaptadas
para atender emergencias mé '~ as, debido a la naturaleza critica y la disponibilidad
inmediata que requieren las funciones que desempefian estos empleados. Indicaron que,
por ello, se fundamenta la necesidad de su exclusiéon de la Ley 60-2014, supra.

En conclusién, el DSP respalda la medida y coincide con la intencién legislativa de
fortalecer la autoridad del Secretario del DSP para evaluar y autorizar el uso de vehiculos
oficiales en casos justificados, garantizando asi el balance entre cumplimiento
administrativo y necesidad operacional. Resaltan que con la aprobacién de esta medida
no se estarfa dando paso a que todo el personal indiscriminadamente pueda tener un
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vehiculo oficial asignado fuera de su jornada legal de trabajo. Sino que, en acorde con lo
establecido en la exposicién de motivos, se fortaleceran los poderes y facultades del
secretario del DSP para que pueda evaluar las solicitudes que les sean presentadas sobre
el uso de vehiculos de motor, se pueda atender la necesidad de servicio y que se pueda
velar el cumplimiento con la reglamentacion o politica interna.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La presente medida tiene como objetivo central armonizar la politica ptiblica sobre
el uso de vehiculos oficiales con la realidad operativa de los Negociados adscritos al
Departamento de Seguridad Publica (DSP), reconociendo que la naturaleza de sus
funciones requiere disponibilidad continua y capacidad de respuesta inmediata ante
emergencias, sin limitarse a la jornada regular de trabajo y sin que estos funcionarios se
expongan a posibles querellas.

Mediante las enmiendas propuestas, se faculta expresamente al Secretario del DSP
y al Superintendente de la PPR para que establezcan mediante reglamentacién interna
los criterios, normas y procedimientos que regiran el uso de los vehiculos oficiales,
incluyendo su utilizacién fuera de horas laborables. Asimismo, autoriza que ciertos
empleados y funcionarios puedan ser exceptuados de la prohibicién general contenida
en la Ley 60-2014, supra, cuando asf lo requieran las necesidades operacionales bajo
previa reglamentacion a esos efectos.

Por otro lado, la medida corrige la falta de uniformidad que existia entre la Ley 60-
2014, supra, y la Ley 20-2017, segin enmendada, y las disposiciones administrativas
vigentes del DSP, particularmente la Orden Administrativa DSP-2022-OA-016. La
legislacion propuesta refuerza la autoridad del Secretario para reglamentar internamente
el uso de los vehiculos oficiales, asegurando que el mismo se mantenga dentro de
parametros razonables, fiscalizables y ajustados a las necesidades de seguridad publica.
El proyecto también actualiza la lista de excepciones contenida en el Articulo 5 de la Ley
60-2014, supra, a tono con la reorganizacion dispuesta por la Ley 83-2025 y con la nueva
estructura institucional del DSP y de la Policia de Puerto Rico.

DETERMINACION DE IMPACTO ECONOMICO

Conforme el analisis de la medida, la Comisién de Seguridad Publica de la Camara
de Representantes, concluye que la presente medida no tendra impacto econémico
significativo sobre el presupuesto del Departamento de Seguridad Publica o de la Policia
de Puerto Rico. Dado que las agencias concernidas ya cuentan con el personal y los
vehiculos oficiales necesaric para la ejecucion de las funciones descritas, cualquier gasto
adicional asociado a combustible, mantenimiento o uso extendido de la flota podra ser
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atendido dentro de los presupuestos operacionales existentes de sus divisiones y
negociados.

CONCLUSION

Contando con el beneficio de los memoriales antes citados, la presente Comisién
analizo el Proyecto de la Camara Numero 399 y considera necesario el que se enmiende
el Articulo 5 de la Ley 60-2014, segtin enmendada, conocida como “Ley Uniforme de
Vehiculos Oficiales del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a los fines de atemperar
su disposiciones a los cambios recientes en el ordenamiento, conforme a la aprobacién de
la Ley 83-2025, modificar su lenguaje para incluir las disposiciones reglamentarias
correspondientes y enmendar el Articulo 1.05 (aa) de la Ley 20-2017, segtin enmendada,
conocida como “Ley del Departamento de Seguridad Publica de Puerto Rico”, con el
propésito de facultar al Secretario del Departamento de Seguridad Publica para que,
mediante reglamentacioén interna, establezca los criterios y normas que regiran todo lo
concerniente al uso de los vehiculos oficiales, incluyendo el uso fuera de horas laborables;
y para otros fines relacionados.

Por los fundamentos antes expuestos, la Comision de Seguridad Publica de la
Camara de Representantes, luego del estudio y consideracion correspondiente, tiene a
bien someter a este Cuerpo Legislativo su Informe Positivo, recomendando la aprobacién
del Proyecto de la Camara 399, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico
que acompafia este informe.

FRFE ST UL Ur Y TV W

Comision de Seguridad Puablica
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LEY

Para enmendar el Articulo 5 de la Ley 60-2014, segtin enmendada, conocida como “Ley
Uniforme de Vehiculos Oficiales del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, a los
Lenn - gtemperar su disposiciones a los camb’~ ~cientes en el ordenamiento, conforme a la
aprobacion de la Ley 83-2025, modificar su lenguaje vara incluir las disposiciones
re~"~~1entarias correspondi~~*~ y enmendar el Articulo 1.05 (aa) de la Ley 20-2017,
segiin enmendada, conocida como “Ley del Departamento de Seguridad Publica de

Puerto Rico”, con el proposito de exeluirdela-aplicacién-delatey60-2014-atodo-el
personal facultar al Secretario del Departamento de Seguridad Publica para que, ¥

aclararque-serd—el -Seeretario-quien—establecerd mediante reglamentacion interna
et Yezeq los criteri~~ y normas que regirdn todo lo concerniente al uso de los
vehiculos oficiales, incluyendo el uso fuera de horas laborables; y para otros fines
relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley 60-2014, segiin enmendada, conocida como “Ley Uniforme de Vehiculos
Oficiales del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, rige todos los procesos sobre la
utilizacién de vehiculos oficiales por parte de los jefes de agencia o funcionarios
publicos en Puerto Rico. Entre otras cosas, la citada Ley dispone que “ningtn Jefe de
Agencia o Funcionario Publico estd autorizado a u**"*~ar cualquier vehiculo oficial una
vez concluida la jornada laboral, independientemente el vehiculo se haya adquirido
mediante compraventa o arrendamiento por cualquier otro departamento, dependencia,
instrumentalidad, o corporacién publica, de la Rama Ejecutiva del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, incluyendo aquellas que se encuentran en Estados Unidos.”




El Articulo 5 de la Ley 60, supra, incluye una serie de funcionarios que estaran
excluidos de la aplicacién de dicha Ley, incluyendo los siguientes:

a. Gobernador de Puerto Rico

b. Secretario de Estado

c. Secretario de Justicia

d. Secretario del Departamento de Correccién y Rehabilitacion
e. Secretario del Departamento de Seguridad Pablica

f. Comisionado del Negociado de la Policia de Puerto Rico

g. Comisionado del Negociado de Bomberos de Puerto Rico

h. Comisionado del Negociado de Manejo de Emergencias y Administracién de
Desastres

i. Comisionado del Negociado del Sistema de Emergencia 9-1-1

j- Comisionado del Cuerpo de Vigilantes del Departamento de Recursos
Naturales y Ambientales

k. Comisionado del Negociado de Investigaciones Especiales

l. Fiscal General de Puerto Rico

m. Agentes encubiertos del Negociado de Investigaciones Especiales

n. Agentes encubiertos, comandantes de zona, de drea y comandantes auxiliares,
directores de las divisiones de homicidios, inteligencia criminal y de drogas,
directores de los cuerpos de investigaciones criminales, comandantes de
distrito, comisionado auxiliar de operaciones de campo y su auxiliar y los
directores de las divisiones de violencia doméstica del Negociado de la Policia
de Puerto Rico.

0. Comisionado del Negociado del Cuerpo de Emergencias Médicas.

Por otro lado, la Ley 20-2017, segtin enmendada, conocida como “Ley del
Departamento de Seguridad Publica de Puerto Rico”, le confiere facultades  Secretario



del Departamento de Seguridad Publica (en adelante, el DSP) para regir todos los
procesos de administracién interna de la agencia e incluso hace especial referencia al
uso correcto de sus vehiculos de motor. En particular, el Articulo 1.05 (aa) establece lo
siguiente:
“(aa) Debido a que el Secretario conservara su condicién de agente del
orden publico en todo momento y de Supervisor de los Negociados en
cualquier sitio en que se encontrare dentro de la jurisdiccion del Gobierno
de Puerto Rico, podrd utilizar un vehiculo oficial asignado. Asi mismo,
tendrd la facultad de reglamentar el uso correcto de los vehiculos de motor
del Departamento de Seguridad Publica, conforme a la funciéon y
particularidades de cada uno de los Negociados que lo componen.”

En el pleno uso de las facultades conferidas al Secretario, el DSP promulgé la
Orden Administrativa DSP-2022-OA-016 para adoptar la politica publica del
Departamento en torno a la prohibicién de uso de vehiculos oficiales fuera de la jornada
laboral; y establecer el procedimiento a seguir para solicitar autorizacion para que
determinados empleados y/o funcionarios sean eximidos de tales disposiciones por
necesidades operacionales y de servicio. No obstante, entendemos que el ordenamiento
vigente no es claro y chocan disposiciones legales de varias leyes en lo que concierne al
uso de vehiculos de motor en el DSP.

Por una parte, la Ley 60, antes citada, prohibe el uso de vehiculos oficiales fuera
de la jornada laboral y excluye a determinados funcionarios; y por el otro la Ley 20,
antes citada, dispone que el Secretario establecerd las provisiones para el uso de los
vehiculos de motor en el DSP.

Lo cierto es que el DSP es una agencia de seguridad ptiblica que agrupa varios
Negociados en los cuales trabajan los principales primeros respondedores de nuestra
Isla. Por ello, restringir el uso de vehiculos oficiales a una jornada laboral limita las
funciones que el personal de seguridad ptblica puede realizar durante una emergencia.
A manera de ejemplo, la Ley 60, supra, exime a los comisionados del DSP, agentes del
Negociado de Investigaciones Especiales (NIE) y a varios empleados o funcionarios del
ent~-~~ Negociado de la Policia de Puerto Rico (NPPR). No obstante, nada se provee
para el personal de otros Negociados adscritos e incluso se deja fuera la figura del
Subsecretario del DSP. Ello, ha provocado que, aun ante la necesidad de servicio
existente, funcionarios de otros Negociados como el Negociado del Cuerpo de
Emergencias Médicas (NCEM), el Negociado del Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico
(NCBPR) e incluso el Negociado para el Manejo de Emergencias y Administracién de
Desastres (NMEAD) sean cuestionados o investigados por el uso de los vehiculos
oficiales asignados fuera de horas laborables. También se ha dejado desprovisto de
transportacién oficial al funcionario nombrado como Subsecretario; a pesar de éste
tener la responsabilidad de representar al Secretario en multiples reuniones, actividades
o emergencias a través de todo Puerto Rico.




Es preciso sefialar que, a diferencia de lo que sucede en e-NPPR '~ PPR, donde
hay varios turnos de trabajo con supervisores en cada turno, existen etres Negociados
del DSP cuyos supervisores regionales son una misma persona y deben estar “on call”
para responder a emergencias en cualquier momento. Por ello, se les ha provisto de
vehiculos oficiales fuera de sus jornadas regulares de trabajo.

No podemos perder de perspectiva de que el DSP es una agencia de seguridad
publica en donde nuestros primeros respondedores juegan un papel importante en la
proteccion de vida y propiedad. Por ello, nada abona a la rdpida respuesta del personal
supervisor el hecho de tener que desplazarse en sus vehiculos privados y llegar a la
base o estacion de trabajo para buscar un vehiculo oficial para poder llegar a atender
una emergencia. La comentada situacién no solo constituye una camisa de fuerza para
las operaciones 4giles del DSP y sus Negociados, sino que expone a los empleados y
funcionarios a procedimientos investigativos y/o querellas ante otros organismos
gubernamentales.

A su vez, las discrepancias existentes en nuestro ordenamiento chocan con las
regulaciones aprobadas por la Administracién de Servicios Generales (ASG). Esta
ultima, aprobé6 el Reglamento Numero 9177 de 12 de mayo de 2020, conocido como
“Reglamento para la Administraciéon y Control de Vehiculos de Motor y Otros Medios
de Transporte del Gobierno de Puerto Rico”, el cual en su Articulo 45 atiende asuntos
sobre el uso personal o fuera de horas laborables de vehiculos de motor oficiales.

Un aspecto clave a resaltar es que no se estaria dando paso a que todo el personal
indiscriminadamente pueda tener un vehiculo oficial asignado fuera de su jornada legal
de trabajo. Por el contrario, nuestra pretension es fortalecer los poderes y facultades del
Secretario del DSP para que pueda evaluar las solicitudes que le sean presentadas sobre
el uso de vehiculos de motor, se pueda atender la necesidad de servicio y que se pueda
velar el cumplimiento con la reglamentacién o politica interna que rija los procesos
administrativos correspondientes a dicho uso, incluyendo fuera de horas laborables.

Por lo anterior, esta Asamblea Legislativa entiende necesario exeluir—de—la
a-pheae}eﬂ utemperur el lenguaje de la Ley 60-2014 atode-el-persenal- del Departamento-de
ica en acorde - 'oc ~ambios ro~iontes ev ! ~denamiento, conforme a la
aprobacion de la Ley 83-20/5, modificar su lenguaje para incluir las ~~0siciones
reglamentarias _correspondientes , y aclarar que serd el Secretario del Departamento de
Seguridad Publica quien establecerd mediante reglamentacién interna todo Io
concerniente al uso de los vehiculos oficiales, incluyendo el uso fuera de horas
laborables.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
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Seccién 1.- Se enmienda el Articulo 5 de la Ley 60-2014, segtin enmendada, para
que se lea como sigue:

“ Articulo 5.-Excepciones.

Los siguientes funcionarios publicos estardn excluidos de la aplicacion de esta
Ley:

a. Gobernador de Puerto Rico

b. Secretario de Estado

c. Secretario de Justicia

d. Secretario del Departamento de Correccién y Rehabilitacion

e. [Secretario del Departamento de Seguridad Publica] Secretario del

Departamento de Seguridad Publica; Empleades empleados vy/o funcionarios del

Departamento de Seguridad Publica autorizados por el Secretario mediante reglamento

[f. Comisionado del Negociado de la Policia de Puerto Rico

g. Comisionado del Negociado de Bomberos de Puerto Rico

h. Comisionado del Negociado de Manejo de Emergencias y Administracién
de Desastres

i. Comisionado del Negociado del Sistema de Emergencia 9-1-1

jo] £. Comisionado del Cuerpo de Vigilantes del Departamento de Recursos
Naturales y Ambientales

[k. Comisionado del Negociado de Investigaciones Especiales

L.] g. Fiscal General de Puerto Rico

h. Ayudante G~~ral de Puerto Rico
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i. Superintendente de la Policia de Puerto Rico; empleados y/o funcionarios de la Poli~*~

de Pue~*~ P<~1 gutorizados vor el Superintendente mediante reglamento

[m. Agentes encubiertos del Negociado de Investigaciones Especiales
n. Agentes encubiertos, comandantes de zona, de area y comandantes
auxiliares, directores de las divisiones de homicidios, inteligencia criminal y de
drogas, directores de los cuerpos de investigaciones criminales, comandantes de
distrito, comisionado auxiliar de operaciones de campo y su auxiliar y los directores
de las divisiones de violencia doméstica del Negociado de la Policia de Puerto Rico.
0. Comisionado del Negociado del Cuerpo de Emergencias Médicas.].” ‘
Seccién 2.-Se enmienda el Articulo 1.05 (aa) de la Ley 20-2017, segtin enmendada,
para que se lea como sigue: ‘
“ Articulo 1.05.-Deberes y Facultades del Secretario.

El Secretario tendra, sin limitarse a, los siguientes deberes y facultades:

@) ...

(aa) Debido a que el Secretario conservard su condicién de agente del orden
publico en todo momento y de Supervisor de los Negociados en cualquier sitio
en que se encontrare dentro de la jurisdiccion del Gobierno de Puerto Rico, podra
utilizar un vehiculo oficial asignado. Asi mismo, tendrd la facultad de
reglamentar el uso correcto de los vehiculos de motor del Departamento de

Seguridad Publica, incluido el uso fuera de la jornada laboral y la designacion de



personas autorizadas, conforme a la funcién y particularidades de cada uno de los
Negociados que lo componen.

(bb) ...”

Seccidn 3.-Vigencia.

Esta Ley comenzaré a regir inmediatamente después de su aprobacion.
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“de noviembre de 2025

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:

La Comisién de Gobierno, tras un exhaustivo andlisis y evaluacién, recomienda
respetuosamente a este Honorable Cuerpo Legislativo la aprobacién del Proyecto de la
Cémara 845 (en adelante, P. de la C. 845), sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

EI P. de la C. 845 tiene como propésito declarar el mes de junio de cada afio como
el “Mes para Promover la Donacién de Sangre en Puerto Rico”; y para otros fines
relacionados

INTRODUCCION

La Exposicion de Motivos de la pieza legislativa sefiala que, en Pt to Rico,
anualmente, se necesitan aproximadamente 146,000 unidades de sangre. Afiade que una
sola transfusiéon puede requerir hasta 3 unidades de sangre. La sangre no se puede
fabricar artificialmente y la tnica forma de obtenerla es a través de donaciones
voluntarias de personas saludables. Ademas, la sangre tiene una vida uatil limitada y, por
tanto, se necesita de forma constante.

Asimismo, la pieza legislativa expresa que, en la ultima dé 1a, el namero de
donantes regulares ha disminuido, comprometiendo la capacidad del sis na de salud
para mantener inventarios estables. Actualmente, los suministros de sangre se
encuentran por debajo de los pardametros requeridos para mantener el servicio
ininterrumpido. Esta situaciéon pone en riesgo, no solo la vida de los pacientes de



enfermedades como anemias crénicas o céncer, candidatos a trasplantes de érganos,
traumatismos, entre otros, sino que representaria también una amenaza en caso de una
emergencia de gran magnitud o desastre natural.

La medida expone que el proceso de donacién de sangre es uno sencillo y seguro
para el donante. Resalta la importancia de comprender cémo esta actividad tan sencilla
y rdpida, de donar sangre o plasma puede salvar vidas, ya que una transfusion a tiempo
puede hacer la diferencia. Afiade que las transfusiones sanguineas son imprescindibles
para:

» mujeres que sufren hemorragias durante el embarazo y el parto,

» nifos que padecen anemia grave a causa de la desnutricion o el paludismo,

» realizar procedimientos médicos y quirtrgicos complejos que mejoran las tasas
de supervivencia y la calidad de vida de un gran ntimero de pacientes,

» personas que requieren tratamientos periédicos o continuos, como las que
padecen anemia falciforme, talasemia, hemofilia o inmunodeficiencias,

» situaciones de emergencia para atender a las personas heridas en desastres
naturales, accidentes y conflictos armados.

La medida afiade que, a los fines de concienciar sobre la importancia de la
donacion de sangre, la Organizacion Mundial de la Salud celebra el 14 de junio, el Dia
Mundial del Donante de Sangre. La referida Organizacion reconoce dicha fecha como un
tributo mundial a los millones de donantes de sangre voluntarios y no remunerados que
dan a otros una segunda oportunidad en la vida. Es un dia para dar las gracias, pero
también para destacar la necesidad continua y urgente de donaciones de sangre seguras
y regulares. Ademas, la Ley 224-1998, declaro el altimo viernes del mes de junio de cada
afio como “El Dia del Joven Donante de Sangre”. Esta Ley tiene el proposito de promover
entre los jévenes de dieciocho (18) a veintinueve (29) afios la donacién de sangre.

En este contexto, la presente pieza legislativa propone declarar el mes de junio
como el “Mes para promover la Donacién de Sangre”. Durante dicho mes, ademés de
reconocer a los donantes voluntarios o los jovenes donantes, corresponde promover entre
todos los ciudadanos la importancia de aumentar los abastos de sangre. En esencia, esta
medida busca animar a los donantes nuevos y existentes a donar sangre regularmente,
ayudando a garantizar un suministro de sangre estable y suficiente.

ANALISIS DE LA MEDIDA

El P. de la C. 845 se present6 por peticion del Banco de Sangre de Puerto Rico en
Centro Médico. Para su evaluaciéon y analisis, se solicit6 Memor = Explicativo del
Departamento de Estado de Puerto Rico.



En cumplimiento con nuestra responsabilidad legislativa, y con el propoésito de
obtener los insumos necesarios, el memorial fue evaluado y analizado para la redacciéon
del presente informe ante nuestra consideracion.

A continuacién, se presenta un resumen detallado de los comentarios
proporcionados por el Departamento de Estado:

DEPARTAMENTO DE ESTADO DE PUERTO RICO

El Departamento de Estado de Puerto Rico (en adelante, Estado), representada por
su Secretaria, Rosachely Rivera Santana, emitié comentarios en torno al P. de la C. 845.

Estado reconoce que existe una necesidad critica de garantizar el suministro de
sangre y plasma. Afiade que las donaciones de sangre y plasma aseguran la 6ptima
provisién de los servicios médicos que se ofrecen a los pacientes, siendo en muchas
ocasiones una oportunidad de vida para ellos. Ante ello, entiende que el fin de la pieza
legislativa es loable y permite animar a la ciudadania a participar de manera periodica
como un acto de civismo y compromiso con la vida.

Ahora bien, sefiala que, conforme a lo dispuesto en la Ley Num. 224-1998, se
reservo el dltimo viernes del mes de junio de cada afio como “El Dia del Joven Donante
de Sangre”, y el 14 de junio como el Dia Mundial del Donante de Sangre. Por tanto, Estado
recomendé considerar ambas fechas al momento de aprobar la medida y establecer el dia
a reservar para la conmemoracién propuesta del “Mes para Promover la Donacién de
Sangre en Puerto Rico”, de asi entenderlo necesario.

DETERMINACION DE IMPACTO ECONOMICO

Conforme al andlisis y los hallazgos de la medida, la Comisién de Gobierno
considera que su aprobacion no tendrd un impacto fiscal significativo en los presupuestos
de las agencias, departamentos, organismos, instrumentalidades o corporaciones
publicas que requieran certificacién de la Oficina de Gerencia y Presupuesto.

CONCLUSION Y RECOMENDACION

La Comisién de Gobierno ha llevado a cabo un analisis detallado de todas las
comunicaciones recibidas. La agencia consultada ha expresado su respaldo a la medida.

El P. de la C. 845 busca declarar el mes de junio de cada afio como el “Mes para
Promover la Donacién de Sangre en Puerto Rico”, con el propésito de promover entre
todos los ciudadanos la importancia de aumentar los abastos de sangre.



Segun se desprende de la medida legislativa y del memorial explicativo,
actualmente existe una necesidad critica con respecto al inventario y abasto de sangre y
plasma. Por consiguiente, nos corresponde a todos crear conciencia y promover la
donacién de sangre. Ademads, compete movilizar el apoyo de las agencias, municipios,
corporaciones publicas e instrumentalidades del Gobierno, asi como las empresas
privadas y las organizaciones sin fines de lucro, para el desarrollo de programas e
iniciativas que promuevan la donacién de sangre. El Gobierno exhortard a todas las
entidades publicas y privadas, asi como a la ciudadania en general, a promover la
donacién de sangre como una forma simple y muy efectiva de contribuir a salvar vidas.

POR LO ANTES EXPUESTO, se recomienda la aprobacioén del P. de la C. 845, sin
enmiendas.

Hon. victor L. Irares utero
Presidente
Comision de Gobierno
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Presentado por el representante Méndez Niitiez
(Por Peticion del Banco de Sangre de Puerto Rico en Centro Médico)

Referido a la Comisién de Gobierno
LEY

Para declarar el mes de junio de cada afio como el “Mes para Promover la Donacién de
Sangre en Puerto Rico”; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Millones de pacientes en todo el mundo dependen de las transfusiones de sangre
cada afio. En Puerto Rico, anualmente, se necesitan aproximadamente 146,000 unidades
de sangre, y una sola transfusion puede requerir hasta 3 unidades de sangre. La sangre
no se puede fabricar artificialmente. La tnica forma de obtenerla es a través de
donaciones voluntarias de personas saludables. Ademads, la sangre tiene una vida dtil
limitada y, por tanto, se necesita de forma constante. Donar sangre regularmente es una
forma simple y efectiva de contribuir a salvar vidas y marcar una diferencia significativa
en la comunidad.

Sin embargo, en la ultima década, el nimero de donantes regulares ha disminuido,
comprometiendo la capacidad del sistema de salud para mantener inventarios estables.
Actualmente, los suministros de sangre estan por debajo de los parametros requeridos
para mantener el servicio ininterrumpido y nos encontramos en una situacion critica en
este renglon.

El proceso de donacién de sangre es uno sencillo y seguro para el donante. Es
impresionante el comprender cémo esta actividad tan sencilla y rdpida, de donar sangre



o plasma puede salvar vidas, ya que una transfusion a tiempo puede hacer la diferencia
entre la vida y la muerte. Las transfusiones sanguineas son imprescindibles para:

. mujeres que sufren hemorragias durante el embarazo y el parto,

. niflos que padecen anemia grave a causa de la desnutricién o el paludismo,

. realizar procedimientos médicos y quirtargicos complejos que mejoran las tasas
de supervivencia y la calidad de vida de un gran namero de pacientes,

. personas que requieren tratamientos periédicos o continuos, como las que
padecen anemia falciforme, talasemia, hemofilia o inmunodeficiencias,

. situaciones de emergencia para atender a las personas heridas en desastres

naturales, accidentes y conflictos armados.

No obstante, la cantidad de donantes, hoy en dia, no es suficiente para atender la
necesidad. Esta situaciéon pone en riesgo, no solo la vida de los pacientes de
enfermedades como anemias crénicas o cdncer, candidatos a trasplantes de érganos,
traumatismos, entre otros, sino que representaria también una amenaza en caso de una
emergencia de gran magnitud o desastre natural.

A los fines de concienciar sobre la importancia de la donacién de sangre, la
Organizacién Mundial de la Salud celebra el 14 de junio, el Dia Mundial del Donante de
Sangre. La referida Organizaciéon reconoce dicha fecha como un tributo mundial a los
millones de donantes de sangre voluntarios y no remunerados que dan a otros una
segunda oportunidad en la vida. Es un dia para dar las gracias, pero también para
destacar la necesidad continua y urgente de donaciones de sangre seguras y regulares.

Por otra parte, en Puerto Rico, mediante la Ley 224-1998, se declara el dltimo viernes
del mes de junio de cada afio como “El Dia del Joven Donante de Sangre”. Esta Ley tiene
el propésito de promover entre los jévenes de dieciocho (18) a veintinueve (29) afios la
donacién de sangre.

Esta Asamblea Legislativa reconoce la urgencia en sensibilizar y concienciar a los
ciudadanos sobre la necesidad critica de donaciones de sangre y plasma y el impacto que
tienen en la vida de los pacientes. Corresponde animar a los donantes nuevos y existentes
a donar sangre regularmente, ayudando a garantizar un suministro de sangre estable y
suficiente. De igual manera, compete movilizar el apoyo de las agencias, municipios,
corporaciones publicas e instrumentalidades del Gobierno, asi como las empresas
privadas y las organizaciones sin fines de lucro, para el desarrollo de programas e
iniciativas que promuevan la donacion de sangre.

A tales fines, se declara el mes de junio como el “Mes para promover la Donacién de
Sangre”. Durante dicho mes, ademdas de reconocer a los donantes voluntarios o los
jovenes donantes, corresponde promover entre todos los ciudadanos la importancia de
aumentar los abastos de sangre. El Gobierno exhortard a todas las entidades publicas y
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privadas, asi como a la ciudadania en general, a promover la donacién de sangre como
una forma simple y muy efectiva de contribuir a salvar vidas.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se declara el mes de junio de cada afio como el “Mes para Promover la
Donacién de Sangre en Puerto Rico”.

Seccién 2.- La Gobernadora de Puerto Rico emitird una proclama a esos efectos y
exhortara a todas las entidades publicas y privadas, asf como a la ciudadania en general,
a promover la donacion de sangre en Puerto Rico, con el proposito de salvar vidas.

Seccion 3.- La Secretaria de Estado de Puerto Rico, establecera anualmente los
mecanismos necesarios para la divulgacion de lo aqui establecido, en coordinacion con el
Departamento de Salud y los Bancos de Sangre de Puerto Rico, incluyendo el Banco de
Sangre de Puerto Rico en Centro Médico.

Seccion 3.-Esta Ley comenzaré a regir inmediatamente después de su aprobacion.
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L{ ( INFORME POSITIVO
;' - |L de noviembre de 2025
A LA: EAMARA DE REPRESENTANTES:

La Comisién de Gobierno de la Cdmara de Representantes de Puerto Rico, previo
estudio y consideracién del Proyecto de la Camara 873, recomienda a este Alto Cuerpo la
aprobacién de esta pieza legislativa con las enmiendas contenidas en el entirillado

electrénico que se acompafia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

ElP. dela C. 873, busca crear la “Ley para la Reorganizacion de las Subsidiarias y
Afiliadas del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico”; enmendar los
Artfculos 2,4 y 5 de la Ley Nim. 103-2001, segtin enmendada, conocida como “Ley de la
Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda de Puerto Rico”; enmendar el Articulo
4 de la Ley Num. 121 de 27 de junio de 1977, segtin enmendada, conocida como “Ley de
la Autoridad de Puerto Rico para el Financiamiento de Facilidades Industriales,
Turisticas, Educativas, Médicas y de Control Ambiental”; enmendar los Articulos 2y 7
de la Ley Nam. 271-2002, segtin enmendada, conocida como “Ley del Fideicomiso
Perpetuo de Comunidades Especiales”; enmendar los Articulos 1 al 6 de la Ley Num.
290-2000, segtin enmendada, conocida como la “Ley para Establecer el Depositario de
Archivos y Reliquias de Ex Gobernadores y Ex Primeras Damas de Puerto Rico”;
enmendar el Articulo 4 de la Ley Ntm. 44 de 21 de junio de 1988, segtin enmendada,
conocida como “Ley de Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura de Puerto
Rico”; enmendar los Articulos 4, 5 y 8 de la Ley Ntm. 173-1999, segiin enmendada,
conocida como “Ley del Fideicomiso de los Nifios”; enmendar el inciso Cuarto y el inciso
Quinto del Articulo 2 de la Ley Ntm. 17 de 23 de septiembre de 1948, segtin enmendada,
conocida como la “Ley del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico”; derogar
la Ley Num. 25 de 6 de mayo de 1974, conocida como la “Ley de la Autoridad de
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Teléfonos de Puerto Rico”; derogar la Ley Nium. 62 de 10 de junio de 1974, segtn
enmendada, conocida como “Ley de la Autoridad de las Navieras”; derogar el Articulo
14 de la Ley Ntm. 125-2008, conocida como “Ley de Transferencia del Derecho al Cobro
de Deudas Contributivas Morosas de Puerto Rico de 2008”; derogar la Resolucién Nam.
5044 de 12 de diciembre de 1984, segtin enmendada, de la Junta de Directores del Banco
Gubernamental de Fomento de Puerto Rico, mediante la cual se cre6 la Corporacién para
el Financiamiento Piblico de Puerto Rico; derogar la Resolucién Ndam. 3950 de 14 de abril
de 1977, segin enmendada, de la Junta de Directores del Banco Gubernamental de
Fomento de Puerto Rico, mediante la cual se cre6 el Fondo para el Desarrollo de Puerto
Rico; derogar la Resolucién Ntm. 6275 de 17 de noviembre de 1993, segtin enmendada,
de la Junta de Directores del Banco Gubernamental de Fomento de Puerto Rico, mediante
la cual se cre6 el Fondo para el Desarrollo del Turismo de Puerto Rico; a los fines de
disolver a la Autoridad de las Navieras, la Autoridad de Teléfonos, la Corporacién para
el Financiamiento Publico de Puerto Rico, el Fondo para el Desarrollo de Puerto Rico, el
Fondo para el Desarrollo del Turismo en Puerto Rico, el Fideicomiso para la Compra de
Deudas Contributivas Morosas y el Instituto de Economia y Finanzas José M. Berrocal;
desafiliar a las demés subsidiarias y afiliadas del Banco Gubernamental de Fomento para
Puerto Rico; eliminar la facultad del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico
de crear subsidiarias o afiliadas mediante resolucién de su Junta de Directores; completar
la restructuracién organizacional y corporativa del Banco Gubernamental de Fomento
para Puerto Rico; y para otros fines relacionados.

INTRODUCCION

Conforme a la Exposicién de Motivos del P. de la C. 873, el propoésito de la creacién
de este estatuto tiene su génesis que en el afio 2016 se cre6 la Autoridad de Asesoria
Financiera y Agencia Fiscal y Agencia Fiscal de Puerto Rico (AAFAF) y se le transfirieron
las funciones de asesoria financiera y agencias fiscal que previamente ejercia el Banco
Gubernamental de Fomento (BGF). Ahora bien, aunque el BGF atn existe con el
propésito de satisfacer ciertas obligaciones y responsabilidades limitadas, resulta
pertinente continuar con el compromiso de promover una administracién ptblica més
eficiente y reducir los costos operacionales del gobierno.

Por ello, con la presente medida se pretende derogar leyes y resoluciones que
crearon entidades y la disolucién formal de estas. Entre las entidades a eliminar estan la
Corporacién para el Financiamiento Pablico de Puerto Rico, el Fondo para el Desarrollo
de Puerto Rico, el Fondo para el Desarrollo del Turismo en Puerto Rico, la Autoridad de
las Navieras, la Autoridad de Teléfonos y el Fideicomiso para la Compra de Deudas
Contributivas Morosas. Por otro lado, la presente medida dispone que otras entidades
que eran previamente subsidiarias o afiliadas del BGF subsistirin como entidades
independientes o pasardn a estar adscritas a la AAFAF.
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Finalmente, el objetivo del presente estatuto es la actualizacién del estado de
derecho, de manera que se prepare la estructura financiera de Puerto Rico y las normas
para el momento en que se puedan retomar las finanzas ptblicas para competir en el

mercado global.
ANALISIS DE LA MEDIDA

Como parte del proceso de andlisis y evaluacién de esta medida, se les solicitaron
memoriales a las siguientes entidades gubernamentales: a la Autoridad de Asesorfa
Financiera y Agencia Fiscal (AAFAF), el Departamento de Justicia (D]), el Departamento
de Hacienda, la Oficina de Presupuesto de la Asamblea Legislativa (OPAL), la Oficina de
Gerencia y Presupuesto (OGP), la Oficina para el Desarrollo Socioeconémico y
Comunitario (ODSEC), la Compafifa de Turismo de Puerto Rico y el Departamento de la
Vivienda (DV).

A continuacién, incluimos un resumen de las ponencias recibidas al momento de
la redaccién de este informe y los cuales fueron utilizados para analizar la presente
medida:

e Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal (AAFAF)

La AAFAF sometié un memorial explicativo ante esta Comisién, con fecha del 16
de octubre de 2025.

En sintesis, la AAFAF realiz6 un recuento sucinto de la medida sujeto de anélisis
y recomendé la aprobacién de esta. Ello, toda vez que, “[s]u aprobacién contribuira a
obtener una estructura gubernamental més eficiente, dindmica y fiscalmente responsable
al permitir suprimir gastos recurrentes relacionados con las gestién administrativa y legal
de entidades que ya no estan activas.”

¢ Departamento de Justicia (D])

El DJ someti6 un memorial explicativo ante esta Comisién, con fecha del 20 de
octubre de 2025.

En su memorial, el DJ expres6 que, debido a que el propésito de la medida es
atemperar diversas leyes al estado de derecho vigente, no tienen objecién legal a que se
continde con el tramite legislativo correspondiente. Sin embargo, en su memorial indicé
que se debe validar la intenciéon del legislador en cuanto al Articulo 2 de la Ley 103-2001,
ya que, seglin estd redactada la medida se estd derogando tacitamente los incisos (e) y (f)
del referido articulo. Situacién similar ocurre con el Capitulo 9 de la medida en la cual se
pretende enmendar el Articulo 2 de la Ley 17-1948.
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Ademaés, el D] mencioné que si bien en el Capitulo 6 de la medida se enmiendan
varios articulos de la Ley 290-2000 con el fin de incluir la figura de Ex Primeros Caballeros
en cada disposicién que se menciona a la Ex Primeras Damas, esta intencién no se incluy6
en el titulo ni en la exposicién de motivos de la medida.

Esta Comisién agradece los comentarios enviados por el D] y, en consecuencia,
varias de sus recomendaciones se acogieron en el entirillado que acompafia a este
informe.

o Departamento de la Vivienda (DV)

El DV sometié un memorial explicativo ante la Comisién de Gobierno, con fecha
del 20 de octubre de 2025.

En su memorial el DV expresé que esta “[m]edida est4 en armonia con la politica
publica de eficiencia, transparencia y modernizacién administrativa del Gobierno de
Puerto Rico. No obstante, para su implementacién efectiva se deberan atender ciertos
aspectos operacionales y normativos.” Asimismo, realiz6 las siguientes
recomendaciones:

o “Levantar un inventario de contratos, fideicomisos, acuerdos y memorandos de
entendimiento en los que el BGF figure como parte o fiduciario, con el propédsito
de evaluar si requieren enmiendas o sustitucién.”

» Esta recomendacion fue acogida en el entirillado que acompafia esta medida.

o Verificar si existen inmuebles o activos registrados a nombre de las entidades
disueltas y que puedan tener vinculacién con proyectos de vivienda, titularidad
de terrenos o programas de desarrollo comunitario.

» Esta recomendacion ha sido atendida en la medida, ya que esta dispone que
las propiedades inmuebles de las entidades disueltas pasardn a ser
propiedad del Gobierno de Puerto Rico.

o QuelaJunta de Directores de la Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda
(AFV) adopte una resolucién formal incorporando al Director Ejecutivo de la
AAFAF como miembro ex officio, y que se actualicen sus normas internas de
gobernanza conforme a la nueva composicién.

» La recomendacién que antecede puede atenderse mediante los mecanismos
internos de la entidad gubernamental sin que medie una disposicién en el
estatuto. Ello, debido a que es parte de los procesos de la implementacién de
la ley a las que estan llamadas las entidades gubernamentales cuando se
aprueba una ley que les aplica.
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o La medida debe incluir una cldusula de continuidad en la que se disponga
expresamente que la “reorganizacién del BGF y sus subsidiarias no se considerara
un evento de incumplimiento en los contratos, fideicomisos o emisiones de bonos
de la AFV”.

> Esta recomendacion fue acogida en el entirillado que acompafia esta medida.

o Quela AAFAF, la OGP y la ODSEC preparen un informe de transicién, dentro de
120 dias posteriores a la vigencia de la ley para que detallen los fondos, activos y
cuentas reasignadas, como medida de transparencia y rendicién de cuentas.

> Estarecomendacion fue acogida en el entirillado que acompafia esta medida.

o Establecer un proceso formal de coordinacién interagencial entre la AAFAF, la
OGP, la ODSEC y el DV para uniformar procedimientos, definir
responsabilidades y garantizar que la transicién se implemente de manera
ordenada.

» La recomendacion que antecede puede atenderse mediante los mecanismos
internos de cada entidad gubernamental sin que medie una disposicién en
el estatuto. Ello, debido a que esto es parte de los procesos de la
implementacion de la ley a las que estin llamadas las entidades
gubernamentales cuando se aprueba una ley que les aplica.

o Emitir una circular informativa dirigida a las 4reas programaticas y financieras
del DV, asi como a los municipios y subreceptores, explicando cambios
introducidos por la ley y las entidades que asumiran funciones antes delegadas
al BGF.

» La recomendacién que antecede puede atenderse mediante los mecanismos
internos de la entidad gubernamental sin que medie una disposicién en el
estatuto. Ello, debido a que es parte de los procesos de la implementacién de
la ley a las que estan llamadas las entidades gubernamentales cuando se
aprueba una ley que les aplica.

Finalmente, el DV concluy6 que la medida es necesaria y oportuna posterior al
cierre operacional del BGF, por lo que no tiene objecién a la aprobacién de la medida,
sujeto a la inclusién de las recomendaciones presentadas.

Esta Comision agradece los comentarios enviados por el DV y, en consecuencia,
varias de las recomendaciones forman parte del entirillado electrénico que acompafia a
este informe.

e Oficina de Gerencia y Presupuesto, la Oficina para el Desarrollo
Socioeconémico y Comunitario (ODSEC)
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La ODSEC sometié un memorial explicativo en relacién con el Proyecto de la
Céamara 873, con fecha del 28 de octubre de 2025.

En su memorial la ODSEC realiza un recuento de las enmiendas que le impactan
y concluye que estas son necesarias y convenientes para actualizar el andamiaje juridico
del Fideicomiso Perpetuo de Comunidades Especiales, conforme al modelo vigente de
gobernanza y politica publica de la ley orgénica de la ODSEC. Razén por la cual apoyan
la medida.

e Oficina de Presupuesto de la Asamblea Legislativa (OPAL)

En sintesis, la OPAL es su memorial esboza que la aprobacion de la medida “no
sugiere impacto fiscal sobre el Fondo General toda vez que las medidas tratan de la
derogacion de las disposiciones legales que crearon entidades actualmente inactivas, asi
como de la reestructuracién y transferencia de determinadas funciones a otras entidades,
en el marco de reorganizacion del BGF”.

Expresa que la medida dispone que “cualquier activo o pasivo perteneciente a las
entidades reorganizadas serdn transferidos a la AAFAF. Ademas, se provee para que
aquellos empleados con pensiones acumuladas contintien recibiendo sus emolumentos.”
En ese sentido, menciona que las enmiendas son de “caracter técnico y administrativo a
varias leyes con el propdsito de actualizar las referencias legales para que, donde antes
se hablaba del BGF, ahora se reconozca expresamente a la AAFAF como la entidad
competente.” Por lo anterior, concluye que la medida no conlleva un impacto fiscal sobre
el Fondo General.

IMPACTO FISCAL

Conforme a la evaluacion que realizé la OPAL de la presente medida, esta no
conlleva un impacto fiscal sobre el Fondo General.

CONCLUSION

La presente medida tiene como propésito principal promover una administracion
publica més eficiente y reducir los costos operacionales del gobierno de las subsidiarias
o afiliadas del BGF que ya no mantienen operaciones activas ni cumplen con una funcién
gubernamental vigente. Estas entidades son: la Corporacién para el Financiamiento
Pablico de Puerto Rico, el Fondo para el Desarrollo de Puerto Rico, el Fondo para el
Desarrollo del Turismo en Puerto Rico, la Autoridad de las Navieras, la Autoridad de
Teléfonos y del Fideicomiso para la Compra de Deudas Contributivas Morosas.
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Por otro lado, la medida “también dispone que otras entidades que eran
previamente subsidiarias o afiliadas del BGF subsistiran como entidades independientes
0 pasardn a estar adscritas a la AAFAF, dependiendo de la naturaleza de sus
operaciones.”

Ast las cosas, luego del analisis de los memoriales recibidos, los cuales resultaron
estar a favor de la aprobacién de la medida en consideracién, esta Comisién de Gobierno
ha acogido las observaciones realizadas por el DJ, en cuanto a que no es la intencién
legislativa eliminar los incisos que, conforme a la medida, aparecen eliminados
tacitamente.

Igualmente, conforme a las recomendaciones realizadas por el DV, varias de sus
sugerencias fueron incluidas en el entirillado que acompafia a este informe. En sintesis,
se incluy6 una clausula transitoria para atender las preocupaciones relacionadas con la
transicion ordenada de las entidades que han sido disueltas o que han pasado a ser parte
de otras organizaciones gubernamentales, entiéndase AAFAF, OGP y ODSEC. Lo
anterior, tanto en la vertiente de la vigencia de las obligaciones debidamente contraidas
como en la preparacién de un informe de transicion por parte de las agencias a las cuales
esta medida impacta.

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comision de Gobierno de la Cdmara de
Representantes de Puerto Rico, luego del estudio y consideracién correspondiente, tiene
a bien someter a este Cuerpo Legislativo su informe, recomendando la aprobacién del
Proyecto de la Cdmara 873, con las enmiendas incluidas en el entirillado electrénico que
acompafia este Informe Positivo.

Respetuosamente sometido,

/

/s

" ¥ Hon.Victor L. Parés Otero

Presidente
Comisién de Gobierno

Comisidn de Gobierno
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Referido a la Comisién de Gobierno
LEY

Para crear la “Ley para la Reorganizacién de las Subsidiarias y Afiliadas del Banco
Gubernamental de Fomento para Puerto Rico”; enmendar los Articulos 2,4 y 5 de
la Ley Num. 103-2001, segtin enmendada, conocida como “Ley dela Autoridad para
el Financiamiento de la Vivienda de Puerto Rico”; enmendar el Articulo 4 de la Ley
Num. 121 de 27 de junio de 1977, segtin enmendada, conocida como “Ley de la
Autoridad de Puerto Rico para el Financiamiento de Facilidades Industriales,
Turisticas, Educativas, Médicas y de Control Ambiental”; enmendar los Articulos 2
y 7 de la Ley Num. 271-2002, segin enmendada, conocida como “Ley del
Fideicomiso Perpetuo de Comunidades Especiales”; enmendar los Articulos 1 al 6
de la Ley Num. 290-2000, segtin enmendada, conocida como la “Ley para Establecer
el Depositario de Archivos y Reliquias de Ex Gobernadores y Ex Primeras Damas
de Puerto Rico”; enmendar el Articulo 4 de la Ley Ntim. 44 de 21 de junio de 1988,
segtin enmendada, conocida como “Ley de Autoridad para el Financiamiento de la



Infraestructura de Puerto Rico”; enmendar los Articulos 4,5 y 8 dela Ley Num. 173-
1999, segun enmendada, conocida como “Ley del Fideicomiso de los Nifios”;
enmendar el inciso Cuarto y el inciso Quinto del Articulo 2 de la Ley Ntum. 17 de 23
de septiembre de 1948, segin enmendada, conocida como la “Ley del Banco
Gubernamental de Fomento para Puerto Rico”; derogar la Ley Nam. 25 de 6 de
mayo de 1974, conocida como la “Ley de la Autoridad de Teléfonos de Puerto Rico”;
derogar la Ley Num. 62 de 10 de junio de 1974, segtin enmendada, conocida como
“Ley de la Autoridad de las Navieras”; derogar el Articulo 14 de la Ley Ndam. 125-
2008, conocida como “Ley de Transferencia del Derecho al Cobro de Deudas
Contributivas Morosas de Puerto Rico de 2008”; derogar la Resolucion Num. 5044
de 12 de diciembre de 1984, segin enmendada, de la Junta de Directores del Banco
Gubernamental de Fomento de Puerto Rico, mediante la cual se cre6 la Corporacién
para el Financiamiento Publico De Puerto Rico; derogar la Resoluciéon Nim. 3950 de
14 de abril de 1977, segun enmendada, de la Junta de Directores del Banco
Gubernamental de Fomento de Puerto Rico, mediante la cual se cre6 el Fondo para
el Desarrollo de Puerto Rico; derogar la Resolucién Ndam. 6275 de 17 de noviembre
de 1993, segtin enmendada, de la Junta de Directores del Banco Gubernamental de
Fomento de Puerto Rico, mediante la cual se cre6 el Fondo para el Desarrollo del
Turismo de Puerto Rico; a los fines de disolver a la Autoridad de las Navieras, la
Autoridad de Teléfonos, la Corporacién para el Financiamiento Ptblico de Puerto
Rico, el Fondo para el Desarrollo de Puerto Rico, el Fondo para el Desarrollo del
Turismo en Puerto Rico, el Fideicomiso para la Compra de Deudas Contributivas
Morosas y el Instituto de Economia y Finanzas José M. Berrocal; desafiliar a las
demas subsidiarias y afiliadas del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto
Rico; eliminar la facultad del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico
de crear subsidiarias o afiliadas mediante resolucién de su Junta de Directores;
completar la restructuracién organizacional y corporativa del Banco Gubernamental
de Fomento para Puerto Rico; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En el 2016, se cre6 la Autoridad de Asesorfa Financiera y Agencia Fiscal de Puerto
Rico (en adelante “AAFAF”) y se le transfirieron las funciones de asesoria financiera y
agencia fiscal que previamente ejercia el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto
Rico (el “BGF”). En el 2018, se completo la restructuracion de la deuda del BGF conforme
al marco legal establecido por esta Asamblea Legislativa mediante la Ley Nam. 109-2017,
segtin enmendada. Por tltimo, en el 2018 también se complet6 el cierre operacional del
BGF conforme al Plan Fiscal previamente autorizado. Aunque el BGF contintia
existiendo como una entidad de nuestro gobierno para propésitos de satisfacer ciertas
obligaciones y responsabilidades limitadas, la realidad es que sus funciones se han visto
reducidas dramaéticamente durante los pasados afios, ya que no es una entidad
plenamente operacional del Gobierno de Puerto Rico.
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A partir de la creacién del BGF en el 1948, la Asamblea Legislativa -y el propio
BGF- crearon entidades que fueron designadas como sus subsidiarias o afiliadas. Por
muchos afios, el BGF tuvo un rol importante con relacién a dichas entidades,
principalmente debido a sus antiguas funciones como agente fiscal y asesor financiero
del Gobierno de Puerto Rico, sus instrumentalidades y municipios.

Como resultado de varios procesos de reestructuracién de deuda llevados a cabo
bajo los Titulos Il y VI o la Seccién 207 de la Ley PROMESA, las obligaciones financieras
de las siguientes subsidiarias o afiliadas del BGF han sido completamente resueltas: la
Corporacién para el Financiamiento Publico de Puerto Rico, el Fondo para el Desarrollo
de Puerto Rico, el Fondo para el Desarrollo del Turismo en Puerto Rico y la Autoridad de
las Navieras. Estas corporaciones publicas ya no poseen deuda alguna por concepto de
préstamos, bonos o notas, no mantienen operaciones activas, ni cumplen con una funcién
gubernamental vigente. Por lo tanto, en consonancia con nuestro compromiso de
promover una administracion ptiblica més eficiente y reducir los costos operacionales del
gobierno, se ha determinado la derogacion de las leyes y resoluciones que crearon dichas
entidades y la disolucién formal de las mismas. Asimismo, se incluye en este proceso la
eliminacion de la Autoridad de Teléfonos y del Fideicomiso para la Compra de Deudas
Contributivas Morosas, las cuales también carecen de operaciones sustantivas. Con esto
se eliminan juntas y necesidad de nombramientos a esas juntas que ya no tienen
funciones.

Esta medida Ley permitira eliminar gastos recurrentes asociados al mantenimiento
administrativo y legal de entidades inactivas, contribuyendo asi a una estructura
gubernamental mas &gil, eficiente y fiscalmente responsable. Cabe destacar que ninguna
de las disposiciones aqui contenidas afecta, modifica ni limita de forma alguna los
resultados alcanzados o los derechos adquiridos como parte de los procesos de
reestructuracion de deuda de dichas entidades.

Por otro lado, esta Ley también dispone que otras entidades que eran previamente
subsidiarias o afiliadas del BGF subsistiran como entidades independientes o pasardn a
estar adscritas a la AAFAF, dependiendo de la naturaleza de sus operaciones.

En su agregado, el objetivo de este estatuto serd la actualizacion de nuestro estado
de derecho, de manera tal que preparemos la estructura financiera de Puerto Rico y
nuestras normas para el momento en que podamos retomar las finanzas publicas para
competir en el mercado global del Siglo XXI.
DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

CAPITULO 1 - TITULO DE LA LEY.

Articulo 101. - Titulo.
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Esta Ley se conocerd y podré ser citada como la “Ley para la Reorganizacién de

las Subsidiarias y Afiliadas del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico”.

CAPITULO 2 - DEFINICIONES.

Articulo 201.- Definiciones.

Los siguientes términos tendran los significados que a continuacion se expresan,

excepto donde el contexto claramente indique otra cosa. Las palabras usadas en el

numero singular incluirdn el ntimero plural y viceversa.

(a)  “Entidades Inactivas”: significa,

i.

ii.

iid.

iv.

la Autoridad de las Navieras de Puerto Rico creada mediante la Ley
Num. 62 de 10 de junio de 1974, segtin enmendada, conocida como
“Ley de la Autoridad de las Navieras de Puerto Rico”;

la Autoridad de Teléfonos de Puerto Rico creada mediante la Ley
Nuam. 25 de 6 de mayo de 1974, segin enmendada, conocida como .
“Ley de la Autoridad de Teléfonos de Puerto Rico”;

la Corporacién para el Financiamiento Pablico de Puerto Rico creada
por la Junta de Directores del Banco Gubernamental de Fomento para
Puerto Rico mediante la Resolucién Num. 5044 de 12 de diciembre de
1984, segtin enmendada;

el Fondo para el Desarrollo de Puerto Rico creado por la Junta de
Directores del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico
mediante la Resolucién Ndam. 3950 de 14 de abril de 1977, segin

enmendada;



1 v. el Fondo para el Desarrollo del Turismo de Puerto Rico creado por la
2 Junta de Directores del Banco Gubernamental de Fomento para
3 Puerto Rico mediante la Resolucién Num. 6275 de 17 de noviembre
4 de 1993, segtin enmendada;
5 vi. el Fideicomiso para la Compra de Deudas Contributivas Morosas
6 creado mediante la Ley Num. 125-2008, segtin enmendada, conocida
z como “Ley de Transferencia de Derecho al Cobro de Deudas
8 Contributivas Morosas de Puerto Rico de 2008”; y
g vii. el Instituto de Economia y Finanzas José M. Berrocal, creado por la
10 Junta de Directores del Banco Gubernamental de Fomento para
11 Puerto Rico mediante la Resolucién Num. 7894 de 25 de noviembre
12 de 2002, segtin enmendada.
13 ' (b)  “Ley”: significa, esta “Ley para la Reorganizacién de las Subsidiarias y

14  Afiliadas del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico”.

15 CAPITULO 3 - ENMIENDAS A LA LEY DE LA AUTORIDAD PARA EL
16 FINANCIAMIENTO DE LA VIVIENDA DE PUERTO RICO.

17 Articulo 301 - Se enmienda el Articulo 2 de la Ley Num. 103-2001, segtin
18  enmendada, conocida como “Ley de la Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda
19  de Puerto Rico” para que se lea como sigue:

20 “ Articulo 2. - Definiciones.

21 a. “Autoridad”- significa la Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda de

22 Puerto Rico, antes conocida como [nombre mediante el cual se conocerj, a partir de
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la fecha de vigencia de esta Ley, a] la Corporacién para el Financiamiento de la
Vivienda de Puerto Rico [, segtin se define mas adelante], una corporacion piiblica
e instrumentalidad gubernamental que constituye un cuerpo politico independiente y
separado del Gobierno de Puerto Rico, el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto

Rico y cualquier otra entidad del Gobierno de Puerto Rico.

b

c

d. ...
e ...
£

Articulo 302 - Se enmienda el Articulo 4 de la Ley Num. 103-2001, segun
enmendada, conocida como “Ley de la Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda
de Puerto Rico” para que se lea como sigue:

“ Articulo 4 - Junta de Directores.

La Junta de Directores de la Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda de
Puerto Rico estard compuesta por siete miembros, de los cuales cinco serdn nombrados
por el Gobernador o Gobernadora de Puerto Rico. Dos de ellos seran miembros ex officio,
de los cuales [seran los siguientes: el] uno serd el Secretario del Departamento de la
Vivienda, quien presidird la Junta de Directores, y el otro serd el Director Ejecutivo de la
Autoridad de Asesorin Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico. [; el Presidente de la Junta
de Directores del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico. También

formaréan parte de dicha Junta tres (3) miembros adicionales de la Junta de Directores
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del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico designados de entre sus
miembros y dos miembros del sector privado]. Los miembros ex officio podrin designar
una persona para participar en ln Junta de Directores como su representante, quien deberd contar
con la capacidad, el conocimiento y la autoridad decisional necesarios para representar de manera
efectiva al funcionario ejecutivo que sustituye. Los designados deberdn responder directamente al
miembro exoficio, quien, a su vez, serd responsable de las determinaciones que se tomen en ln
Junta.”

Articulo 303 - Se enmienda el Articulo 5 de la Ley Nam. 103-2001, segun
enmendada, conocida como “Ley de la Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda
de Puerto Rico” para que se lea como sigue:

“ Articulo 5 - Se deroga la Ley Num. 146 de 30 de junio de 1961, segtin enmendada,
y en consecuencia se disuelve el Banco y Agencia de Financiamiento de la Vivienda, sin
necesidad de ninguna otra gestion, declaracion de ley, resolucién, ni de que se otorgue
escritura o documento adicional alguno. [La Junta de Directores del Banco
Gubernamental de Fomento para Puerto Rico podra enmendar, la Resolucién 4023 de
16 de noviembre de 1977, segiin enmendada, creadora de la Corporacion, para
establecer lo que dicha Junta entienda pertinente para facilitar la fusi6on aqui
dispuesta. Expresamente se dispone que nada de lo contenido en este Articulo o en
esta Ley general se interpretara como que altera el caricter de la Corporacién
constituida en la nueva Autoridad como subsidiaria del Banco Gubernamental de

Fomento para Puerto Rico o las facultades concedidas al Banco Gubernamental de
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Fomento para Puerto Rico por su Ley creadora referente a la creacién y administracion
de empresas subsidiarias.]”

CAPITULO 4 - ENMIENDAS A LEY DE LA AUTORIDAD DE PUERTO RICO
PARA EL FINANCIAMIENTO DE FACILIDADES INDUSTRIALES, TURISTICAS,
EDUCATIVAS, MEDICAS Y DE CONTROL AMBIENTAL

Articulo 401 - Se enmienda el Articulo 4 de la Ley Num. 121 de 27 de junio del
1977, segin enmendada, conocida como “Ley de la Autoridad de Puerto Rico para el
Financiamiento de Facilidades Industriales, Turisticas, Educativas, Médicas y de Control
Ambiental “para que se lea como sigue:

“ Articulo 4 - Creacion.

Se crea un cuerpo corporativo y politico que constituye una corporacién ptblica e
instrumentalidad del Gobierno de Puerto Rico, adscrita a la Autoridad de Asesoria Financiera
y Agencin Fiscal de Puerto Rico, la cual se conocerd como la Autoridad de Puerto Rico para
el Financiamiento de Facilidades Industriales, Turisticas, Educativas, Médicas y de
Control Ambiental. El cuerpo gubernativo dela Autoridad serd la Junta, la cual consistira
de los siguientes miembros: el Director Ejecutivo de la Compafifa de Fomento Industrial,
[el Presidente del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico] el Director
Ejecutivo de la Autoridad de Asesorin Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico, el [Presidente
de la Junta de Calidad Ambiental] Secretario del Departamento de Recursos Naturales y
Ambientales, el Director Ejecutivo de la Autoridad para el Financiamiento de la
Infraestructura de Puerto Rico, el Director Ejecutivo de la Compafifa de Turismo de

Puerto Rico, o sus representantes designados quienes deben tener la capacidad,
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conocimientos y poder decisional para representar de forma efectiva al funcionario
ejecutivo que sustituyen. Los designados deberan responder directamente al Jefe de la
Agencia, quien, a su vez, sera responsable de las determinaciones que se tomen en la
Junta. Ademas, formaran parte de la Junta dos (2) ciudadanos particulares nombrados
por el Gobernador o la Gobernadora, por un término de cuatro (4) afios.

CAPITULO 5 - ENMIENDAS A LA LEY DEL FIDEICOMISO PERPETUO DE
COMUNIDADES ESPECIALES.

Articulo 501 - Se enmienda el Articulo 2 de la Ley Ndam. 271-2002, segiun
enmendada, conocida como “Ley del Fideicomiso Perpetuo de Comunidades Especiales”
para que se lea como sigue:

“ Articulo 2 - Creacién del Fideicomiso

Se crea un Fondo Pdablico en Fideicomiso, irrevocable y permanente, que se
conocera como “Fideicomiso Perpetuo para las Comunidades Especiales” y constituye en
cuerpo corporativo publico con personalidad juridica independiente, sin fines de lucro,
irrevocable y a perpetuidad. [El Fideicomiso estara adscrito al Banco Gubernamental
de Fomento para Puerto Rico. Los fondos del Fideicomiso se mantendran depésitos en
el Banco, separados e independientes de otros fondos ptiblicos bajo la custodia del
Banco.] El Fideicomiso estard sujeto a ln supervision de la Oficina de Desarrollo Socioecondémico
y Comunitario de Puerto Rico conforme a lo establecido en la Ley Niim. 10-2017. Los fondos del

Fideicomiso se utilizaran para los prop6sitos especificados en el Articulo 9 de esta Ley.”
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Articulo 502 - Se enmienda el Articulo 7 de la Ley Nuam. 271-2002, segtin
enmendada, conocida como “Ley del Fideicomiso Perpetuo de Comunidades Especiales”
para que se lea como sigue:

“ Articulo 7 - Empleados.

Los recursos humanos que servirdn de apoyo al Fideicomiso seran provistos por
[el Banco y/o su subsidiaria] la Autoridad y/o In Oficina de Desarrollo Socioecondmico y
Comunitario de Puerto Rico. Empleados [del Banco o] de [la Autoridad] cualquier entidad
gubernamental podran ser destacados temporeramente al Fideicomiso.”

CAPITULO 6 - ENMIENDA A LA LEY PARA ESTABLECER EL “DEPOSITARIO
DE ARCHIVOS Y RELIQUIAS DE EXGOBERNADORES Y EXPRIMERAS DAMAS DE
PUERTO RICO”.

Articulo 601 - Se enmienda el Articulo 1 de la Ley Nam. 290-2000, segtn
enmendada, conocida como la Ley para Establecer el “Depositario de Archivos y
Reliquias de Ex-Gobernadores y Ex-Primeras Damas de Puerto Rico” para que se lea
como sigue:

“Articulo 1.

Se establece el “Depositario de Archivos y Reliquias de Ex-Gobernadores, Ex-
Primeras Damas y Ex-Primeros Caballeros de Puerto Rico”, que tendré la encomienda de
preservar y guardar los materiales histéricos, tales como, documentos, libros, artefactos,
peliculas, fotografias y muebles pertenecientes a los Ex-Gobernadores, Ex-Primeras
Damas y Ex-Primeros Caballeros, que para ello les hayan sido donados. Los mantendra a

la disposicién del publico general para su uso y disfrute. Cada Gobernador o Gobernadora
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o Ex-Gobernador o Ex-Gobernadora, o sucesion que interesa valerse de las disposiciones
de esta Ley, podra seleccionar la entidad que constituird el Depositario de sus
documentos u objetos. El Depositario seleccionado debera ser una Fundacién creada para
dicho propésito, asi como entidades educativas de Educacién Superior, ptblicas o
privadas que hayan indicado su disponibilidad para llevar a cabo estas funciones.

En caso de cesar la existencia de la instituciéon constituida en Depositario de
documentos u objetos de Ex-Gobernadores, Ex-Primeras Damas o Ex-Primeros Caballeros,
los documentos u objetos en su poder revertirdn a éstos o a su sucesién. Esto no aplicara
en los casos de donaciones o de objetos o documentos adquiridos a titulo oneroso. La
institucién depositaria vendra en la obligacién de notificar al Ex-Gobernador o Ex-
Gobernadora, Ex-Primera Dama, Ex-Primer Caballero o su sucesion sobre el cese de
operaciones de la misma. Estos deberan reaccionar a dicha notificacién dentro de los
noventa (90) dias siguientes a la fecha de la misma. De no reaccionar éstos a dicha
notificacion los documentos u objetos revertirdn a la custodia del Archivo General de
Puerto Rico.”

Articulo 602 - Se enmienda el Articulo 2 de la Ley Num. 290-2000, segun
enmendada, conocida como la Ley para Establecer el “Depositario de Archivos y
Reliquias de Ex-Gobernadores y Ex-Primeras Damas de Puerto Rico” para que se lea
como sigue:

“ Articulo 2 - Préstamos de Materiales Historicos.

El “Depositario de Archivos y Reliquias de Ex-Gobernadores, Ex-Primeras Damas

y Ex-Primeros Caballeros de Puerto Rico”, podra prestar los materiales histéricos para la
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exhibicién de éstos en museos, centros de ensefianza, bibliotecas y edificios ptiblicos. Para
ello, adoptara un reglamento estableciendo el procedimiento adecuado.”

Articulo 603 - Se enmienda el Articulo 3 de la Ley Nam. 290-2000, segun
enmendada, conocida como la Ley para Establecer el “Depositario de Archivos y
Reliquias de Ex-Gobernadores y Ex-Primeras Damas de Puerto Rico” para que-se lea
como sigue:

“Articulo 3 - Inventario de Materiales Historicos.

El “Depositario de Archivos y Reliquias de Ex-Gobernadores, Ex-Primeras Damas
y Ex-Primeros Caballeros de Puerto Rico”, tendré que preparar [anualmente] cada cinco (5)
afios un inventario completo de todos los materiales historicos bajo su control, copia del
cual deberé ser entregado al Archivo General y a la Asamblea Legislativa.”

Articulo 604 - Se enmienda el Articulo 4 de la Ley Nuam. 290-2000, segin
enmendada, conocida como la Ley para Establecer el “Depositario de Archivos y
Reliquias de Ex-Gobernadores y Ex-Primeras Damas de Puerto Rico” para que-se lea
como sigue:

“ Articulo 4 - Donaciones por parte de Instituciones Puablicas o Privadas y Personas
o Individuos.

Se autoriza al “Depositario de Archivo y Reliquias de Ex-Gobernadores, Ex-
Primeras Damas y Ex-Primeros Caballeros de Puerto Rico”, segtin dispuesto en esta Ley, a
recibir donaciones de entidades publicas o privadas y de personas o individuos.”

Articulo 605 - Se enmienda el Articulo 5 de la Ley Nam. 290-2000, segun

enmendada, conocida como la Ley para Establecer el “Depositario de Archivos y
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Reliquias de Ex-Gobernadores y Ex-Primeras Damas de Puerto Rico” para que-se lea
como sigue:

“ Articulo 5 - Fondo Especial.

Por la presente se crea el Fondo Especial para el “Depositario de Archivos y
Reliquias de Ex-Gobernadores, Ex-Primeras Damas y Ex-Primeros Caballeros de Puerto
Rico” para sufragar los gastos de construccién, funcionamiento y de toda gestion
necesaria para el fiel cumplimiento de los propositos de esta Ley. El Administrador del
Fondo Especial ser4 el [presidente del Banco Gubernamental de Fomento] Director de la
Oficina de Gerencia y Presupuesto y tendré a su cargo los ingresos y erogaciones del fondo,
con sujecién a las directrices que le establezca el Secretario de Hacienda. [El
administrador sometera informes semestrales a la Asamblea Legislativa, los cuales
incluirdn una relacién completa y detallada de los gastos incurridos en su gestion y
deberes.] Los recursos del fondo especial serdn administrados de acuerdo con la

reglamentacién que disponga el administrador y serdn depositados en la Oficina de Gerencia

y Presupuesto. [y seran depositados en el Banco Gubernamental de Fomento.]

(b) Las aportaciones o trasferencias de cualquier tipo hechas al “Depositario de

Archivos v Reliquias de Ex-Gobernadores, Ex-Primeras Damas y Ex-Primeros Caballeros

de Puerto Rico” o al administrador para cumplir con las disposiciones de esta Ley.

77

Articulo 606 - Se enmienda el Articulo 6 de la Ley Nam. 290-2000, segun

enmendada, conocida como la Ley para Establecer el “Depositario de Archivos y
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Reliquias de Ex-Gobernadores y Ex-Primeras Damas de Puerto Rico” para que-se lea
como sigue:

“ Articulo 6 - Desembolsos.

Los desembolsos al Depositario de Archivos y Reliquias de cada Ex Gobernador,
Ex-Primeras Damas y Ex Primer Caballero de Puerto Rico se haran en cada afio fiscal en
forma de pareo de un sesenta y seis por ciento (66%) de la aportacion del Fondo contra
un treinta y cuatro por ciento (34%) de aportaciones privadas recibidas o generadas por
el Depositario. La cantidad maxima que podra desembolsarse anualmente serd la que
exista en el fondo para el afio fiscal en que se haga el desembolso, dividida por el ntimero
de Ex-Gobernadores que hayan designado un Depositario para el comienzo del afio
fiscal. Para fines del pareo el Depositario podra presentar al administrador, tanto
aportaciones monetarias recibidas por él para usarse durante el afio, como aportaciones
en especie a los costos de trabajos, publicaciones, y actividades llevadas a cabo por €l para
cumplir con los prop6sitos de esta Ley. Para autorizar el pareo se efectuara una auditoria
independiente del afio inmediato anterior, el programa de trabajo y los resultados
logrados por el Depositario para cumplir con los fines de esta Ley.

[El Banco Gubernamental de Fomento anticipara al Depositario, a manera de
préstamo, el dinero necesario para el establecimiento de todo Depositario de Archivos
y Reliquias de Ex-Gobernadores y Ex-Primeras Damas de Puerto Rico y cualquier otro
desembolso realizado en cumplimiento con las disposiciones y objetivos de esta

Ley.]”
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CAPITULO 7 - ENMIENDA A LA LEY DE LA AUTORIDAD PARA EL
FINANCIAMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA DE PUERTO RICO.

Articulo 701 - Se enmienda el Articulo 4 de la Ley Num. 44 de 21 de junio de 1988,
segin enmendada, conocida como “Ley de la Autoridad para el Financiamiento de la
Infraestructura de Puerto Rico” para que se lea como sigue:

“ Articulo 4 - Creacion.

Se crea una corporacién publica e instrumentalidad del [Estado Libre Asociado]
Gobierno de Puerto Rico que constituye un cuerpo corporativo y politico independiente que
se conocera como Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico,
la cual ejercerd sus poderes independientemente de cualquier otra persona. Los poderes
de la Autoridad seran ejercidos por la Junta, la cual estard compuesta por cinco (5)
miembros; [de la Junta de Directores del Banco Gubernamental de Fomento
designados por el Gobernador de Puerto Rico, por el Secretario de Hacienda del Estado
Libre Asociado y por un (1) miembro adicional nombrado por el Gobernador de Puerto
Rico]. Uno (1) de los miembros serd el Director Ejecutivo de la Autoridnd de Asesoria Financiera
y Agencia Fiscal de Puerto Rico, quien podrd nombrar a una persona para participar en la Junta
de Directores como su representante. Dicho representante deberd contar con la capacidad, el
conocimiento y la autoridad decisional necesarios para representarlo de manera efectiva. Los demds
cuatro (4) miembros serdn nombrados por el Gobernador o In Gobernadora de Puerto Rico, |.
Dicho miembro adicional servira] servirin a voluntad del Gobernador o la Gobernadora'y
[podra] podrin ser [removido] removidos o [sustituido] sustituidos por el Gobernador o la

Gobernadora en cualquier momento, con o sin causa.
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Cualquier miembro de la Junta que sea a su vez miembro de la junta de directores,
oficial o funcionario de una entidad beneficiada tendra que inhibirse de participar en
cualquier asunto de la Autoridad que afecte la entidad beneficiada de la cual es director,
oficial o funcionario. La Autoridad asi constituida ejercera funciones gubernamentales
publicas y esenciales.

El Gobernador o la Gobernadora de Puerto Rico nombraré a un (1) Presidente de la
Junta de entre sus miembros. La Junta podra elegir a los oficiales que estime necesarios
o convenientes para llevar a cabo los fines ptblicos por los cuales se crea la Autoridad.

CAPITULO 8 - ENMIENDA A LA LEY DEL FIDEICOMISO DE LOS NINOS.

Articulo 801 - Se enmienda el Articulo 4 de la Ley Nam. 173-1999, segun
enmendada, conocida como la Ley del Fideicomiso de los Nifios” para que-se lea como
sigue:

“ Articulo 4 - Creacién del Fideicomiso.

Se crea un Fondo Piblico en Fideicomiso, adscrito a la Autoridad de Asesorin
Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico, [al Banco quién lo mantendré en calidad de
fiduciario separado de otros fondos pitiblicos bajo su custodia. Este Fidecomiso] que
constituye un cuerpo corporativo con personalidad juridica independiente, sin fines de
lucro, itrevocable y a perpetuidad. “El Fideicomiso se conocerd como “Fideicomiso de
los Nifios”, el cual ejercerd sus poderes independientemente para ser duefio y
administrador de los fondos que ingresaran al mismo provenientes del Acuerdo de

Transaccién y seran utilizados conforme lo establecido en el Articulo 2 de esta Ley.”
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Articulo 802 - Se enmienda el Articulo 5 de la Ley Num. 173-1999, segtn
enmendada, conocida como la Ley del Fideicomiso de los Nifios” para que-se lea como
sigue:

“ Articulo 5 - Junta de Directores del Fideicomiso

Los poderes del Fideicomiso seran ejercidos por una Junta de Directores, la cual
estard compuesta por siete (7) miembros. Cuatro (4) de los integrantes de la Junta de
Directores seran miembros ex officio: el Gobernador o la Gobernadora [del Estado Libre
Asociado] de Puerto Rico, [el Presidente del Banco] el Director Ejecutivo de ln Autoridad de
Asesorin Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico, el Director de la Oficina de Gerencia y
Presupuesto, [,] % el Secretario de Justicia y tres (3) ciudadanos privados en
representacién del interés publico. El Gobernador o ln Gobernadora designaré de entre sus
miembros al Presidente. Por lo menos dos (2) de los ciudadanos privados deberan poseer
experiencia en las 4reas de salud [y] o educacion. Los representantes del interés publico
seran designados por el Gobernador o ln Gobernadora, por un término de cuatro (4) afios
y hasta que su sucesor sea designado. Los representantes del interés ptblico deberan
observar las mismas normas de ética que exigen a los funcionarios en cargos similares y
cumplir con las leyes que les aplican a éstos.

Ningtin miembro de la Junta de Directores recibira dieta ni compensaci6n alguna
por sus servicios como tales.

[El Gobernador del Estado Libre Asociado de Puerto Rico podra delegar su
participacién en la Junta de Directores en un representante. El Presidente del Banco,

el Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto, asi como el Secretario de Justicia,
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podran delegar, en casos excepcionales o de fuerza mayor su representacion en la Junta
de Directores, las cuales no deberan exceder de cinco (5) veces al afio.]

Los miembros ex officio podrin designar una persona para participar en la Junta de
Directores como su representante, quien deberd contar con ln capacidad, el conocimiento y ln
autoridad decisional necesarios para representar de manera efectiva al funcionario ejecutivo que
sustituye. Los designados deberin responder directamente al miembro exeficio_ex officio, quien, a
su vez, serd responsable de las determinaciones que se tomen en la Junta.”

Articulo 803 - Se enmienda el Articulo 8 de la Ley Num. 173-1999, segun
enmendada, conocida como la Ley del Fideicomiso de los Nifios” para que se lea como
sigue:

“ Articulo 8 - Director Ejecutivo y Empleados.

[El Banco proveera] La Autoridad de Asesorin Financiera y Agencia Fiscal de Puerto
Rico podri proveer el personal del Fideicomiso y [sera compensado] podrd ser compensadn
por el Fideicomiso por aquellos gastos incurridos por el personal que labore para cumplir
con las disposiciones de esta Ley.

El [Vicepresidente Ejecutivo del Banco, a cargo del area de Financiamiento,]
Director Ejecutivo de la Autoridad de Asesorin Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico, sera
el Director Ejecutivo del Fideicomiso y sera el principal oficial ejecutivo del mismo. El
Director Ejecutivo podrd autorizar y supervisar todo contrato que sea necesario para el
funcionamiento del Fideicomiso, sujeto a las normas que establezca la Junta. El Director
Ejecutivo también tendré la facultad de nombrar personal para llevar a cabo las funciones

del Fideicomiso de los Nifios, segtin lo considere necesario.”
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CAPITULO 9 - ENMIENDAS A LA LEY DEL BANCO GUBERNAMENTAL DE

FOMENTO PARA PUERTO RICO.

Articulo 901 - Se enmienda el inciso Cuarto y el inciso Quinto del Articulo 2 de la

Ley Num. 17 de 23 de septiembre de 1948, segiin enmendada, conocida como la “Ley del

Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico”, para que se lea como sigue:

o

T o

—_

“ Articulo 2. — Carta Constitucional del Banco.

La Carta Constitucional de "el Banco" sera la siguiente:
CARTA CONSTITUCIONAL

Primero: La existencia del Banco sera perpetua.

Segundo: ...

Cuarto: El Banco tendra, ademas, las siguientes facultades:
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[(J) Crear empresas subsidiarias o afiliadas mediante resolucién de su Junta de
Directores cuando en opinién de ésta tal accion es aconsejable, deseable o necesaria
para el desempefio de las funciones del Banco o para cumplir con sus propésitos
institucionales o para ejercer sus poderes. EL Banco podré vender, arrendar, prestar,
donar o traspasar cualesquiera de sus bienes a las empresas subsidiarias. Las
subsidiarias del Banco en virtud del poder que se le confiere en este inciso constituiran
instrumentalidades gubernamentales del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
independientes y separadas del Banco, y tendran todos aquellos poderes, derechos,
funciones y deberes que este capitulo le confiere al Banco y que la Junta de Directores
de éste les delegue. La Junta de Directores del Banco sera la Junta de Directores de
todas y cada una de dichas subsidiarias, con las siguientes excepciones:

a. Lasubsidiaria conocida con el nombre de “Autoridad para el Financiamiento de
la Vivienda de Puerto Rico”, la cual tendra una Junta de Directores compuesta
por siete miembros nombrados por el Gobernador o Gobernadora de Puerto
Rico. Dos de ellos seran miembros ex officio, los cuales seran los siguientes: el
Secretario del Departamento de la Vivienda, quien presidird la Junta de
Directores y el Presidente de la Junta de Directores del Banco Gubernamental
de Fomento para Puerto Rico. También formardn parte de dicha Junta, tres
miembros de la Junta de Directores del Banco Gubernamental de Fomento para
Puerto Rico designados de entre sus miembros y dos miembros del sector

privado; y
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b. la subsidiaria conocida con el nombre de Fondo para el Desarrollo del Turismo
de Puerto Rico (el “Fondo del Desarrollo de Turismo”), la cual tendra una Junta
de Directores compuesta por el Presidente del Banco Gubernamental de
Fomento para Puerto Rico, el Director Ejecutivo de la Compaiia de Turismo, el
Secretario de Hacienda y dos miembros adicionales a seleccionarse por la Junta
de Directores del Banco de entre sus miembros.

(2) La Junta de Directores del Banco tendra la facultad para proveer los fondos
necesarios para capitalizar el Fondo del Desarrollo de Turismo; disponiéndose, sin
embargo, que cualquier solicitud para capitalizar el Fondo del Desarrollo de Turismo,
en exceso de los cincuenta millones de délares ($50,000,000) de capitalizacién inicial,
debera ser sometido por el Director Ejecutivo del Fondo del Desarrollo de Turismo, a
la consideracién y aprobacion del:

(a) Director de la Oficia de Gerencia y Presupuesto;

(b) el Secretario de Hacienda;

(c) el Presidente del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico; y

(d) el Director Ejecutivo de la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico.

El incremento en la capitalizacién del Fondo del Desarrollo de Turismo
aprobado debera ser notificado por el Director Ejecutivo del Fondo del Desarrollo de
Turismo a la Asamblea Legislativa.

(3) Anualmente, el Director Ejecutivo del Fondo del Desarrollo de Turismo le
certificara al Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto el Desembolso Neto, si

alguno, que debe reembolsarsele al Fondo del Desarrollo de Turismo.
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El “Desembolso Neto” significa la cantidad, di alguna, por la cual los
desembolsos (excluyendo desembolsos para adquirir inversiones) del Fondo del
Desarrollo de Turismo durante un afio calendario (incluyendo la Pérdida Realizada de
dicho afio) sobrepasan los ingresos cobrados por el Fondo del Desarrollo de Turismo
durante dicho afio calendario. Los desembolsos hechos por el Fondo de Desarrollo de
Turismo para (i) préstamos a terceros, (ii) la adquisicién de participaciones en
préstamos y (iii) la aceleracion del vencimiento de préstamos, pagarés, bonos u otro
tipo de deuda garantizada o asegurada por el Fondo del Desarrollo de Turismo, no se
consideraran hechos en el afio en que dichos pagos se desembolsan por el Fondo del
Desarrollo de Turismo, sino que se consideraran hechos en el afio en que el Director
Ejecutivo del Fondo del Desarrollo de Turismo determine que se realizé una pérdida
en cuanto al referido préstamo, pagaré, bono o deuda (dicha determinacién siendo una
“Pérdida Realizada”). El Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto procedera
aincluir el Desembolso Neto en el Presupuesto General de Puerto Rico para el proximo
afio fiscal. El certificado del Director Ejecutivo estaré certificado por un auditor
externo del Banco y estara basado en una evaluaciéon de los desembolsos hechos
(excluyendo desembolsos para adquirir inversiones) y los ingresos cobrados por el
Fondo del Desarrollo de Turismo, pero la determinacion por el Director Ejecutivo del
Fondo del Desarrollo de Turismo en cuanto al afio en que se incurrié una Pérdida
Realizada sera concluyente. El reembolso del Desembolso Neto estard sujeto a

consideracién por la Asamblea Legislativa.
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(4) Las disposiciones del Articulo 5 de esta Ley se aplicara a todas las empresas
subsidiarias asi organizadas y que estén sujetas al control del Banco con excepcion de
cualquier subsidiaria en cuya resolucion constitutiva a la Junta del Banco le autorice a
emitir bonos, pagarés, obligaciones hipotecarias u otras obligaciones que devenguen
intereses que no estén sujetos a las disposiciones de dicho Articulo 5.1]

Quinto: Los negocios del Banco seran administrados y sus poderes corporativos
ejercidos por una Junta de Directores compuesta de [siete (7)] cinco (5) miembros
nombrados por el Gobernador o la Gobernadora de Puerto Rico. El Director Ejecutivo de In
Autoridad de Asesorin Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico serd el Presidente del Banco.
[El Gobernador de Puerto Rico, con la aprobacion del Consejo de Secretarios de Puerto
Rico, nombrara los primeros miembros de la Junta de Directores, dos (2) de los cuales
recibiran nombramiento por el término de dos (2) afios, dos (2) por el término de tres
(3) afios y tres (3) por el término de cuatro (4) afios. En adelante, segtin vayan expirando
los términos de los cargos de directores, el Gobernador, designara a los directores
sucesores por términos de cuatro (4) afios. Toda vacante en el cargo de director se
cubrird por nombramiento del Gobernador. Disponiéndose, sin embargo, que toda
vacante que ocurra entre uno y otro de dichos nombramientos, se cubrir, por el
término que reste sin expirar y dentro de un periodo de sesenta (60) dias desde que
ocurre la vacante para llenar la misma. Todos los directores, a menos que fueren antes
destituidos, descalificados, renunciado o por razén de muerte, serviran sus cargos, por
el término de sus nombramientos, y hasta que sus sucesores sean nombrados y hayan

tomado posesién. Una mayoria de los directores en servicio constituird quérum de la
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Junta de Directores para todos los fines. A partir del 1 de enero de 2018, todo nuevo

2 nombramiento del Gobernador para el cargo de miembro de la Junta de Directores del

3 Banco requerira del consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico.]
4 L
5 EN EL TEXTO EN INGLES:
6 Section 2. — Charter
7 The Charter of the Bank shall be as follows:
8 CHARTER
9 "First" The existence of the Bank shall be perpetual.
5 ‘ 10 "Second" ...
A\
‘ 12 “Fourth: The Bank shall also have the following powers:

13 A...

14 B

15 C...

16 D...

17 E...

18 F...

19 G..

20 H...

21 L.

22 [()
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(1) To create subsidiary or affiliate corporations by resolution of its Board of
Directors, when in the opinion of the Board, such creation is advisable, desirable or
necessary to carry out the functions of the Bank, or to meet its institutional purposes
or to exercise its powers. The Bank may sell, lease, lend, give, or transfer any of its
properties to any subsidiary corporation. Such subsidiaries of the Bank, by virtue of
the powers conferred in this subsection, shall constitute government instrumentalities
of the Commonwealth of Puerto Rico, independent of and separate from the Bank, and
shall have all those powers, rights, functions and duties as are conferred to the Bank
by this Act and delegated to them by its Board of Directors. The Board of Directors of
the Bank shall be the Board of Directors of each and every one of such subsidiary
corporations, with the exception of:

(@) The subsidiary known as the Puerto Rico Housing Financing

Authority, which shall have a Board of Directors composed of seven (7)

members appointed by the Governor. The following two (2) shall be ex-officio

members: The Secretary of the Department of Housing, who shall preside the

Board of Directors, and the President of the Board of Directors of the

Government Development Bank for Puerto Rico. The Board shall also be

composed of three (3) members of the Board of Directors of the Government

Development Bank for Puerto Rico to be designated from among its members,

and two (2) members from the private sector, and

(b) the subsidiary known under the name of Puerto Rico Tourism

' Development Fund ("Tourism Development Fund"), which shall have a Board
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of Directors composed of the President of the Government Development Bank,

the Executive Director of the Puerto Rico Tourism Company, the Secretary of

the Treasury and two additional members to be selected by the Board of

Directors of the Bank.

(2) The Board of Directors of the Bank shall have the power to provide the funds
necessary to capitalize the Tourism Development Fund; Provided however, that any
request to capitalize the Tourism Development Fund, in excess of fifty million dollars
($50,000,000) of initial capitalization, shall be remitted by the Executive Director of the
Tourism Development Fund to the consideration and approval of:

(a) the Director of the Office of Management and Budget;

(b) the Secretary of the Treasury;

(c) the President of the Government Development Bank for Puerto Rico, and

(d) the Executive Director of the Puerto Rico Tourism Development Fund.

The approved increase in the capitalization of the Tourism Development Fund
shall be notified by the Executive Director of the Tourism Development Fund to the
Legislative Assembly.

(3) Each year, the Executive Director of the Tourism Development Fund shall
certify to the Director of the Office of Management and Budget the net disbursement,
if any, that shall be reimbursed to the Tourism Development Fund. "Net
disbursement" means the amount, if any, by which the disbursements (excluding
disbursements to acquire investments) made by the Tourism Development Fund

during a calendar year (including such year's realized loss) are in excess of the
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revenues collected by the Tourism Development Fund said calendar year. The
disbursements made by the Tourism Development Fund for (i) loans to third parties,
(ii) the acquisition of loan participations, and (iii) the acceleration of maturities of
loans, notes, bonds or other type of debt guaranteed or insured by the Tourism
Development Fund, shall not be deemed made in the year in which said amounts are
disbursed by the Tourism Development Fund, instead shall be deemed in the year in
which the Executive Director of the Tourism Development Fund determines that a loss
was incurred with respect to said loan, note, bond or debt (such determination being
referred to as "realized loss"). The Director of the Office of Management and Budget
shall proceed to include the net disbursement in the General Budget of Puerto Rico for
the following fiscal year. The certificate issued by the Executive Director shall be
certified by an external auditor of the Bank and shall be based on an evaluation of the
disbursements made (excluding disbursements to acquire investments) and the
revenues collected by the Tourism Development Fund, but the determinations of the
Executive Director of the Tourism Development Fund regarding the year in which a
realized loss has incurred shall be conclusive. The reimbursement of the net
disbursement shall be subject to consideration by the Legislative Assembly.

(4) The provisions of Section 5 of this Act shall apply to all the subsidiary
corporations thus organized and which are subject to the control of the Bank, except
for any subsidiary corporation which is authorized by the Board of Directors of the

Bank in its constitutive resolution to issue bonds, notes, mortgage obligations or other
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obligations the interest on which is not subject to the provisions of said Section 5 of
this Act.]

Fifth: The affairs of the Bank shall be managed, and its corporate powers exercised
by a Board of Directors of [seven (7) in number] five (5) members appointed by the Governor
of Puerto Rico. The Executive Director of the Puerto Rico Fiscal Agency and Financial Advisory
Authority, or his/her designee, shall be the President of the Bank. [The Governor of Puerto
Rico shall appoint the first members of the Board of Director, two (2) of whom shall
be appointed for a term of two (2) years, two (2) of whom shall be appointed for a term
of three (3) years and three (3) shall be appointed for a term of four (4) years. Thereafter,
as the terms of office of directors expire, successor directors shall be selected by the
Governor, for terms of four years. All vacancies in the office of directors shall be filled
by appointment of the Governor. Provided, however, that any vacancy occurring
between such appointment shall, within a period of sixty (60) days, be filled by the
Governor, for the unexpired term. All director shall, unless sooner removed,
disqualified, resignation or death, hold office during the term for which appointed
and until their successors are appointed and qualified. A majority of the directors in
office shall constitute a quorum of the Board of Directors for all purposes. After
January 1, 2018, all new appointments made by the Governor to the position of member
of the Board of Director of the Bank shall require the counsel and consent of the Senate

of Puerto Rico.]

7
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CAPITULO 10 - DEROGACION DE LEYES Y RESOLUCIONES; DISOLUCION
DE ENTIDADES INACTIVAS.

Articulo 1001 - Se deroga la Ley Ntam. 25 de 6 de mayo de 1974, conocida como la
“Ley de la Autoridad de Teléfonos de Puerto Rico”.

Articulo 1002 - Se deroga la Ley Num. 62 de 10 de junio de 1974, conocida como
la “Ley de la Autoridad de las Navieras de Puerto Rico”.

Articulo 1003 - Se deroga el Articulo 14 de la Ley Niim. 125-2008, conocida como
“Ley de Transferencia del Derecho al Cobro de Deudas Contributivas Morosas de Puerto
Rico de 2008”.

Articulo 1004 - Se deroga la Resolucién Num. 5044 de 12 de diciembre de 1984,
segtin enmendada, de la Junta de Directores del Banco Gubernamental de Fomento para
Puerto Rico, mediante la cual se cre6 la Corporaciéon para el Financiamiento Pablico e-de
Puerto Rico.

Articulo 1005 - Se deroga la Resolucion Num. 3950 de 14 de abril de 1977, segtin
enmendada, de la Junta de Directores del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto
Rico, mediante la cual se cre6 el Fondo para el Desarrollo de Puerto Rico.

Articulo 1006 - Se deroga la Resolucion Num. 6275 de 17 de noviembre de 1993,
segtin enmendada, de la Junta de Directores del Banco Gubernamental de Fomento para
Puerto Rico, mediante la cual se cre6 el Fondo para el Desarrollo del Turismo de Puerto
Rico.

Articulo 1007 - Se reafirma la Resolucion Num. 1369 del 31 de enero de 2018 de la

Junta de Directores del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico, mediante la
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cual se ordend la disolucion del Instituto de Economia y Finanzas José M. Berrocal, como
entidad gubernamental independiente y subsidiaria del Banco Gubernamental de
Fomento para Puerto Rico. Dicho instituto continuara existiendo como un programa de
la Autoridad de Asesorfa Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico.

Articulo 1008 - Disolucién de Entidades Inactivas.

Se disuelven las Entidades Inactivas, sin necesidad de ninguna otra gestion,
declaracién de ley, resolucién, ni de que se otorgue escritura o documento adicional
alguno. En la fecha de vigencia de esta Ley, se transfiere al Fondo General del Gobierno
de Puerto Rico cualquier activo o pasivo existente de las Entidades Inactivas. Cualquier
bien inmueble que pudiera estar inscrito a nombre de alguna de las Entidades Inactivas
pasard a ser propiedad del Gobierno de Puerto Rico sin necesidad de ninguna otra
gestion, declaracion de ley, resolucion, ni de que se otorgue escritura o documento
adicional alguno. Ademads, cualquier cuenta por pagar que tuviese cualquier Entidad
Inactiva con alguna agencia, corporacién publica, municipio u otra instrumentalidad del
Gobierno de Puerto Rico previo a la vigencia de esta Ley quedara condonada por virtud
de esta Ley.

Articulo 1009- Cldusula transitoria

La reorganizacion de las subsidiarias y afiliadas del Banco Gubernamental de Fomento de

Puerto Rico dispuestos en esta Ley mno invalidard los contratos, fideicomisos, acuerdos,

memorandos de entendimientos, bonos v cualguier otro tipo de obligacion debidamente contraida

por el Banco Gubernamental de Fomento de Puerto Rico, siempre y cuando la subsidiaria o afiliada

no haya sido disuelta. En caso de que continile, las obligaciones asumidas pasardn a estar bajo la
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entidad eubernamental con la cual fue reorganizada y mantendrin su pleno vigor hasta su fecha

de terminacion, sin necesidad de enmienda al respecto, a_menos que las cldusulas en estos

contravengan lo dispuesto en esta Ley o no sean cancelados en una fecha anterior conforme

determine la entidad eubernamental que asumid la responsabilidad.

De igual forma, las entidades involucradas en este estatuto deberdn preparar un informe

de transicién, dentro de los siguientes noventa (90) dias de la aprobacion de esta Ley, en el cual se

detallen los fondos, activos, cuentas reasignadas, asi como cualquier otro asunto gue cada entidad

entienda pertinente.

Articulo 3609 1010 - Asuncién de obligaciones de Pay-Go.
A partir de la vigencia de esta Ley, el Gobierno de Puerto Rico asumira el pago
correspondiente a cualquier periodo previo a la vigencia de esta Ley de las pensiones de

los pensionados de las Entidades Inactivas bajo la Ley Num. 106-2017, segiin enmendada,

conocida como la “Ley para Garantizar el Pago a Nuestros Pensionados y Establecer un
Nuevo Plan de Aportaciones Definidas para los Servidores Pablicos”. Ademas,
prospectivamente, el Gobierno de Puerto Rico asumird el pago del PayGo de los
pensionados de dichas entidades.

CAPITULO 11 - DISPOSICIONES MISCELANEAS.

Articulo 1101 - Disposiciones en pugna quedan sin efecto; supremacia.

En los casos en que las disposiciones de esta Ley estén en pugna con las
disposiciones de cualquier otra ley de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico,
prevalecerén las disposiciones de esta Ley a menos que las disposiciones de dicha otra

ley enmienden o deroguen especificamente alguna o todas las disposiciones de esta Ley.
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Articulo 1102 - Clausula de Separabilidad.

Sin cualquier clausula, pérrafo, subparrafo, oracién, palabra, letra, articulo,
disposicién, seccién, titulo, capitulo, subcapitulo, acépite, o parte de esta Ley fuera
anulada o declarada inconstitucional, la resolucién, dictamen o sentencia a tal efecto
dictada no afectar4, perjudicar, ni invalidara el remanente de esta Ley. El efecto de dicha
resolucién, dictamen o sentencia quedara limitado a la clausula, parrafo, subpérrafo,
oracién, palabra, letra, articulo, disposicién, seccién, subseccién, titulo, capitulo,
subcapitulo, acépite, o parte de esta Ley que asi hubiere sido anulada o declarada
inconstitucional. Si la aplicacién a una persona o a una circunstancia de cualquier
clausula, parrafo, subparrafo, oracion, palabra, letra, articulo, disposicién, seccion,
subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite, o parte de esta Ley fuera invalidada o
declarada inconstitucional, la resolucién, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no
afectard ni invalidar4 la aplicaciéon del remanente de esta Ley a aquellas personas o
circunstancias en que se pueda aplicar vélidamente.

Articulo 1103 - Vigencia.

Esta Ley comenzar4 a regir inmediatamente después de su aprobacion.



GOBIERNO DE PUERTO RICO

20ma. Asamblea 2da. Sesion
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES

P.dela C. 917

INFORME POSITIVO

de noviembre de 2025

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

La Comisién de Gobierno de la Camara de Representantes de Puerto Rico, previo
estudio y consideracién del Proyecto de la Cadmara 917, recomienda a este Alto Cuerpola
aprobacién de esta pieza legislativa con las enmiendas sometidas en el entirillado
electronico que se acompafia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de 1la C. 917, busca enmendar los Articulos 6 y 7 de la Ley 1-2001, segtn
enmendada, conocida como “Ley para el Desarrollo Integral de las Comunidades
Especiales de Puerto Rico” a los fines de eliminar el Consejo Asesor para crear la
Comisién de Lideres Comunitarios; establecer un Mesa Interagencial para delinear
estrategias interagenciales para el desarrollo sostenible de las comunidades vulnerable
bajo la jurisdiccion de la ODSEC y para otros fines relacionados.

INTRODUCCION

De la Exposicion de Motivos del P. de la C. 917, surge que la Ley 1-2001, segtn
enmendada, conocida como “Ley para el Desarrollo Integral de las Comunidades
Especiales de Puerto Rico” establecié como politica publica promover el principio de la
autogestion y apoderamiento comunitario, con el objetivo de que las personas y sus
comunidades reconocen y ejercen el pleno dominio y control de sus vidas partiendo
desde su propio esfuerzo y poder. Esta Ley también establecié el Co: :jo Asesor para el
Desarrollo de las Comunidades Especiales cuyo propdsito era emitir recomendaciones al
Coordinador General.
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Posteriormente, se crea la ODSEC mediante la Ley Num. 10-2017, segun
enmendada, conocida como “Ley Organica de la Oficina para el Desarrollo
Socioeconémico y Comunitario de Puerto Rico”, cuya funcién es implementar y ejecutar
la politica ptblica de desarrollo comunitario del Gobierno de Puerto Rico, asi como toda
politica publica sobre el desarrollo del Tercer Sector. A grandes rasgos, ODSEC es
responsable de promover un ambiente en el cual las comunidades puedan ser motor de
su propio desarrollo. A su vez, que el desarrollo tenga lugar como parte de la autogestion
que permita a las personas de cada comunidad ser parte integral de cada paso de
avanzada.

Ademas, la ODSEC tiene por virtud de ley el deber de asistir en el mejoramiento
de las condiciones fisicas, de infraestructura y medioambientales de estas comunidades,
lo que incluye la obtencién de una vivienda digna, el igual acceso a servicios bésicos y a
otros servicios que abonen al cabal desarrollo de los residentes de las designadas
comunidades especiales.

Esta nueva estructura de la ODSEC responde a los cambios sociales actuales que
requieren conocer de primera mano las necesidades de nuestra gente. Lamentablemente
la estructura del Consejo Asesor no responde a estas necesidades de la estructura de
ODSEC por ser una demasiado grande con exceso de representacion gubernamental que
carece de un procedimiento claro para nombrar los lideres comunitarios.

Por ello se propone la creacién de una Comisién de Lideres Comunitarios con un
proceso claro de designacién. Ademads, se crea una Mesa Interagencial compuesta por
diversos jefes de agencia que atenden de primera mano las situaciones de las
comunidades puertorriquefias. Con estos nuevos grupos de trabajo se atenderan
efectivamente las necesidades de nuestra gente.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Como parte del proceso de andlisis y evaluacién de esta medida, se tomé en
consideracién el memorial explicativo de la Oficina para el Desarrollo Socioeconémico y
Comunitario (ODSEC), el Departamento de Recreacién y Deportes (DRD), el
Departamento de la Vivienda (DV), la Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal
(AAFAF) y la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP). Ads se solicitaron
memoriales a la Asociacién de Alcaldes, el Departamento de Tra: tacion y Obras
Pdablicas, el Departamento de Educacién, la Federacion de Alcaldes, la Junta de
Planificacién, la Policia de Puerto Rico, el Departamento de Salud y la Oficina de
Presupuesto de la Asamblea Legislativa, pero a la fecha de redaccién de este informe, adn
no se habian recibido.

Comision de Gobierno
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A continuacion, un resumen de las ponencias recibidas para analizar la presente
medida:

¢ Oficina para el Desarrollo Socioecondémico y Comunitario (ODSEC)

La ODSEC comenzé su memorial explicativo indicando que el P. de la C. 917
atiende la falta de operacionalidad que por afios ha tenido el actual Consejo Asesor, ya
que su estructura se concentra con una representacion gubernamental excesiva y que
carece de un procedimiento establecido para nombrar a los lideres comunitar
Actualmente, el Consejo Asesor esta inoperante. Entienden que esta medida atiende este
problema de disefio, con una respuesta institucional sencilla y enfocada. El disefio
propuesto compone la Comision de Lideres Comunitarios con hasta 5 lideres y 2
representantes del Tercer Sector, lo que permite centrar la asesoria en quienes conocen de
primera mano las necesidades de las comunidades.

De igual forma, la ODSEC entiende que establecer una Mesa Interagencial que
retne a los jefes de las dependencias claves del Gobierno, junto con alcaldes, permitira
establecer el plan de trabajo alineado a las recomendaciones de la Comisién de Lideres
Comunitarios.

La ODSEC recomienda firmemente la aprobacién de la medida. Su tnica
sugerencia fue identificar un nombre representativo de la Comisiéon de Lideres
Comunitarios, ya que tiene representacion del Tercer Sector. Esta Comisién llevé a cabo
las enmiendas correspondientes a la medida, redesignando al cuerpo como Consejo
Asesor Comunitario y del Tercer Sector.

e Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal (AAFAF)

La AAFAF coment6é que el Programa de Gobierno de esta Administracion
promueve la modernizacién gubernamental y la participacién ciudadana mediante
procesos maés eficientes y colaborativos. El fortalecimiento de la autogestiéon y el
apoderamiento comunitario es un principio medular de la politica publica
gubernamental, y la medida propuesta se alinea con esos objetivos. En la medida que la
ODSEC pueda ejecutar estas disposiciones sin impacto presupuestario, el proyecto se
considera compatible con los objetivos del Programa de Gobierno y con los lineamientos
de eficiencia administrativa y responsabilidad fiscal que exige la Ley PROMESA y el Plan
Fiscal certificado. Finalizaron su memorial recomendando la aprobacién del proyecto.

e Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP)

La OGP, luego de analizar la intencion legislativa de la medida, expresé que las
mismas promueven una administracién publica més eficiente, racional y coherente con

Comisidon de Gobierno



Informe Positivo del P. de la C.917 Pagina |4

las necesidades de modernizacién del Estado. La creacion de la Comisién y la Mesa
Interagencial armoniza con las metas institucionales en materia de planificacién
estratégica, optimizacién del gasto publico y evaluacién de resultados basados en
métricas de desempefio.

Ademas, la medida promueve la rendiciéon de cuentas y la transparencia
interagencial, dos principios fundamentales en la politica fiscal moderna. La N
Interagencial permite establecer mecanismos de planificacion y coordinacion de recu
que reducen el gasto redundante y optimizan el uso de fondos estatales y federales. Al
centralizar la coordinacién bajo la ODSEC, se evita la dispersiéon de programas y la
duplicacion presupuestaria que histéricamente ha caracterizado el manejo de { dos
comunitarios.

Desde el punto de vista presupuestario, la OGP reconoce que esta inte @ 1
podria permitir que los proyectos de desarrollo local se evaltien bajo parametr
uniformes de elegibilidad. Ello, en cumplimiento y sostenibilidad fiscal, fortalecien la
trazabilidad de los fondos publicos.

Desde la 6ptica de politica publica fiscal, la medida también contribuye a la
sostenibilidad presupuestaria del Gobierno, al eliminar estructuras ineficientes y
fomentar la colaboracién interagencial. Esto reduce los costos indirectos de operacién, lo
que permite reasignar fondos hacia actividades con impacto directo en las comunidades.
Esta medida es compatible con la politica pablica vigente y con la visién de un gobierno
centrado en resultados.

Finalizaron su ponencia indicando que la medida no impone un gasto nuevo al
erario, ya que se limita a reestructurar organismos existentes dentro de la estructura de
la ODSEC. Por tales razones, apoyaron la aprobacién de la medida.

¢ Departamento de Recreacion y Deportes (DRD)

EI DRD indic6 que una comision de lideres se enfoca en el desarrollo y la aplicacion
del liderazgo, sirviendo con un equipo de mentores o para coordinar estrategias,
mientras que una mesa interagencial retine a multiples organizaciones para coordinar
esfuerzos en un tema comun, como la gestion migratoria o la :guridad. La primera se
centra en el crecimiento personal y la estrategia del liderazgo en si, mientras que la
segunda coordina acciones y politicas entre diferentes entidades o

Entienden que coordinar y articular esfuerzos entre difere ‘ganizaciones,
agencias o sectores nos permite evaluar, prop er politicas y acc 'omunes, y se
supervisa la implementacién de proyectos que requieren la colab . de multiples
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entidades para compartir recursos, experiencias y mejores précticas para abordar temas
complejos.

Aunque el DRD expres6 no tener autoridad o competencia sobre la medida, sus
comentarios apoyaron lo propuesto en el P. de la C. 917.

e Departamento de la Vivienda (DV)

El DV es la agencia creada con el propésito de proveer un enfoque integral a los
retos de vivienda y desarrollo comunitario en Puerto Rico. Su politica ptblica reafirma
que toda familia debe contar con acceso a una vivienda adecuada, segura y cénsona con
sus necesidades y recursos econdmicos, dentro de un entorno que promueva la
convivencia social y la integracién comunitaria.

El DV recomend¢ que se definiera el término “Tercer Sector” en el P. dela C. 917,
toda vez que el mismo no estd definido, lo que podria generar ambigiiedades
interpretativas en su aplicacion. Esta Comision acoge este planteamiento, integrando la
definicién de “tercer sector” establecida en la Ley 10-2015, segtin enmendada, conocida
como “Ley Organica de la Oficina para el Desarrollo Socioeconémico y Comunitario de
Puerto Rico”.

IMPACTO FISCAL

El Proyecto de la Camara 917 reorganiza funciones ya existentes en el Gobierno de
Puerto Rico. Esta integracion podria permitir que los proyectos de desarrollo local se
evalien bajo pardmetros uniformes de elegibilidad. Ello, en cumplimiento y
sostenibilidad fiscal, fortaleciendo la trazabilidad de los fondos ptblicos. Por tal razén,
esta Comision entiende que la presente medida no tiene impacto : :al negativo en las
finanzas del estado ni de los municipios.

CONCLUSION

A la luz de los memoriales recibidos, esta Comisién de Gobierno coincide con la
intencion legislativa del P. de la C. 917. Luego de afios inoperante, esta medida busca
reestructurar el Consejo Asesor de Lideres Comunitarios, para sustituirlo con la
Comisién Asesora Comunitaria y del Tercer Sector. Esta Comisién ¢ rara de forma mas
organizada y transparente, asegurando que sus miembros puedan llevar directamente
los reclamos de las comunidades al Gobierno de Puerto Rico.

De igual forma, entendemos que la creacién de una Mesa Interager " il redundaré

en una ordenada integracién y apertura entre el Gobierno, los mt cipios y nuestras
comunidades.

Comision de Gobierno
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POR TODO LO ANTES EXPUESTO, esta Comisiéon entiende que, con las
enmiendas acogidas en el entirillado electrénico, el P. de la C. 917 cumple su propdsito
de justicia social para con nuestras comunidades. Por lo anterior, esta Comision tiene a
bien someter a este Cuerpo Legislativo este informe positivo, recomendando la
aprobacion del Proyecto de la Cédmara 917, con las enmiendas incluidas en el entirillado
electronico que se acompafia.

etido,

I1UlL. VICWUlL L. 1 aites wtero
Presidente
Comisiéon de Gobierno

Comision de Gobierno
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Referido a la Comisién de Gobierno
LEY

Para enmendar los Articulos 6 y 7 de la Ley 1-2001, segtin enmendada, conocida como
“Ley para el Desarrollo Integral de las Comunidades Especiales de Puerto Rico” a
los fines de eliminar el Consejo Asesor para crear la Comision Asesora Comunitaria
y del Tercer Sector deLideres-Comuni’ 'es; establecer un Mesa Interagencial para
delinear estrategias intergeneiales interagenciales para el desarrollo sc enible de
las comunidades vulnerable bajo la jurisdiccién de la ODSEC y para otros fines
relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El 1 de marzo de 2001 se firm6 la Ley 1, mejor conocida como “Ley para el
Desarrollo Integral de las Comunidades Especiales de Puerto Rico” la cual establecio
como politica publica promover el principio de la autogestion y & >deramiento



comunitario, con el objetivo de que las personas y sus comunidades reconocen y ejercen
el pleno dominio y control de sus vidas partiendo desde su propio esfuerzo y poder.

De igual manera, esta ley Ley establecio el Consejo Asesor para el Desarrollo de las
Comunidades Especiales cuyo propésito era emitir recomendaciones al Coordinador
General.

Posteriormente se crea la ODSEC mediante la Ley Num. 10-2017, segun
enmendada, conocida como “Ley Orgénica de la Oficina para el Desarrollo
Socioeconémico y Comunitario de Puerto Rico”, cuya funcién es implementar y ejecutar
la politica publica de desarrollo comunitario del Gobierno de Puerto Rico, asi como toda
politica publica sobre el desarrollo del Tercer Sector. A grandes rasgos, ODSEC es
responsable de promover un ambiente en el cual las comunidades puedan ser motor de
su propio desarrollo. A su vez, que el desarrollo tenga lugar como parte de la autogestion
que permita a las personas de cada comunidad ser parte integral de cada paso de
avanzada.

Ademas, la ODSEC tiene por virtud de ley el deber de asistir en el mejoramiento
de las condiciones fisicas, de infraestructura y medioambientales de estas comunidades,
lo que incluye la obtencién de una vivienda digna, el igual acceso a servicios basicos y a
otros servicios que abonen al cabal desarrollo de los residentes de las designadas
comunidades especiales.

Esta nueva estructura de la ODSEC responde a los cambios sociales actuales que
requieren conocer de primera mano las necesidades de nuestra gente. Lamentablemente
la estructura del Consejo Asesor no responde a estas necesidades de la estructura de
ODSEC por ser una demasiado grande con exceso de representacion gubernamental que
carece de un procedimiento claro para nombrar los lideres comunitarios.

Por ello se propone la creacion de una Comision Asesora Comuniti =~ " "_Tercer
Se~+~ de-Lideres-Comunitarios con un proceso claro de designacién. Ademas, se crea una
Mesa Interagencial compuesta por diversos jefes de agencia que atenden de primera
mano las situaciones de las comunidades puertorriquefias. Con estos nuevos grupos de
trabajo se atenderdn efectivamente las necesidades de nuestra gente.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccion 1.- Se enmienda el Articulo 6 de la Ley 1-2001, segtun enmendada, conocida
como “Ley para el Desarrollo Integral de las Comunidades Especiali de Puerto Rico”,

para que se lea como sigue:
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“Articulo 6. — [Consejo Asesor] Comision Asesora Comunitaria y del Tercer Sector de

[Se crea el Consejo Asesor para el Desarrollo de las Comunidades Especiales, en
adelante denominado el Consejo. El Consejo sera presidido por el Director Ejecutivo
de la Oficina para el Desarrollo Socioeconémico y Comunitario de Puerto Rico
(ODSEC) e integrado por los siguientes miembros: el Comisionado de Asuntos
Municipales, el Secretario del Departamento de la Vivienda, el Secretario del
Departamento de la Familia, el Superintendente de la Policia de Puerto Rico, el
Secretario del Departamento de Salud, el Secretario del Departamento de Educacién,
el Secretario del Departamento de Recreacién y Deportes, el Departamento de
Trasportacion y Obras Publicas, el Presidente de la Junta de Planificacion, un alcalde
perteneciente a la Asociacién de Alcaldes y un alcalde perteneciente a 1a Federacién de
Alcaldes. Los integrantes previamente descritos seran nombrados por el Gobernador
de Puerto Rico cada cuatro (4) afios, a partir de su juramentacidon para dicho cargo.
También seran parte del Consejo cuatro (4) residentes de las Comunidades Especiales,
los cuales seran seleccionados, por parte del Director Ejecutivo, de una lista de
potenciales candidatos presentada por las Comunidades Especiales. El Director
Ejecutivo, mediante reglamentacion, e:~ “lecerd el procedimiento y los criterios
uniformes para la selecciéon de los representantes de las Comuni s Especiales. El
Director Ejecutivo debera tener listo dicho reglamento en un término de noventa ( )
dias luego de la entrada en vigor de esta Ley. El Consejo también contara con la

participacion de tres (3) representantes del Tercer Sector, segan definido en esta Ley,
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los cuales seran nombrados por el Gobernador de Puerto Rico. El Consejo as r le
emitird recomendaciones al Director Ejecutivo de la Oficina para el Desarrollo
Socioecondmico y Comunitario de Puerto Rico (ODSEC) y serdn convocados para

celebrar una reunion, como minimo, una vez cada dos (2) meses.]

Se crea la Comision-de-Lideres Comunitarios Asesora Comunitaria vy del Tercer Sector de

la Oficina para el Desarrollo Socioeconémico y Comunitario de Puerto Rico (ODSEC), en adelante
denominada la Comision. La Comisidn estard compuesta por un mdximo de cinco (5) lideres lideres
comunitarios y dos (2) representantes del Tercer Sector que serdn designados por el(la) Director(a)
Ejecutivo(a) de la ODSEC cada cuatro (4) arios, a partir de su juramentacion para dicho cargo. EI
(La) Director(a) Ejecutivo(a), mediante reglamentacion interna, establecerd los deberes y funciones
de la Comision, asi como los procedimientos de funcionamiento interno de esta. La Comision
brindara brindard asesoramiento al Director(a) Ejecutivo(a) de la (ODSEC) en temas de asuntos
comunitarios y del tercer sector. Para esto deberdn ser convocados a reunion, una vez cada tres (3)

meses. Para fines de ~~te Articulo, el Tercer Sector estard definido como or~~izaciones con

versonalidad juridica u organizaciones de la sociedad civil organizada, sin dnimo de lucro y no

oubernamentales, inscritas en el Registro de Corporaciones sin Fines de Lucro del Departamento

4~ Tstado, cuya mision, recursos vy actividades principales deberdn estar dirigidas a combatir

problemas de la- ~ymuni=de< tqles como, povn «iv liwitaveg g: caliid feica y mental, educacion,

vivienda, transportacion, desarrollo econdmico, empresarismo, apoder nunitario,

cooperativas de servicio, desarrollo de arte y cul*~~ vy deportes.”
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Seccién 2.- Se enmienda el Articulo 7 de la Ley 1-2001, segtin enmendada, conocida
como “Ley para el Desarrollo Integral de las Comunidades Especiales de Puerto Rico”,
para que se lea como sigue:

“Articulo 7. — [Reglamentacidn] Mesa Interagencial.

[El Consejo y la Oficina deberan adoptar la reglamentacion necesaria para la
eficaz implantacién de sus deberes y responsabilidades al amparo de esta ley.]

Se crea la Mesa Interagencial de la Oficina para el Desarrollo Socioecondmico y
Comunitario de Puerto Rico (ODSEC). Esta Mesa Interangencial serd dirigida por el(la)
Director(a) Ejecutivo(a) de la ODSEC y estard integrado por los siguientes miembros: el(la)
Secretario(a) del Departamento de la Vivienda o su representante designado el cual deberd tener
poder decisional en la agencia, el(la) Secretario(a) del Departamento de la Familia o su
representante designado el cual deberd tener poder decisional en la agencia, el Superintendente de
la Policia de Puerto Rico o su representante designado el cual deberd tener poder decisional en la
agencia, el(la) Secretario(a) del Departamento de Salud o su representante designado el cual deberd
tener poder decisional en la agencia, el(la) Secretario(a) del Departamento de Educacion o su
representante designado el cual deberi tener poder decisional en la agencia, el(la) Secretario(a) del
Departamento de Recreacion y Deportes o su representante designado el cual deberi tener poder
decisional en la agencia, el(la) Secretario(a) del Departamento de Trasportacion y Obras Publicas
o su representante designado el cual deberd tener poder decisional en la agencia, el Presidente de
la Junta de Planificacién o su representante designado el cual deberd tener p« ~ r decisional en la
agencia, un alcalde perteneciente a la Asociacion de Alcaldes y un alcalde perteneciente a la

Federacion de Alcaldes.



Estos se reunirdn una vez al mes para delinear estrategias interagenciales que garanticen
ede-Alcaldes el desarrollo sostenible de las comunidades vulnerables bajo la jurisdiccion de la
ODSEC.”

Seccion 3.- Separabilidad.

Si cualquier parte de esta ley fuese declarada nula por un Tribunal de jurisdiccion
competente, este fallo no afectara ni invalidara el resto de la Ley y su efecto quedara
limitado al aspecto objeto de dicho dictamen judicial.

Seccion 4.- Vigencia

Esta Ley entrar4 en vigor inmediatamente después de su aprobacion.
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A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:

La Comision de Educacion de la Camara de Representantes de Puerto Rico, tras el
correspondiente andlisis y evaluacién, emite un Informe Positivo y recomienda
respetuosamente a este Honorable Cuerpo Legislativo la aprobacién de la Resolucion
Conjunta de la Camara ntmero 014 (en adelante, R. C. de la C. 14), incorporando las

enmiendas sugeridas en el titulo y contenido, que se detallan en el entirillado electrénico
que se acompafia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

LaR. C.delaC. 14, tiene como propodsito ordenar al Departamento de Educacion
que realice orientaciones a los padres, madres o encargados de los estudiantes del sistema
ptblico de ensefianza, sobre los protocolos aplicables en situaciones de tirador activo o

tiroteos en o cerca de las escuelas publicas, y que revise dichos protocolos para incluir
mecanismos de notificacién, e informacion a los padres, madres o encargados.

INTRODUCCION

La Exposicion de Motivos de la pieza legislativa aborda sobre multiples incidentes
relacionados con tiroteos y amenazas de violencia armada en o cerca de escuelas ptiblicas
en Puerto Rico. Bstos eventos, protagonizados en ocasiones por menores de edad, han

generado preocupacion entre la comunidad escolar y han evidenciado deficiencias en la
preparacién y respuesta ante este tipo de emergencias.




Ante esta realidad, el Departamento de Educacion, en coordinacion con el
Departamento de Seguridad Ptblica, ha establecido un plan de adiestramientos en tres
fases: capacitacién para directores escolares, adiestramientos para el personal docente y
administrativo, y simulacros practicos en los planteles. Ademds, se han distribuido
protocolos de manejo de amenazas, se ha aumentado el ntimero de guardias escolares y
se han invertido fondos federales para el desarrollo de sistemas de alerta.

Sin embargo, se ha identificado como &rea critica la falta de orientacion y
notificacion a los padres, madres o encargados de los estudiantes ante este tipo de
situaciones. Reportajes recientes han mostrado cémo, en medio de incidentes de disparos,
muchos padres no fueron notificados por la administracién escolar, y los estudiantes no
sabian cémo actuar, lo que evidencia una brecha en la comunicacion y formacion de la
comunidad escolar.

Organizaciones especializadas, como The National Child Traumatic Stress Network,
han recomendado incluir a las familias en los procesos de preparacion y respuesta ante
tiroteos escolares. La Asamblea Legislativa reconoce que mantener informados y
orientados a los padres es un componente esencial para una respuesta efectiva y segura.

Por tanto, mediante esta Resolucién Conjunta se ordena al Departamento de
Educacién que incluya a los padres, madres y encargados en las orientaciones sobre
situaciones de tirador activo y manejo de crisis provocadas por armas de fuego, y que
revise sus protocolos a fin de garantizar su adecuada notificaciéon e informacion. Esta
medida tiene como objetivo fortalecer la seguridad escolar y fomentar una respuesta
coordinada que involucre activamente a toda la comunidad educativa.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 14 fue radicado el 3 de enero de 2025 y referido a la Comisién de
Fducacion el 16 de enero de 2025, Para la evaluacién y anélisis de la referida medida
fueron solicitados Memoriales Explicativos de: Departamento de Educacién de Puerto
Rico, Departamento Justicia de Puerto Rico, Asociacién de Maestros de Puerto Rico,
Administracién de Servicios de Salud y Contra la Adiccién, Departamento de Salud de
Puerto Rico. Al momento de redaccién de este informe solo se ha recibido informe de
Departamento de Educacién de Puerto Rico.

En cumplimiento con nuestra responsabilidad legislativa y con el propésito de
obtener el aporte necesario dicho memorial fue evaluado y analizado para propositos de
la redaccion de este informe bajo nuestra consideracion.

A continuacién, se presenta un resumen detallado de los comentarios
proporcionados por las entidades gubernamentales antes mencionadas:




DEPARTAMENTO DE EDUCACION DE PUERTO RICO

El Departamento de Educacion de Puerto Rico (en adelante, DEPR), representado
por su secretario, Ledo. Eliezer Ramos Pares, presenta comentarios y recomendaciones
sobre la R. C. de la C. 14. El DEPR expresé su firme compromiso con garantizar un
ambiente escolar seguro, libre de amenazas, para toda la comunidad educativa. En
respuesta a la R. C. de la C. 14, que propone incluir a los padres, madres y encargados en
orientaciones sobre los protocolos de tirador activo y manejo de crisis por armas de fuego,
asf como revisar los protocolos existentes para garantizar su notificacion e informacion,
la agencia presenté un detalle de las estrategias implementadas y su posicion
institucional.

Como parte de sus esfuerzos, el DEPR elaboré el Plan Operacional para
Emergencias e Incidentes Catastréficos (POEIC), disefiado conforme a las gufas federales
y estatales, que contempla respuestas a emergencias naturales y provocadas por el ser
humano, incluyendo situaciones de tirador activo. Este plan se revisa anualmente y
requiere que cada escuela realice simulacros mensuales. A su vez, la agencia fortalecio la
seguridad escolar mediante la contratacion de oficiales, logrando una reduccion del 93%
en incidentes, gracias al uso de fondos federales. Estos oficiales reciben adiestramientos
semestrales especializados en respuesta a tiradores activos,

Ademads, el DEPR instalé mas de 12,000 cdmaras de vigilancia en los planteles
escolares, 1o que ha reducido el vandalismo y ha contribuido con investigaciones
criminales en los alrededores escolares. También ha implementado adiestramientos
dirigidos a directores, personal docente y estudiantes sobre prevencion, mitigacion,
respuesta y recuperacion ante emergencias, con la colaboracion de expertos en seguridad
y salud mental. Entre los temas abordados se incluyen evacuaciones, triage, bisqueda y
rescate, y manejo de amenazas por tiradores activos.

Como medida adicional, se estan instalando pasadores internos en las puertas de
los salones para facilitar los cierres inmediatos en situaciones de “lockdown”, y
actualmente se estd desarrollando un sistema de alerta de emergencias que permitira
notificar de manera rapida a personal escolar, padres, agencias de seguridad y
comunidades sobre eventos criticos como tiroteos, tetremotos, alertas de salud pablica y
otros.

No obstante, el DEPR no considera necesario ofrecer adiestramientos
especializados sobre tirador activo a los padres, ya que estos protocolos requieren una
preparacion especifica que, segun indican, podrfa implicar riesgos si no es manejada
adecuadamente. En su lugar, la agencia reafirma su compromiso con seguir capacitando
al personal escolar y a los estudiantes, y con mantener a los padres informados a través
del nuevo sistema de alertas, entendiendo que esto aporta a la tranquilidad y seguridad
de las familias.




DETERMINACION DE IMPACTO ECONOMICO

Conforme al analisis y los hallazgos de la medida, la Comisién de Educacion
considera que su aprobacion no tendra un impacto fiscal significativo en los presupuestos
de las agencias, departamentos, organismos, instrumentalidades o corporaciones
ptblicas que requiera certificacién de la Oficina de Gerencia y Presupuesto.

CONCLUSION Y RECOMENDACION

La seguridad escolar es un componente esencial para garantizar el bienestar y el
aprovechamiento académico de los estudiantes del sistema pablico de ensefianza. Ante
los incidentes reportados en o cerca de planteles escolares en Puerto Rico, y considerando
las iniciativas ya emprendidas por el DEPR en materia de prevencion, respuesta y
mitigaciéon ante situaciones de tirador activo y amenazas relacionadas, esta Asamblea
Legislativa entiende que es necesario fortalecer la comunicacién con los padres, madres
y encargados,

La inclusién de estos en los procesos de orientacién y notificacion no solo
promueve una respuesta mas coordinada y efectiva en momentos de emergencia, sino
que también genera mayor confianza y transparencia en la gestién de seguridad escolar.
Aungue el Departamento de Educacién ha manifestado avances significativos en sus
planes y medidas, es deber del Estado garantizar que todos los componentes de la
comunidad escolar estén adecuadamente informados y preparados.

Por lo antes expuesto, recomendamos la aprobacién de la R. C. de la C. 14,
incorporando las enmiendas sugeridas al titulo y al contenido, que se detallan en el
entirillado electrénico que se acompafa,

Respetuosamente sometido,

. Tatiana Pérez Ramirez
residenta

Comision de Educacion
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Referida a la Comision de Educacion

RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar al Departamento de Hducacién que realice un-ciclo-de-adiestramientos-eon
orientaciones ¢ los padres, madres o encargados de los estudiantes del sistema

ptiblico de ensefianza, sobre los protocolos que-atienden aplicables en situaciones
de tirador activo enlas-eseuelas-péblecas y sobre-tiroteos-enlosprediescercanes-a

inelayanla o tiroteos en o cerca de las escuelas putblicas, y que revise dichos protocolos
para_incluir mecanismos de notificacion, participaeién e informacion a los padres,
madres o encargados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Varios incidentes se han suscitado en las escuelas ptblicas del sisternn de ensefianza,
relacionados con tiroteos ocurridos en los predios cercanos a las instalaciones escolares.
Para mencionar algunos de elles; ellos: en febrero de 2012, se produjo el asesinato de un
hombre frente a la Escuela Elemental Ramén Bruguera, en Caguas—Los—heches
ecurrieron Caguas, a las 10:40 am.? En enero del afio 2017, se suscitd reporté un tiroteo
cereano-a e las inmediaciones de la Fscuela Elemental Evaristo Ribera de San Juan. Las

grabaciones que circularon por las redes demestraron el-Baumdtico memento-gue

vmefeﬁsais evidenciaron el momento traumdtico vivido por los estudiantes.

L Colén Davila, ]. (2012, Febrero 16). Disparos interrumpen la paz en escuela de Caguas. El Nuevo Dia.
Recuperado de hitps:/ /www pressreader.com.




El 10 de marzo de 2022, se detuvo a un mnenor de trece afios que amenazd con utilizar un rifle
de asalto contra la Escuela Jestis Sidnchez Frazo, en Bayamon. Se le ocupd un rifle de asalto y tres
careadores con noventa y una municiones calibre 2232, Ese misnio arno, se reportaror anienazas
similares contra la Escueln University Gardens y la Escuela Juan fosé Osuna, ambas en San [uan3,
Miis adelante, el 3 de abril de 2023, otro menor, también de trece afios, envid mensajes de texto
indicando su intencion de ingresar armado a una escueln, lo cual fue considerado una amenaza de
tiroteot,

Poco desvués, el 4 de mayo de 2023, se reportaron disparos frente a la Escueln Ancel P, Millin
Rohena, en Caroling. Segiin un reportaje de Telemumndo, una estudiante expresd la necesidad de

2 Notiuno 630 AM. (2022, Marzo 10). Preso un menor en poder de vifle de as alto para disparar contra escuela.
Recuperado de https://www.notiuno.com/noticias/seguridad-y-justicia/ preso-un-menor-en-poder-de-
rifle-de-asalto-que-usar-a-para-disparar-contra/ article_3b777cc2-a06b-11ec-9bc3-1ff180820f8b.hitml.
?Prensa Latina. (2022, Diciembre 5). Policin de Puerto Rice indaga sobre amenaza de tirotear escuelas. Recuperado
de https:/ /www prensa-latina.cu/2022/12/ 05/ policta-de-puerto-rico-indaga-sobre-amenaza-de-tirotear-
escuelas.

4 Noticias en Linea Puerto Rico. (2023, Abril 3). Investigan amenaza de tiroteo en escuela por parte de un menor
de 13 aiios. Recuperado de https:/ /nelpr.com/2023/04/ 03/ investigan-amenaza-de-tiroteo-en-escuela-por-
parte-de-un-menor-de-13-anos/.

5 Puerto Rico Posts. (2023, Mayo 4). Reportan disparos frente a escieln de Carolina. Recuperado de
https:/ / puertoricoposts.com/2023/ 05/ 04/ reportan-disparos-frente-a-escuela-de-carolina/.

6 Guardiola, 1. {2023, May 4). Corre i corre en escuela de Carolina tras disparos frente al plantel. Telemundo.
Recuperado de https://www.telemundopr.com/noticias/ puerto-rico/reportan-tiroteo-frente-a-escuela-
en-carolina-1/2481230/.




que ln escuelg mejore su proceso de respuesta ante este tipo de situaciones®, El encargado de In
menor indicd haberse enterado del incidente n través de una llamadn de su hija, lo que fue
confirmado por otros estudiantes. El reportaje también reveld que la administracion del plantel
considerd innecesario notificar a los padress. Otra estudignte afirmd que no sabian que hacer
durante la emereencia, lo gue evidencia un desconocimiento generalizado en lo comunidad escolar
sobre los procedimientos a seQuir ey casps comio este.

El 13 de diciembre de 2022, el Departamento de Educacién anuncié el eesndenze inicio
de una serie de talleres sobre tirador-active-paralos firadores actives dirigidos g directores
de-eseaela escolares, Los Estos adiestramientos surgieron pet de un acuerdo colaborativo
entre el Departamento de Educacion y el Departamento de Seguridad Ptblica, a traves
de-su-eomponente-el del Negociado de la Policia de Puerto Rico. Como parte-de-la
informacion provista-la?geneia-indied del esfuerzo, se informo que las escuelas cuentan
con méas de cuatro mil guardias escolares adiestrados-y-que-poseen adiestrados, asi como con
camaras que detectan y alertan sobre la entrada de armas de fuego visibles & en los

planteles eseelares:”

Bstos Ll programa de adiestramientos se-componen consta de tres fases. La primera
fase consistio en aé}es%faﬂr—a la capacitacién de los directores escolares. de%a%eseﬂelas—eeme

ieaﬁkkweu—e@aﬂﬂ&dafa&eﬂ—éeées—he’fas—g La segunda, 1n1c1ada el 23 de enero de 2023
incluy6 a maestros, personal administrativo y demés empleados escolares?, mediante
sesiones virtuales a través de Microsoft Teams Live, con una duracién de dos horas®,

La tercera y ultima fase consistiré—en incluird simulacros pricticos en todos los
planteles escolares:1%-Esta-tiltimafase-contard-con-ejercicios-prieticos-en-las-eseuelas;

reconociendo-las-diferencias—entre-cada plantel-eseelar**escolares!®, reconociendo las

particularidades de cada escuelall,

7 Notiseis 360 PR, (2022, Diciembre 13). Directores de escuelas participan de taller sobre tivador activo. WIPR-
Corporacién de Puerto Rico para la Difusién Publica. Recuperado de https://wipr.pr/directores-de-
escuelas-participan-de-taller-sobre-tirador-activo/.

B Jurethzis, M. (2023, Enero 23). Empiezan los entrenamientos de tirador active para maestros de Puerto Rico. La
Prensa. Recuperado de https:/ /laprensafl.com/empiezan-los-entrenamientos-de-tirador-activo-para-
maestros-de-puerto-rico.

9 Notiseis 360 PR. (2023, Enero 23). Educacidn comienza la segunda fase de adiestramientos de tirador activo.
WIPR-Corporacién de Puerto Rico para la Difusién Publica. Recuperado de https:/ /wipr.pr/educacion-
comienza-la-segunda-fase-de-adiestramientos-de-tirador-activo/

10 Turethzis, M., idem,

1 Notiseis 360 PR, Educacién comienza ln segundn fase ..., idem.




Mediante-la Lo Resolucién Conjunta Num. 38 del 19 de julio de 2019, se orden¢ al
Departamento de Seguridad Publica gue, en coordinaciéon con el Departamento de
Educacion, desarrelaran desarrollar protocolos gque—atendieran—las—pesibles anfe
situaciones de un tirador active-en-un planteleseolar uctivo, establecer planes de contingencia

1y realizar szmulacms anuales. . .

fuego-En cumplintiento, el Departamento de Educacion publicd enn 2019 su Plan de Seguiridad’?,
gue contempla situaciones de crisis provocadas por armas de fiego.

Durante una vista celebrada el 2 de mayo de 2023 ante la Comision de Educacion, Turismo y
Cultura del Senado, el Departamento de Educacion presentd evidencia sobre lu distribucion
electrénica del protocolo de manejo de amenazas a los 856 planteles escolares. También informaron
sobre el aumento de los euardias escolares a 4,135, en_contraste con los 856 registrados en 2017.
Ademds, indicaron haber obtenido veintiin millones de ddlares en fondos federales para
implementar un sistenia de alertas que enviard nofificaciones electrdnicas al personal escolar, las
autoridades v los padres, en caso de amenazas de tirador activo, Mids de treinta y ocho il
empleados de la ngencia han recibido adiesiramientos sobre este temal3,

La orgunizacion The National Child Traumatic Stress Network publico sus gufas para-les
sobre cdmo realizar simulacros de tiradores activos en las escuelas. Las-gufas-cubrenles

12 Plan de seguridad escolar y mitigando el impacto de trauma mediante el uso del Diario Reflexivo de
PBIS.

13 Notiseis 360 PR, (2023, Enero 23). Educacidn defiende su “Plan de Seguridad para el Manejo de Tiradores
Activos”. WIPR-Corporacién de Puerto Rico para la Difusién Pdblica. Recuperado de
https:/ / wipr.pr/ educacion-defiende-su-plan-de-seguridad-para-el-manejo-de-tiradores-activos/.




- Estas incluyen procedimientos a seguiir
antes, duraite i después del evento, con recomendaciones especificas para estudiarites, padres i
personal escolar'4, Este aspecto de informacion y participacion de los padres es uno que debe
reforzarse dentro del Departamento de Educacion,

Mantener a los padres, madres o encargados informados sobre los protocolos y procedinientos
quie se seguirin en caso de liradores gctivos, tanto dentro como en las cercanins del plantel escolar,
asi como sobre los simulacros que se realizardn, es una medida esencial,

Esta Por tanto, esta Asamblea Legislativa entiende que es necesario y prieritario;
prioritario ordenar al Departamento de Educacién que incluya a los padres, madres y
encargados de los estudiantes del sistema ptblico de ensefianza en los adiestramientos

gque-estd-llevade-aeabo en curso, y gue los mantenga debidamente informados de sobre
los 51mu1acros que se realizardn llevm‘an a cabo como parte de la tercera fase de

sitaaciones—Ademds, se_considera indispensable revisar los protocolos existentes para qgue se

garantice la notificacion, informacion y orientacion de padres, madres v encareados en este tipo de
sifuaciones.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccién 1.- Se ordena al Departamento de Educacién de Puerto Rieodneluir-dentro

Rico incluir, como parte de su ciclo de adiestramientos sobre sifuaciones de tirador activo y

manejo de crisis provocadas por armas de fuego en las-ecereanias-a-los-predios o cerca de los

planteles escolares, orientaciones dirigidas a los padres, madres o encargados de los

14 The National Child Traumatic Stress Network (NCTSN). (n.d.). Creating School Active Shooter/Tntruder
Drills. NCTSN.  Recuperado  de  https://www.nctsn.org/sites/ default/files/ resources/fact-
sheet/ creating._school_active_shooter_intruder_drills. pdf,
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estudiantes del sistema publico de ensefanza; -y enseflanza. Asimismo, deberd de

notificarles con antelacién sobre los simulacros que se llevardn a cabo en los-planteles
eseolares: en las escuelas.

Seccién 2.- Se ordena al Departamento de Educacion de Puerto Rico, revisar sus
protocolos sebre relacionados con situaciones de tirador activo y manejo de crisis por armas

de fuego en las cercanfas-a-los-predios inmediaciones escolares, para-que-incluyan-les

para que se garantice la

pro

notificacion, informacion y orientacién a los padres, madres o encargados de los estudiantes

del sistema publico de ensefianza,

Seccién 3.- El Departamento de Educacién cuenta con noventa (90) dias, despuaés a
partir de la aprobacién de esta medida, para establecer los procedimientos y cumplir con
las disposiciones gue-se-ordenan confenidas en la Seccion 1 y 2 de esta Resolucion
Conjunta.

Seccién- 4.- Se ordena al Departamento de Educacién a informar a la Asamblea
Legislativa, a través de la Secretarfa de cada Cuerpo, sobre las gestiones Hevadasaeabo
realizadas para cumplir con los propodsitos de esta Resolucion Conjunta, er dentro de un
término no mayor de diez (10} dfas laborables, confados a partir del transeurse venciniento
del periodo establecido en la Seccién 3 que-antecede.

Secci6én 5.~ Hsta Resolucion Conjunta entraré en vigor inmediatamente después de su

aprobacion.




GOBIERNO DE PUERTO RICO

20ma  Asamblea 2da Sesion
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
R.C.delaC. 62

INFORME POSITIVO
de septiembre de 2025

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO

La Comision de Transportacion e Infraestructura de la Cdmara de Representantes
del Gobierno de Puerto Rico, previo estudio y consideracién del R. C. de la C. Num. 62,
tiene a bien recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacién, con las enmiendas incluidas
en el entirillado electrénico que se acompafia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta de la Cdmara Num. 62 propone ordenar al Departamento
de Transportacién y Obras Publicas y a la Autoridad de Carreteras y Transportacion de
Puerto Rico, conforme a los estatutos de la Ley Ntum. 74 de 23 de junio de 1965, segtn
enmendada, a llevar a cabo todas las gestiones necesarias con LUMA Energy, la
Autoridad de Energia Eléctrica, o cualquier otra entidad correspondiente para establecer
e implantar los mecanismos necesarios para el funcionamiento eficiente de los sistemas
de alumbrado eléctrico en las calles y carreteras que posibilitan y viabilizan el transito de
vehiculos y peatones en el Municipio de Mayagiiez; igualmente, desarrollar planes de
mantenimiento y provision de servicios para garantizar la existencia y ejecucion efectiva
de la infraestructura que genere energia para iluminacién precisa y adecuada en las vias
de rodaje y caminos antes referidos.

La Exposicién de Motivos de la Resolucion Conjunta de la Cdmara 62 sefiala que
“el desarrollo y mantenimiento de una moderna, eficiente y efectiva red de carreteras, avenidas y
caminos es piedra angular de la economia y la calidad de vida de un pueblo; asi pues, del estado de
este elemento fundamental de la infraestructura dependen en gran medida las posibilidades de
crecimiento y desarrollo de dreas densamente pobladas del pais, y de regiones distantes de los
grandes centros urbanos y de alta concentracion laboral y poblacional.” En ese contexto, se
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establece la importancia de atender de manera urgente las deficiencias de infraestructura
vial en el Municipio de Mayagtiez.

Asimismo, la exposicién advierte que “constantes e interminables procesos de
reparacion y acondicionamiento, proyectos a medio desarrollo, alegada falta de coordinacion entre
el desarrollo y construccion de nuevas estructuras, y el uso u obstruccion de principales vias de
transporte (...) provocan honda inquietud y malestar en la ciudadania ante la incapacidad del
sistema de alumbrado eléctrico enclavado en las calles y carreteras que permiten y facilitan la
circulacion, movimiento de vehiculos y de personas en el Municipio de Mayagtiez.” Con ello se
plantea que la falta de alumbrado y el deterioro de las carreteras representan un riesgo
real para la seguridad vial y la calidad de vida de la ciudadania.

De igual manera, se subraya que “la inexistencia de iluminacion y ausencia de claridad,
especialmente durante el tiempo crepuscular, (...) no solamente pone en riesgo la vida y la
seguridad de todos los ciudadanos que circulan a diario por dichas vias de rodaje; ademds, afecta
de manera adversa y directa la calidad de vida de los residentes en el Municipio de Mayagiiez y
sectores vecinos.” La situacion descrita no solo afecta la movilidad y seguridad, sino que
incide en el bienestar social y en el desarrollo econémico de la region.

En atencién a estas consideraciones, la medida ordena al Departamento de
Transportacién y Obras Pablicas (DTOP) y ala Autoridad de Carreteras y Transportacion
(ACT), en coordinaciéon con LUMA Energy, la Autoridad de Energfa Eléctrica o cualquier
otra entidad pertinente, a llevar a cabo todas las gestiones necesarias para garantizar un
alumbrado vial eficiente y confiable en Mayagtiez. Para lograrlo, se deberan implantar
los mecanismos imprescindibles para el funcionamiento de los sistemas de alumbrado
eléctrico, asi como desarrollar planes de mantenimiento y provisién de servicios que
aseguren una iluminacién precisa y adecuada en las vias de rodaje y caminos de la zona.

Finalmente, la Resolucion Conjunta dispone que el DTOP y la ACT presenten un
informe conjunto ante las Secretarias de la Cdmara de Representantes y del Senado de
Puerto Rico en un plazo de ciento veinte (120) dias a partir de su aprobacién. Dicho
informe debera detallar el cuamplimiento con lo ordenado, asegurando asi la rendicién de
cuentas y el seguimiento legislativo a esta politica publica.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comision de Transportacion e Infraestructura para la debida consideracion y
estudio de la Resolucién Conjunta de la Cdmara Nam. 62, solicité memorial explicativo
a LUMA Energy y al Departamento de Transportacién y Obras Publicas. Hasta el
momento de la redaccion de este informe solo LUMA Energy envié sus comentarios.
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LUMA Energy

LUMA Energy indica que la medida no dispone expresamente su participacion
directa sobre este asunto. No obstante, como muestra de colaboracién, la entidad ofrece
informacién sobre el estado del alumbrado ptublico y los trabajos que administra en
coordinacién con otras agencias.

Se sefiala que, conforme a los contratos y disposiciones legales vigentes, LUMA es
responsable Unicamente del alumbrado publico que forma parte del sistema de
distribucion de la Autoridad de Energia Eléctrica (AEE). La operacion, mantenimiento y
reparacion de luminarias que correspondan a otras entidades como la ACT, el DTOP u
otros municipios no recaen sobre LUMA. En este marco, LUMA llevé a cabo un
inventario de luminarias heredado de la AEE, incluyendo las ya digitalizadas por PREPA,
para delimitar responsabilidades.

El documento destaca la Iniciativa Comunitaria de Alumbrado Publico (CSI),
financiada con fondos federales de FEMA, la cual busca reemplazar luminarias y postes
defectuosos en los 78 municipios del pais. El programa consta de tres fases: reemplazo de
luminarias, postes secundarios y postes complejos, atendiendo componentes criticos del
sistema. Hasta la fecha del memorial, se habfan impactado 68 municipios y completado
alrededor del 35% del alcance total (unas 148,500 luminarias), de las cuales el 89%
corresponden a reemplazo de componentes y el 11% a postes. Ademas, mediante el
programa Back in Service, brigadas de operaciones han sustituido cerca de 32,000
luminarias.

En cuanto al Municipio de Mayagiiez, se identificaron unas 11,677 luminarias y el
trabajo se dividi6 en tres proyectos. El primero, ya obligado por FEMA, ha permitido
completar més de 1,700 reparaciones e instalar mas de 270 postes. Los otros dos proyectos
aun estdn en proceso, con gestiones administrativas y técnicas en curso para garantizar
su ejecucion. En total, combinando las iniciativas, LUMA ha impactado alrededor de
176,000 luminarias en la isla, lo que representa el 40% del sistema de alumbrado publico.

Finalmente, LUMA reitera su disposicién de colaborar con la Comisién dentro de
los asuntos que correspondan a sus competencias legales y contractuales, al tiempo que
subraya que la coordinacién con otras agencias como ACT y DTOP resulta indispensable
para atender el problema de iluminacién vial en el Municipio de Mayagtiez.

IMPACTO FISCAL

Segtin se desprende de los comentarios recibidos de las agencias gubernamentales,
no fue posible determinar un impacto fiscal asociado a esta medida. Por tanto, esta




Comision de Transportacion e Infraestructura
Informe sobre el R C.dela C. 62 Pigina| 4

Comision concluye que la misma no representa un impacto fiscal adicional sobre el
presupuesto de gastos del Gobierno proveniente del Fondo General.

CONCLUSION

La Comision de Transportacién e Infraestructura, luego de evaluar la Resolucion
Conjunta de la Camara Num. 62, reconoce la importancia y urgencia de atender las
deficiencias del sistema de alumbrado en las calles y carreteras del Municipio de
Mayagtiez, como parte esencial de la infraestructura vial del pafs. La falta de iluminacién
adecuada representa una amenaza real a la seguridad vial, la movilidad ciudadana, el
bienestar social y el desarrollo econémico de la region.

La evidencia presentada por LUMA Energy demuestra que existen esfuerzos en
curso para atender parte del problema, incluyendo iniciativas financiadas con fondos
federales. Sin embargo, también queda claro que la solucién efectiva requiere una
coordinacién multisectorial y la accién decidida de todas las entidades pertinentes,
incluyendo el DTOP, la ACT, LUMA Energy, y otras que posean jurisdiccién sobre
tramos especificos del sistema de alumbrado.

Por esta razén, esta Comisién enmend6 la medida para incluir expresamente la
coordinacién con LUMA Energy, la Autoridad de Energia Eléctrica y cualquier otra
entidad pertinente, a fin de asegurar una intervencion integral y efectiva que responda a
las necesidades de iluminacién vial en el municipio. La colaboracion entre estas entidades

es indispensable para establecer y mantener un sistema de alumbrado publico eficiente y
confiable.

Por los fundamentos antes expuestos, la Comisién de Transportacién e
Infraestructura, somete el presente Informe Positivo de la Resolucién Conjunta de la
Camara Num. 62 en el que recomendamos a este Honorable Cuerpo su aprobacién, con
enmiendas incluidas en el entirillado electrénico que se acompafia.

Respetuosar--~=+~ "~~~

Hon. José A

Presidente
Comision de Transportacion e Infraestructura
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CAMARA DE REPRESENTANTES

R.C.dela C. 62

20 DE FEBRERO DE 2025
Presentada por la representante Rosas Vargas

Referida a la Comisién de Transportacion e Infraestructura

RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar al Departamento de Transportacion y Obras Publicas vy a la Autoridad de
Carreteras y Transportacién de Puerto Rico, conforme a los estatutos de la Ley Nam.
74 de 23 de junio de 1965, segtin enmendada, en coordinacion con LUMA Energy, la
Autoridad de Enercia Eléctrica, o cualguier otra entidad correspondiente para establecer e
implantar los mecanismos necesarios para el funcionamiento eficiente de los
sistemas de alumbrado eléctrico en las calles y carreteras que posibilitan y viabilizan
el transito de vehiculos y peatones en el Municipio de Mayagiiez; igualmente,
desarrollar planes de mantenimiento y provisiéon de servicios para garantizar la
existencia y ejecucion efectiva de la infraestructura que genere energia para
iluminacién precisa y adecuada en las vias de rodaje y caminos antes referidos.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El desarrollo y mantenimiento de una moderna, eficiente y efectiva red de
carreteras, avenidas y caminos es piedra angular de la economia y la calidad de vida de
un pueblo; asi pues, del estado de este elemento fundamental de la infraestructura
dependen en gran medida las posibilidades de crecimiento y desarrollo de é&reas
densamente pobladas del pais, y de regiones distantes de los grandes centros urbanos y
de alta concentracién laboral y poblacional.

El EstadeLibre Aseciade Gobierno de Puerto Rico cuenta con una red de carreteras,
avenidas y vias de rodaje de avanzada que interconectan adecuadamente las distintas
regiones del pais. No obstante, constantes e interminables procesos de reparacion y




acondicionamiento, proyectos a medio desarrollo, alegada falta de coordinacién entre el
desarrollo y construccién de nuevas estructuras, y el uso u obstruccion de principales
vias de transporte, confusion sobre a cual &mbito de gobierno, estatal o municipal,
corresponden las responsabilidades y obligaciones sobre los asuntos de determinada via
de rodaje, son algunos de los problemas y controversias que afectan diariamente a los
usuarios, cuyos peculios han sido gravados por constantes aumentos en el pago de
arbitrios, marbetes, sellos de inspeccion y otros cargos relativos a la transportacion,
supuestamente destinados los fondos asi recaudados para el adecuado
acondicionamiento y reparacién de carreteras.

Por otra parte, provoca honda inquietud y malestar en la ciudadania el estado
actual de la infraestructura e incapacidad de funcién del sistema de alumbrado eléctrico
enclavado en las calles y carreteras que permiten y facilitan la circulacién, movimiento
de vehiculos y de personas en el Municipio de Mayagiiez.

Diariamente estas vias de rodaje son utilizadas por miles de ciudadanos para
viajar, trasladarse a sus areas de trabajo, centros de estudio, hospitales, centros y plazas
de comercio, viviendas, entre otros lugares y destinos.

En el pasado se ha invertido millones de délares en contratos para obras y mejoras
en dichas carreteras; no obstante, los problemas permanecen y la falta de alumbrado
adecuado representa un riesgo a la seguridad de los conductores y peatones.

Corresponde al Departamento de Transportacion y Obras Publicas y a la Autoridad de
Carreteras y Transportaciéon mejorar la economia, el ambiente y la calidad de vida de
nuestros ciudadanos, mediante la creaciéon y ejecuciéon de proyectos y planes de
construccion, mejoras y mantenimiento de un sistema integrado de transportacién y
desarrollo de infraestructura vial en armonia con el ambiente.

La inexistencia de iluminacién y ausencia de claridad, especialmente durante el
tiempo crepuscular, en las calles, caminos y carreteras que posibilitan y viabilizan el
transito de vehiculos y peatones en el Municipio de Mayagtiez, no solamente pone en
riesgo la vida y la seguridad de todos los ciudadanos que circulan a diario por dichas vias
de rodaje; ademas, afecta de manera adversa y directa la calidad de vida de los residentes
en el Municipio de Mayagiiez y sectores vecinos.

Reconociendo la situacién de hechos que nos ocupa como un asunto de politica
publica que afecta de manera negativa diariamente amplios sectores de la poblacién y
ante lo propicio para la incidencia de accidentes de naturaleza letal con vehiculos,
principalmente, por la inexistencia de iluminacion adecuada en las vias de rodaje antes
indicada que sirva para garantizar a dichos ciudadanos un estado de seguridad y
bienestar social, lo que a su vez tiene efecto detrimental para la economia y calidad de
vida cotidiana de la ciudadania, resulta necesario y oportuno que el Departamento de
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Transportacion y_QObras Publicas y la Autoridad de Carreteras y Transportacion en
coordinacion con LUMA Energy, la Autoridad de Energia Eléctrica, o cualguier otra entidad
correspondiente _para establezea establecer e implante implantar expeditamente los
mecanismos imprescindibles para el funcionamiento eficiente de sistemas de alumbrado
eléctrico en los caminos, calles y carreteras sitas en el Municipio de Mayagiiez.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Se ordena al Departamento de Transportacion y Obras Publicas v a la

Autoridad de Carreteras y Transportaciéon de Puerto Rico, conforme a los estatutos de la

Ley Num. 74 de 23 de junio de 1965, segtin enmendada, en coordinacién con LUMA Energy,

la Autoridad de Energia Eléctrica, o cualquier otra entidad correspondiente para establecer e

implantar los mecanismos necesarios para el funcionamiento eficiente de los sistemas de
alumbrado eléctrico en las calles y carreteras que posibilitan y viabilizan el transito de
vehiculos y peatones en el Municipio de Mayagiiez; igualmente, desarrollar planes de
mantenimiento y provisién de servicios para garantizar la existencia y ejecucion efectiva
de la infraestructura que genere energia para iluminacién precisa y adecuada en las vias

de rodaje y caminos antes referidos.

dela-fechadeaprobacidndelamnisma- Se ordena al Departamento de Transportacion y Obras

Publicas y a la Autoridad de Carreteras y Transportacion presentar conjuntawev+e a las

Secretarias de ambos Cuerpos de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico, en un término de ciento




veinte (120) dias a partir de la vigencia de esta Resolucion Conjunta, un inforr-~ ~ve detalle el

cumplimiento con lo ordenado en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta.

Seccién 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir inmediatamente a partir de

la fecha de su aprobacién.




GOBIERNO DE PUERTO RICO

20ma  Asamblea 2da  Segidn
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
R.C.dela C. 63

INFORME POSITIVO
de septiembre de 2025

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO

La Comisién de Transportacién e Infraestructura de la Camara de Representantes
del Gobierno de Puerto Rico, previo estudio y consideracién del R. C. de la C. Num. 63,
tiene a bien recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacién, con las enmiendas incluidas
en el entirillado electrénico que se acompana.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucién Conjunta de la CAmara Ntm. 63 propone ordenar al Departamento
de Transportacién y Obras Publicasy a la Autoridad de Carreteras y Transportacién de
Puerto Rico, conforme a los estatutos de la Ley Num. 74 de 23 de junio de 1965, segin
enmendada, en coordinacién con LUMA Energy, la Autoridad de Energia Eléctrica, o
cualquier otra entidad correspondiente para establecer e implantar los mecanismos
necesarios para el funcionamiento eficiente de los sistemas de alumbrado eléctrico en las
calles y carreteras que posibilitany viabilizan el trdnsito de vehiculosy peatones en los
sectores propios de los barrios Duey Bajo, Rosario Bajo, Rosario Pefién, Rosario Alto, Cain
Alto, Hoconuco Alto, Cain Bajo, Hoconuco Bajo y Duey Alto en el Municipio de San
Germaén; igualmente, desarrollar planes de mantenimiento y provision de servicios para
garantizar la existencia y ejecucion efectiva de la infraestructura que genere energia para
iluminacién precisa y adecuada en las vias de rodaje y caminos antes referidos.

La Exposiciéon de Motivos de la R.C. de la C. 63 resalta que “el desarrollo y
mantenimiento de una moderna, eficiente y efectiva red de carreteras, avenidas y caminos es piedra
angular de la economia y la calidad de vida de un pueblo; asi pues, del estado de este elemento
fundamental de la infraestructura dependen en gran medida las posibilidades de crecimiento y
desarrollo de dreas densamente pobladas del pais, y de regiones distantes de los grandes centros
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urbanos y de alta concentracion laboral y poblacional.” Con este planteamiento se subraya la
importancia de garantizar la funcionalidad de las vias de rodaje y de atender de manera
prioritaria los problemas relacionados con la falta de alumbrado eléctrico.

El documento expone que, a pesar de inversiones millonarias en proyectos de
mejoras viales, persisten deficiencias graves debido a la inexistencia de iluminacién
adecuada, lo cual representa un riesgo para la seguridad de conductores y peatones. En
particular, se menciona la situaciénen los barrios Duey Bajo, Rosario Bajo, Rosario Pefién,
Rosario Alto, Cain Alto, Hoconuco Alto, Cain Bajo, Hoconuco Bajo y Duey Alto del
municipio de San German. La falta de alumbrado eléctrico en estas comunidades afecta
directamente la calidad de vida de sus residentes, obstaculiza la movilidad y aumenta la
probabilidad de accidentes viales.

Se reconoce que esta situacién constituye un asunto de politica ptublica que
impacta de forma negativa a amplios sectores de la poblacién, especialmente porque la
carencia de iluminacién vial incide en la seguridad y el bienestar social. La Exposicién de
Motivos establece que “la inexistencia de iluminacion y ausencia de claridad (...) no solamente
pone en tiesgo la vida y la sequridad de todos los ciudadanos que circulan a diario por dichas vias
de rodaje; ademds, afecta de manera adversa y directa la calidad de vida de los residentes en el
Municipio de San Germin.”

Ante ello, el alcance de la medida ordena al Departamento de Transportacién y
Obras Publicas (DTOP) y a la Autoridad de Carreteras y Transportaciéon (ACT), en
coordinacién con LUMA Energy, la Autoridad de Energia Eléctrica u otra entidad
pertinente, a realizar todas las gestiones necesarias para establecer e implantar los
mecanismos imprescindibles que garanticen el funcionamiento eficiente de los sistemas
de alumbrado en las vias y caminos de San German. Ademads, deberdn desarrollar planes
de mantenimiento y servicios que aseguren la existencia y ejecucién efectiva de la
infraestructura de iluminacién vial.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comision de Transportacién e Infraestructura para la debida consideraciéony
estudio de la Resolucién Conjunta de la Camara Num. 63, solicit6 memorial explicativo
a LUMA Energy y al Departamento de Transportacién y Obras Publicas. Hasta el
momento de la redaccién de este informe solo LUMA Energy envié sus comentarios.

LUMA Ener

LUMA Energy en su memorial comienza sefialando que la Resolucién Conjunta
de la Cdmara 63 no incluye una disposiciénque ordene o requierala participacién directa
de LUMA. Sin embargo, como muestra de colaboracién, la entidad ofrece informacién
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sobre el estado del alumbrado publico y las iniciativas que administra, incluyendo las
acciones especificas realizadas en el municipio de San German.

Se aclara que, conforme a los términos contractuales y legales vigentes, LUMA es
responsable tnicamente del alumbrado publico que forma parte del sistema de
distribucién de la Autoridad de Energia Eléctrica (AEE). No le corresponde operar,
mantener ni reparar luminarias pertenecientes a otras entidades como la Autoridad de
Carreteras y Transportacion (ACT), el DTOP u otras. En cumplimiento con sus funciones,
LUMA realiz6 un inventario de las luminarias heredadas de la AEE, incluyendo las ya
digitalizadas por PREPA, lo que permitié identificar las condiciones del sistema.

El memorial destaca la Iniciativa Comunitaria de Alumbrado Ptblico (CSI),
financiada con fondos de FEMA, cuyo propdsito es reemplazar luminarias y postes
defectuosos para cumplir con los cédigos de seguridad y estdndares aplicables. Este
programa se desarrolla en los 78 municipios e incluye tres fases: reemplazo exclusivo de
componentes, reemplazo de postes secundarios sin componentes de terceros y reemplazo
de postes complejos con componentes de terceros. Segiin los datos presentados, se han
impactado 68 municipios y completado alrededor del 35% del programa (unas 148,500
luminarias), de las cuales el 89% corresponden a reemplazo de componentes y el 11% a
postes. Ademds, mediante el programa Back in Service, se han sustituido unas 32,000
luminarias adicionales.

En el caso particular de San Germén, se desarrollé un solo proyecto para cubrir
toda la jurisdiccién, el cual fue requerido por FEMA. Hasta la fecha del memorial, LUMA
ha completado méas de 4,100 reparaciones de luminarias y reemplazado més de 2,000
postes, alcanzando un progreso significativo en el sistema de alumbrado ptiblico de dicho
municipio. El documento incluye una tabla con el desglose de los trabajos realizados, que
reflejan un total de 6,372 luminarias y 5,438 trabajos requeridos, de los cuales ya se han
completado més de 4,100.

Finalmente, LUMA reitera su compromiso de colaboracién con la Comision de
Transportaciéon e Infraestructura en aquellos asuntos que correspondan a sus funciones
contractuales y legales, subrayando laimportancia de la coordinacién interagencial para
atender las necesidades de infraestructura de alumbrado en San German y el resto del
pais.

IMPACTO FISCAL

Segun se desprende deloscomentarios recibidos de las agencias gubernamentales,
no fue posible determinar un impacto fiscal asociado a esta medida. Por tanto, esta
Comisién concluye que la misma no representa un impacto fiscal adicional sobre el
presupuesto de gastos del Gobierno proveniente del Fondo General.
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CONCLUSION

La Comision de Transportacién e Infraestructura, luego de evaluar la Resolucién
Conjunta de la Camara Nam. 63, reconoce la importancia y urgencia de atender las
deficiencias del sistema de alumbrado en las calles y carreteras del Municipio de San
German, como parte esencial de la infraestructura vial del pais. La falta de iluminacién
adecuada representa una amenaza real a la seguridad vial, la movilidad ciudadana, el
bienestar social y el desarrollo econémico de la region.

La evidencia presentada por LUMA Energy demuestra que existen esfuerzos en
curso para atender parte del problema, incluyendo iniciativas financiadas con fondos
federales. Sin embargo, también queda claro que la solucién efectiva requiere una
coordinacién multisectorial y la accién decidida de todas las entidades pertinentes,
incluyendo el DTOP, la ACT, LUMA Energy, y otras que posean jurisdiccién sobre
tramos especificos del sistema de alumbrado.

Por esta razén, esta Comisién enmendé la medida para incluir expresamente la
coordinacién con LUMA Energy, la Autoridad de Energia Eléctrica y cualquier otra
entidad pertinente, a fin de asegurar una intervencién integral y efectiva que responda a
las necesidades de iluminaciénvial en el municipio. Lacolaboracién entre estasentidades
es indispensable para establecer y mantener un sistema de alumbrado ptblico eficiente y
confiable.

Por- los fundamentos antes expuestos, la Comisién de Transportaciéon e
Infraestructura, somete el presente Informe Positivo de la Resolucién Conjunta de la
Camara Num. 63 en el que recomendamos a este Honorable Cuerpo su aprobacién, con
enmiendas incluidas en el entirillado electrénico que se acompana.

Respetuu

Hon. Jos cepcién

Presider
Comisid e Infraestructura
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GOBIERNO DE PUERTO RICO
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Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
R.C.delaC.63

20 DE FEBRERO DE 2025
Presentada por la representante Rosas Vargas
Referida a la Comisién de Transportacién e Infraestructura

RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar al Departamento de Transportacion y Obras Publicas y a la Autoridad de
Carreteras y Transportaciéon de Puerto Rico, conforme a los estatutos de la Ley
Nam. 74 de 23 de junio de 1965, segtin enmendada, en_coordinacién con LUMA
Enerqy, la Autoridad de Energia Eléctrica, o cualquier otra entidad correspondiente para
establecer e implantar los mecanismos necesarios para el funcionamiento eficiente
de los sistemas de alumbrado eléctrico en las calles y carreteras que posibilitan y
viabilizan el transito de vehiculos y peatones en los sectores propios de los barrios
Duey Bajo, Rosario Bajo, Rosario Pefion, Rosario Alto, Cain Alto, Hoconuco Alto,
Cain Bajo, Hoconuco Bajo y Duey Alto en el Municipio de San German;
igualmente, desarrollar planes de mantenimiento y provision de servicios para
garantizar la existencia y ejecucién efectiva de la infraestructura que genere
energia para iluminacion precisa y adecuada en las vias de rodaje y caminos antes
referidos.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El desarrollo y mantenimiento de una moderna, eficiente y efectiva red de
carreteras, avenidas y caminos es piedra angular de la economia y la calidad de vida de
un pueblo; asi pues, del estado de este elemento fundamental de la infraestructura
dependen en gran medida las posibilidades de crecimiento y desarrollo de areas
densamente pobladas del pais, y de regiones distantes de los grandes centros urbanos y
de alta concentracién laboral y poblacional.



El EstadeLibre Aseciado Gobierno de Puerto Rico cuenta con una red de carreteras,
avenidas y vias de rodaje de avanzada que interconectan adecuadamente las distintas
regiones del pais. No obstante, constantes e interminables procesos de reparacién y
acondicionamiento, proyectos a medio desarrollo, alegada falta de coordinacién entre el
desarrollo y construccién de nuevas estructuras, y el uso u obstruccién de principales
vias de transporte, confusién sobre a cudl dmbito de gobierno, estatal o municipal,
corresponden las responsabilidades y obligaciones sobre los asuntos de determinada via
de rodaje, son algunos de los problemas y controversias que afectan diariamente a los
usuarios, cuyos peculios han sido gravados por constantes aumentos en el pago de
arbitrios, marbetes, sellos de inspeccién y otros cargos relativos a la transportacion,
supuestamente destinados los fondos asi recaudados para el adecuado
acondicionamiento y reparacion de carreteras.

Por otra parte, provoca honda inquietud y malestar en la ciudadania el estado
actual de la infraestructura e incapacidad de funcién del sistema de alumbrado eléctrico
enclavado en las calles y carreteras que permiten y facilitan la circulacién, movimiento
de vehiculos y de personas en los sectores propios de los barrios Duey Bajo, Rosario Bajo,
Rosario Pefién, Rosario Alto, Cain Alto, Hoconuco Alto, Cain Bajo, Hoconuco Bajo y
Duey Alto en el Municipio de San German.

Diariamente estas vias de rodaje son utilizadas por miles de ciudadanos para
viajar, trasladarse a sus 4reas de trabajo, centros de estudio, hospitales, centros y plazas
de comercio, viviendas, entre otros lugares y destinos.

En el pasado se ha invertido millones de dé6lares en contratos para obras y mejoras
en dichas carreteras; no obstante, los problemas permanecen y la falta de alumbrado
adecuado representa un riesgo a la seguridad de los conductores y peatones.

Corresponde al Departamento de Transportacion y Obras Publicas y a la Autoridad de
Carreteras y Transportaciéon mejorar la economia, el ambiente y la calidad de vida de
nuestros ciudadanos, mediante la creacién y ejecucién de proyectos y planes de
construccién, mejoras y mantenimiento de un sistema integrado de transportacion y
desarrollo de infraestructura vial en armonia con el ambiente.

La inexistencia de iluminacién y ausencia de claridad, especialmente durante el
tiempo crepuscular, en las calles, caminos y carreteras que posibilitan y viabilizan el
transito de vehiculos y peatones en los sectores propios de los barrios Duey Bajo, Rosario
Bajo, Rosario Pefién, Rosario Alto, Cain Alto, Hoconuco Alto, Cain Bajo, Hoconuco Bajo
y Duey Alto en el Municipio de San Germén, no solamente pone en riesgo la vida y la
seguridad de todos los ciudadanos que circulan a diario por dichas vias de rodaje;
ademads, afecta de manera adversa y directa la calidad de vida de los residentes en el
Municipio de San Germaén.
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Reconociendo la situacion de hechos que nos ocupa como un asunto de politica
publica que afecta de manera negativa diariamente amplios sectores de la poblacién y
ante lo propicio para la incidencia de accidentes de naturaleza letal con vehiculos,
principalmente, por la inexistencia de iluminacién adecuada en las vias de rodaje antes
indicada que sirva para garantizar a dichos ciudadanos un estado de seguridad y
bienestar social, lo que a su vez tiene efecto detrimental para la economia y calidad de
vida cotidiana de la ciudadania, resulta necesario y oportuno que el Departamento de
Transportacion y Obras Publicas y la Autoridad de Carreteras y Transportacion en
coordinacion con LUMA Energy, la Autoridad de Energia Eléctrica, o cualquier otra entidad
corresponi~*e_para establezea establecer e implante implantar expeditamente los
mecanismos imprescindibles para el funcionamiento eficiente de sistemas de alumbrado
eléctrico en los caminos, calles y carreteras sitas en los sectores propios de los barrios
Duey Bajo, Rosario Bajo, Rosario Pefién, Rosario Alto, Cain Alto, Hoconuco Alto, Cain
Bajo, Hoconuco Bajo y Duey Alto en el Municipio de San German.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se ordena al Departamento de Transportacion y Obras Publicas y a la

Autoridad de Carreteras y Transportacién de Puerto Rico, conforme a los estatutos de la

Ley Num. 74 de 23 de junio de 1965, segtin enmendada, en coordinacion con LUMA Energy,

la Autc~71d de Energia Eléctrica, o cualquier otra entidad correspondiente para establecer e

implantar los mecanismos necesarios para el funcionamiento eficiente de los sistemas de
alumbrado eléctrico en las calles y carreteras que posibilitan y viabilizan el transito de
vehiculos y peatones en los sectores propios de los barrios Duey Bajo, Rosario Bajo,
Rosario Pefién, Rosario Alto, Cain Alto, Hoconuco Alto, Cain Bajo, Hoconuco Bajo y
Duey Alto en el Municipio de San German; igualmente, desarrollar; planes de
mantenimiento y provision de servicios para garantizar la existencia y ejecucion efectiva
de la infraestructura que genere energia para iluminacion precisa y adecuada en las vias

de rodaje y caminos antes referidos.

Seccion 2.-ba-Autoridad-de-Carreteras-y Fransportacién-deberdradicarenlas
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delafecha-deaprobaciéon-delamisma: Se ordena al Departamento de Transportacion y Obras

Publicas vy a la Autoridad de Carreteras y Transportacion presentar conjuntamente a las

Sec~*+~~~ de ambos Cuerpos de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico, en "~ **~nino de ciento

ve*~ 120) dias a partir de '~ ~~encia de esta Resolucic~ “onjunta, un informe que detalle el

cumplimiento con lo ordenado en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta.

Seccion 3.-Esta Resoluciéon Conjunta comenzaré a regir inmediatamente a partir de

la fecha de su aprobacién.
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JE NOVIEMBRE DE 2025

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:

La Comision de Educacién de la Cdmara de Representantes, previo estudio y
consideracion de la Resolucion Conjunta de la Camara 168, recomienda a este Cuerpo
su aprobacion con las enmiendas incluidas en el entirillado electrénico que acompaiia
este informe.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R.C. de la C. 168, tiene como propésito ordenar al Comité de Evaluacién y
Disposicion de Bienes Inmuebles, creado por virtud de la Ley 26-2017, segin mendada,
conocida como “Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal”, evaluar conforme a las
disposiciones de la Ley y el reglamento, la transferencia, usufructo o cualquier otro
negocio juridico contemplado en dicha Ley, al Municipio de Juana Diaz de las
instalaciones de la antigua Escuela Juanita Rivera localizada en dicho municipio y para
otros fines relacionados.

INTRODUCCION

La Exposicién de Motivos de la pieza legislativa reafirma la politica pdl ~ :a
establecida por la Ley 26-2017, conocida como “Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal”,
que promueve la disposicion de propiedades gubernamentales en desuso a municipios y
entidades sin fines de lucro para fines sociales y de desarrollo econémico. En este caso,
se expresa el interés del Municipio de Juana Diaz en adquirir las insta :iones de la
antigua Escuela Juanita Rivera con el propésito de desarrollar proyectos comun rios en
beneficio de sus ciudadanos. La medida dispone referir el asunto al Cc de
Evaluacion y Disposicion de Propiedac  Inmuebles, en cumplimiento con la ci ley,




para viabilizar el traspaso de la propiedad y asegurar su aprovechamiento en iniciativas
que fomenten el bienestar y fortalecimiento comunitario.

Esta medida busca facilitar el uso de la propiedad en beneficio de la comunidad,
promoviendo proyectos e iniciativas que respondan a las necesidades locales y
contribuyan al aprovechamiento de instalaciones actualmente en desuso. La Asamblea
Legislativa respalda esta transferencia como un paso para fortalecer el desarrollo
comunitario en el municipio.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La R.C. dela C. 168 fue radicado el 14 de agosto de 2025 y referido a la Comisioén
de Educacion el 18 de agosto de 2025. Para la evaluaciéon y analisis de la medida se
solicitaron memoriales explicativos al Comité de Evaluacién y Disposicién de Bienes
Inmuebles, al Departamento de Educacién de Puerto Rico y al Municipio de Juana Diaz.

A continuacién, se presenta un resumen detallado de los comentarios
proporcionados por las entidades antes mencionada:

COMITE DE EVALUACION Y DISPOSICION DE BIENES INMUEBLES

El Comité de Evaluacién y Disposicion de Bienes Inmuebles (en adelante, CEDBI),
representado por su directora ejecutiva, Ing. Sylvette M. Vélez Conde, ha comparecido
para emitir comentarios sobre la R.C. de la C. 168.

CEDBI sefiala que ya habfa autorizado, mediante la Resolucién 2020-75, la
suscripcion de un contrato de arrendamiento entre el Departamento de Transportacion y
Obras Publicas y el Municipio, por un término de diez afios y un canon simbélico de un
($1) délar mensual. Dicho contrato, formalizado el 19 de septiembre de 23, permite el
uso del plantel para establecer oficinas de servicios comunitarios, como Extension
Agricola y la Junta de Inscripciéon Permanente.

En atencién a que este acuerdo se encuentra vigente hasta el 19 de septiembre de
2033, la agencia considera que el objetivo de la medida ya ha sido atendido. No obstante,
expresa su disposicién para evaluar cualquier enmienda o gestion adicional que el
Municipio presente, conforme a la legislacion y reglamentacién aplicables. La agencia
reconoce y respalda el proposito de la R.C de la C. 168, que busca permitir al Municipio
de Juana Diaz utilizar las instalaciones de la antigua Escuela Juanita Rivera para
desarrollar iniciativas comunitarias.

DEPARTAMENTO DE EDUCACION DE PUERTO RICO

El Departamento de Edur  i6n de Puerto Rico (en adelante, DEPR), rep: entado
por su secretario, Lcdo. Eliezer Ramos Parés, ha comparecido para emitir comer ios
sobre la R.C. de la C. 168.



El DEPR reconoce la importancia de CEDBI en la evaluacion, tasacién y manejo de
las propiedades gubernamentales en desuso, incluyendo planteles escolares cerrados.
Destaca que el CEDBI, en colaboracién con la Oficina Asesora de la Administracién de
Propiedades del DTOP, cuenta con personal técnico especializado que realiza
inspecciones y documenta el estado fisico de dichas propiedades, proporcionando
informacién valiosa para la toma de decisiones.

El Departamento destaca que, aunque la informacién sobre las escuelas en desuso
incluye la Escuela Juanita Rivera, debe confirmarse con las entidades correspondientes
para garantizar su actualizacion, debido a las transacciones continuas.

Finalmente, el Departamento reitera su disposicion para colaborar en la
implementacién de las politicas publicas pertinentes y brindar informacién adicional
para apoyar los procesos legislativos y administrativos relacionados con la disposicién y
uso de estas propiedades.

MUNICIPIO DE JUANA DIAZ

El Municipio de Juana Diaz (en adelante, Municipio) representado por su Alcalde,
Hon. Ramon Hernandez Torres, ha emitido comentarios sobre la R.C. de la C. 168.

El Municipio apoya firmemente la aprobacién de la R. C. de la C. 168, que solicita
la transferencia de la antigua Escuela Juanita Rivera, ubicada en el barrio Lomas,
conforme a la Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal. El Alcalde destaca la importancia
de reutilizar estas estructuras en desuso para beneficio comunitario, evitando que se
conviertan en espacios abandonados que representen riesgos de seguridad y deterioro
urbano.

En el caso particular de la Escuela Juanita Rivera, donde actualmente opera una
cooperativa de ebanisteria con fines educativos, el Municipio propone la demolicién de
las estructuras existentes debido a su ubicacién en una zona propensa a inundaciones, lo
que limita su aprovechamiento futuro. La transferencia de la propiedad permitiria al
Municipio planificar y desarrollar proyectos comunitarios acordes con las necesidades de
sus residentes.

El Alcalde subraya la experiencia positiva del Municipio en la rehabilitacion de
otras escuelas transferidas, como la Josefa Cangiano en Jacaguas, donde se construye la
nueva sede del programa Head Start y Early Head Start, y la Carmen Flores en Rio Cafias
Abajo, que ahora alberga proyectos de organizaciones comunitarias.

El Municipio de Juana Diaz respalda firmemente la aprobaciéon de esta medida,
presentada por los representantes Domingo Torres y José Torres Zamora, y reitera su
disposicion para colaborar en el proceso de transferencia, asi como para aclarar ¢ quier
duda relacionada con la peticion.



DETERMINACION DE IMPACTO ECONOMICO

Conforme al andlisis y los hallazgos de la medida, la Comisiéon de Educacién
considera que su aprobacién no tendra un impacto fiscal significativo en los presupuestos
de las agencias, departamentos, organismos, instrumentalidades o corporaciones
publicas que requiera certificacién de la Oficina de Gerencia y Presupuesto.

CONCLUSION Y RECOMENDACION

La Comisién de Educacién ha llevado a cabo un andlisis detallado de las
comunicaciones recibidas. Las agencias consultadas han expresado su respaldo a la
medida.

La medida propuesta no solo cuenta con el respaldo de las entidades
gubernamentales pertinentes, sino que también se enmarca en los esfuerzos del
Municipio por desarrollar proyectos que atiendan directamente las necesidades de su
poblacién. Este tipo de iniciativa contribuye al fortalecimiento social, evita el deterioro
urbano y promueve el uso responsable de los recursos ptblicos.

Por lo antes expuesto, la Comisién de Educacién, reconociendo el valor
comunitario y social de esta propuesta, recomienda la aprobacion de la R.C. de la C. 168,
con las enmiendas contenidas en el entirillado electréonico que se acompana.

ronto Qnmoh'r‘]o/
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Entirillado Electrénico
GOBIERNO DE PUERTO RICO

20ma. Asamblea 2da. Sesion
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
R.C.delaC.168

14 DE AGOSTO DE 2025
Presentada por los representantes Torres Garcia y Torres Zamora

Referida a la Comisién de Educacion
RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar al Comité de Evaluacién y Disposicion de Bienes Inmuebles, creado por
virtud de la Ley 26-2017, segin enmendada, conocida como “Ley de
Cumplimiento con el Plan Fiscal”, evaluar conforme a las disposiciones de la Ley
y el reglamento, la transferencia, usufructo o cualquier otro negocio juridico
contemplado en dicha Ley, al- Municipio-deJuanaDiaz de las instalaciones de la
antigua Escuela Juanita Rivera, al Municipio de Juana Diaz, con el propdsito de
establecer proyectos de desarrollo economico, educativos, comunitarios y deportivos que
sean de beneficio para la ciudadania en general, loealizada-en-dicho-mun piey para

otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Mediante la aprobacién de la Ley 26-2017, segtin enmendada, conocida como “Ley
de Cumplimiento con el Plan Fiscal” se estableci6é como politica publica la disposicion de
las propiedades inmuebles del gobierno, sus agencias, corporaciones e
instrumentalidades en desuso, a los municipios y entidades sin fines de lucro, para que
puedan ser utilizadas para prop6sitos sociales. Seg ©  dispone dicha ley, se propicia “que
aquellas propiedades inmuebles que en la actualidad estdan en total desuso, puedan
dedicarse a actividades para el bienestar comdn, ya sean para usos sin fines de lucro,
comerciales o residenciales que promuevan la activaciéon del r rcado de bienes
inmuebles y la economia en general”.
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Mediante esta Resolucién Conjunta se hace constar el interés del Municipio de
Juana Diaz en adquirir las instalaciones de la antigua Escuela Juanita Rivera en el
mencionado munieipio Municipio con el proposito de establecer diversas iniciativas para
beneficio de la comunidad.

Para lograr cumplir con la politica publica mencionada, se debe referir el asunto
al Comité de Evaluacion y Disposicion de Propiedades Inmuebles. Esta / mblea
Legislativa entiende que, consono con la politica publica adoptada mediante la Ley 26-
2017, supra, y en el interés de colaborar con el fortalecimiento y desarrollo comunitario
de-dicho-munieipie del Municipio de Juana Diaz, se proceda con dicha transferencia para
garantizar el uso de dichas facilidades en favor de los ciudadanos.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se ordena al Comité de Evaluacién y Disposiciéon de Bienes Inmuebles,
creado por virtud de la Ley 26-2017, segin enmendada, conocida como “Ley de
Cumplimiento con el Plan Fiscal”, evaluar conforme a las disposiciones de la Ley y el
reglamento, la transferencia, usufructo o cualquier otro negocio juridico contemplado en

dicha Ley, al Munieipio-deJuanaDfaz de las instalaciones de la antigua Escuela Juanita

Rivera, al Municivio de Juana Diaz, con el provésito de establecer proyectos de desarrollo

~~~amico, educativos, comunitarios y deportivos gue sean de beneficio 1 1 la ciudadania en

general de-diche-municipio.

Seccidn 2.- Si el Comité de Evaluacién y Disposicion de Propiedades Inmuebles al

amparo de la Ley Num. 26-2017 aprueba la cesion, el Departamento de Transportacién y
Obras Publicas sera responsable de rea’ ir toda gestion necesa °~ pa dar fiel
cumplimiento a la determinacién del Comité.

Seccidn 3.- Si el Comité de Evaluacion y Disposicion de Propiedades Inmuebles al
amparo de la Ley Nam. 26-2017 aprueba la cesién, el Secretario de Transportacion y

Obras Publicas, con las entidades ptublicas 1 ‘:sarias, transferird los terrenos y la
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estructura descrita en la Seccién 1 de esta Resolucion Conjunta al Municipio de Juana
Diaz.

Seccién 4.- De aprobarse la cesién, el Departamento de Transportacién y Obras
Publicas podra imponer aquellas condiciones restrictivas necesarias para asegurar que la
propiedad descrita en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta sea utilizada tinicamente
para el establecimiento de diversas-iniciativaspara >:neficio-delacomunidad proyectos

de desarrollo economico, educativos, comunitarios y di wtivos que sear. '’ beneficio para la

ciudadania en general.

Seccién 5.-El Comité de Evaluacion y Disposiciéon de Propiedades Inmuebles
deberé culminar con el tramite de la evaluacién propuesta en un término improrrogable
de sesenta (60) dias laborables contados a partir de la aprobacién de esta Resolucién
Conjunta.

Seccion 6.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente luego de

su aprobacion.




GOBIERNO DE PUERTO RICO

20 ma Asamblea 2 da Sesion
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES

R.C.delaC.171

INFORME POSITIVO

DE NOVIEMBRE DE 2025

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:

La Comision de Educacién de la Camara de Representantes de Puerto Rico, tras
un exhaustivo anélisis y evaluacién, recomienda respetuosamente a este Honorable
Cuerpo Legislativo la aprobaciéon de la Resoluciéon Conjunta de la Camara 171 (en
adelante, R. C. de la C. 171), con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico
que se acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 171, tiene como propdsito ordenar al Comité de Evaluacion y
Disposicion de Bienes Inmuebles, creado en virtud de la Ley 26-2017, segtin enmendada,
conocida como “Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal”, evaluar conforme a las
disposiciones de la ley y el reglamento, la transferencia, usufructo o cualquier otro
negocio juridico contemplado en dicha Ley de las instalaciones de la antigua Escuela Luz
Correa al Municipio de Juana Diaz, con el propoésito de establecer proyectos de desarrollo
econdmico, educativos, comunitarios y deportivos que sean de be ficio para la
ciudadania en general, y para otros fines relacionados.

INTRODUCCION

Mediante la Ley 26-2017, conocida como “Ley de Cumplimiento con el Plan
Fiscal”, se estableci6 como politica puablica disponer de los bienes inmuebles
gubernamentales en desuso a favor de municipios y entidades sin fines de lucro. Esto,
con el propésito de que pudiesen ser utilizados para fines sociales, comercia o



residenciales que beneficien a la comunidad y la economia. La R. C. de la C. 171 refleja el
interés del Municipio de Juana Diaz en adquirir la antigua Escuela Luz Correa para
desarrollar iniciativas comunitarias. Para cumplir con esta politica publica, el asunto debe
ser referido al Comité de Evaluacién y Disposiciéon de Propiedades Inmuebles,
garantizando asi el uso de las instalaciones en beneficio de los ciudadanos y el
fortalecimiento del desarrollo local. Esta medida busca facilitar el uso de la propiedad en
beneficio de la comunidad, promoviendo proyectos e iniciativas que respondan a las
necesidades locales y contribuyan al aprovechamiento de instalaciones actualmente en
desuso. La Asamblea Legislativa respalda esta transferencia como un paso para fortalecer
el desarrollo comunitario en el municipio.

ANALISIS DE LA MEDIDA

LaR. C. dela C. 171 fue radicado el 18 de agosto de 2025 y referido a la Comision
de Educacion el 18 de agosto de 2025. Para la evaluacion y analisis de la referida medida
fueron solicitados Memoriales Explicativos del Comité de Evaluacién y Disposicion de
Bienes Inmuebles, el Departamento de Educacién de Puerto Rico y al Municipio de Juana
Diaz.

A continuacién, se presenta un resumen detallado de los comentarios
proporcionados por las entidades gubernamentales antes mencionadas:

COMITE DE EVALUACION Y DISPOSICION DE BIENES INMUEBLES

El Comité de Evaluacién y Disposicion de Bienes Inmuebles (en adelante, CEDBI),
representado por su Directora Ejecutiva, Ing. Sylvette M. Vélez Conde, ha comparecido
para emitir comentarios acerca del R. C. de la C. 171.

La CEDBI reconoce el propésito de esta medida de permitir al Municipio de Juana
Diaz utilizar el plantel escolar Luz Correa en desuso para iniciativas comunitarias.
Actualmente, se debe verificar la informacion registral de la propiedad para validar la
entidad titular y autorizar su participacién en un contrato o acuerdo. Una vez
confirmada, el Municipio podra presentar su solicitud con los detalles del uso propuesto,
procedencia de fondos y término, para que el CEDBI evaltie y emita una resolucion
conforme al Reglamento Unico y a la Ley 26-2017.

La agencia destaca que su evaluacién considera el impacto positivo en la
comunidad, la capacidad econémica del Municipio y el mantenimie o del inmueble,
cumpliendo asi, con la politica ptblica de fomen - la reutilizacién de inmueb en
desuso y promover el bienestar comtn. En este contexto, el CEDBI no presenta objecion
alaadopcién dela R. C. dela C. 171 y canalizara el proceso conforme a ley.



DEPARTAMENTO DE EDUCACION DE PUERTO RICO

El Departamento de Educacion de Puerto Rico (en adelante, DEPR), representado
por su secretario, el Lcdo. Eliezer Ramos Parés, comparecié para emitir comentarios y
recomendaciones acerca delaR. C. dela C. 171.

El DEPR reconoce la importancia de CEDBI en la evaluacion, tasacion y manejo de
las propiedades gubername ales en desuso, incluyendo planteles escolares cerrados.
Destaca que el CEDB], en colaboracién con la Oficina Asesora de la Administracién de
Propiedades del Departamer de Transportacién y Obras Pablicas, cuenta con personal
técnico especializado que re-""-a inspecciones y documenta el estado fisico de dichas
propiedades, proporcionando informacién valiosa para la toma de decisiones.

El DEPR resalta que, aunque la informacién sobre las escuelas en desuso incluye
a la Escuela Luz Correa, debe confirmarse con las entidades correspondientes para
garantizar su actualizacion. Esto, debido a las transacciones continuas que se pueden
estar llevando a cabo.

Finalmente, el DEPR reitera su disposicién para colaborar en la implementacién
de las politicas publicas pertinentes y brindar informacioén adicional para apoyar los
procesos legislativos y administrativos relacionados con la disposicién y uso de estas
propiedades.

MUNICIPIO DE JUANA DIiAZ

El Municipio de Juana Diaz (en adelante, Municipio) representado por su Alcalde,
el Hon. Ramoén Herndandez Torres, emitié comentarios acerca dela R. C. dela C. 171.

El Municipio apoya firmemente la aprobacién de la R. C. de la C. 171 que solicita la
transferencia de la Escuela Luz Correa, ubicada en la comunidad Manzanilla, y la cual
estd en desuso desde hace més de quince (15) afios. La administracién municipal enfatiza
la importancia de reutilizar estas estructuras para beneficio comunitario o, en caso de no
ser posible, aprovechar los terrenos, evitando problemas de abandono y vandalismo.
Dada la ubicacion de la escuela en zona propensa a inundaciones, el Municipio propone
la demolicién de la estructura para permitir un uso mas eficiente del terreno.

El Municipio respalda firmemente la aprobacion de esta medida, presentada por
los representantes Domingo Torres Garcia y José Torres Zamr a, la cual promueve la
transferencia y titularidad de la propiedad, lo que permitiria c ollar proyectos
alineados con las necesidades locales. El ~ unicipio destaco experier p: ’i exitosas
de reutilizacion de los planteles escolares para proyectos comunitarios y admir rativos,
y reiter6 la disposicion de aclarar cualquier duda sobre su solicitud.



DETERMINACION DE IMPACTO ECONOMICO

Conforme al andlisis y los hallazgos de la medida, la Comisién de Educacion
considera que su aprobacion no tendra un impacto fiscal significativo en los presupuestos
de las agencias, departamentos, organismos, instrumentalidades o corporaciones
publicas que requiera certificacion de la Oficina de Gerencia y Presupuesto.

CONCLUSION Y RECOMENDACION

La Comisiéon de Educaciéon ha llevado a cabo un andlisis detallado de los
memoriales recibidos y cuenta con el respaldo del DEPR.

La medida propuesta se enmarca en los esfuerzos del Municipio para desarrollar
proyectos que atiendan directamente las necesidades de su poblacion. Este tipo de
iniciativa contribuye al fortalecimiento social, evita el deterioro urbano y promueve el
uso responsable de los recursos ptblicos.

POR LO ANTES EXPUESTO, la Comisiéon de Educacién de la Camara de
Representantes de Puerto Rico, luego del estudio y consideracién correspondiente,
recomienda la aprobacion de la R. C. de la C. 171, con las enmiendas contenidas en el
entirillado electrénico que se acompaiia.

Racnatnneamante sometido.

Pérez Ramirez

Comision de Educacidén



Entirillado Electrénico
GOBIERNO DE PUERTO RICO

20ma. Asamblea 2da. Sesion
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES

R.C.delaC.171

14 DE AGOSTO DE 2025
Presentada por los representantes Torres Garcia y Torres Zamora

Referida a la Comisién de Educacion

RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar al Comité de Evaluacién y Disposicién de Bienes Inmuebles, creado per en
virtud de la Ley 26-2017, segin enmendada, conocida como “Ley de
Cumplimiento con el Plan Fiscal”, evaluar conforme a las disposiciones de la ley y
el reglamento, la transferencia, usufructo o cualquier otro negocio juridico

contemplado en dicha Ley, al Munieipio-de-Juana-Diaz; de las instalaciones de la
antigua Escuela Luz Correa localizada-en-dicho-munieipio; al Municipio de Juana

Diaz, con el proposito de establecer proyectos de desarrollo economico, educativos,
comunitarios y depc*0s que sean de “~eficio para la ciudadania en general, y para otros
fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Mediante la aprobacioén de la Ley 26-2017, segtin enmendada, conocida como “Ley
de Cumplimiento con el Plan Fiscal”, se establecié como politica ptblica la disposicién
de las propiedades inmuebles del Gobierno, sus agencias, corp :ones e
instrumentalidades en desuso, a los municipios y entidades sin fines de luc  para que
puedan ser utilizadas para propésitos sociales. Segtin dispone dicha Ley, se propicia “que
aquellas propiedades inmuebles que en la actualidad estan en total desuso, puedan
dedicarse a actividades para el bienestar comtn, ya sean para usos sin fines de lucro,
comerciales o residenciales que promuevan la activacién del mercado de bienes
inmuebles y la economia en general”.
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Mediante esta Resolucion Conjunta se hace constar el interés del Municipio de
Juana Diaz en adquirir las instalaciones de la antigua Escuela Luz Correa en el
mencionado municipio con el propésito de establecer diversas iniciativas para beneficio
de la comunidad.

Para lograr cumplir con la politica ptblica mencionada, se debe referir el asunto
al Comité de Evaluacién y Disposicién de Propiedades Inmuebles. Esta Asamblea
Legislativa entiende que, cénsono con la politica publica adoptada mediante la Ley 26-
2017, supra, y en el interés de colaborar con el fortalecimiento y desarrollo comunitario
de-dicho-munieipio_del Municipio de Juana Diaz, se proceda con dicha transferencia para
garantizar el uso de dichas instalaciones en favor de los ciudadanos.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Ordenar Se ordena al Comité de Evaluacién y Disposiciéon de Bienes
Inmuebles, creado por virtud de la Ley 26-2017, segtin enmendada, evaluar conforme a
las disposiciones de la Ley y el reglamento, la transferencia, usufructo o cualquier otro

negocio juridico contemplado en dicha Ley, al-Municipio—deJuana—Diaz, de las

instalaciones de la antigua Escuela Luz Correa de-diche-munieipio, al Municipio de Juana

Diaz, con el --—~—*-*~ de establecer proyectos de desarrollo econdmico, ed--~~*0s, comunitarios y
depctinn ~men ~nome ds bepeficio para la ciudadan™ ~ el

Seccién 2.- Si el Comité de Evaluacién y Disposicion de Propiedades Inmuebles al
amparo de la Ley 26-2017 aprueba la cesién, la entidad gubernamental titular sera
responsable de realizar toda gestién necesaria para dar fiel cumplimiento a la
determinacién del Comité.

Seccion 3.- Si el Comité de Evaluacion y Disposicién de Propiedades Inmuebles al
amparo de la Ley 26-2017 aprueba la cesién, la entidad gubernamental titular, asi como
otras instrumentalidades publicas necesarias, transferird los terrenos y la estructura

descrita en la Seccion 1 de esta Resolucién Conjunta al Municipio de Juana Diaz.
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Seccioén 4.- De aprobarse la cesion, la entidad gubernamental titular podra imponer
aquellas condiciones restrictivas necesarias para asegurar que la propiedad descrita en la
Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta sea utilizada tdnicamente para el establecimiento

de diversas-iniciativas-parabeneficio-dela-comunidad _proyectos de desarrollo ¢ “mico,

ndesantiman anwssaadtaing y deportivos que sean de beneficio para la ciude”~+ia en general.

Seccién 5.-El Comité de Evaluaciéon y Disposicion de Propiedades Inmuebles
deberd culminar con el tramite de la evaluacién propuesta en un término improrrogable
de sesenta (60) dias laborables contados a partir de la aprobacién de esta Resolucién
Conjunta.

Seccion 6.- Transcurrido el término establecido en la Seccion 5 de esta Resolucion
Conjunta, sin que el Comité haya emitido ninguna determinacién al respecto, la entidad
gubernamental titular tendra el deber de transferir la estructura de la antigua Escuela
Luz Correa al Municipio de Juana Diaz. Dicho proceso de cesion y traspaso debera
materializarse en un término de treinta (30) dias contados desde que haya vencido el
término establecido en la Seccion 5.

Seccion 7. - Esta Resolucion Conjunta comenzaré a regir inmediatamente luego de

su aprobacion.
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